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parallell funksjon i de respektive spriksystemer

— Systemekvivalenter er spesielt karakteristiske
for tospréaklige resepsjonsordbgker, der de i stor ut-
strekning fungerer som betydningsangivelser.

— oversettelsesekvivalent, ekvivalens, ekvivalent
§ 27, klasse 61000

da systemzkvivalent

fi  systeemivastine

is  Kerfisjafnheiti

ny systemekvivalent

sv  systemekvivalent

en system equivalent

fr  équivalent systématique

ty  Systemiquivalent

Litt.: Hausmann, F. J./R.O. Werner: Spezifische
Bauteile und Strukturen zweisprachiger Worter-
biicher. I: HSK 5:2729-2769 (avsnitt 10.2)

sarsprak
sammenfatningen av gruppesprak og fagsprak
— fagsprak, gruppesprak; standardsprak
§ 8; klasse 32000
da szrsprog
fi erikoiskieli
is  sérheft mal
ny sarsprak
sv  sirsprak
en  special language
fr  langage particulier
ty  Sondersprache
Litt.: Svensén, B.: Handbok i lexikografi. Stock-
holm 1987:36-38

spgkestrategi
strategi som ligger til grunn for et oppslag
— For at oppslaget greit og effektivt kan fgre fram
til det tilsiktede resultat, vil en adekvat sgkestrategi
ofte vaere av stor betydning. Det gjelder spesielti de
titfeller der oppslaget er rettet mot en viss informa-
sjon innenfor mikrostrukturen og brukeren fgrst vil
foreta en innledende sgking for 4 lokalisere og inn-
hente de opplysninger han/hun er ute etter. Bruke-
rens sgkestrategi kan vere enda mer komplisert,
f.eks. slik at det fgrste oppslaget skal gi informasjon
som skal utdypes ved et nytt oppslag i en annen
ordbok.
— dobbeltoppslag, oppslag
§ 5; klasse 13200
da sggestrategi
fi  hakustrategia
is  leitardzetlun
ny sgkjestrategi
sv  sokstrategi

sarsprak

en look-up strategy

fr  stratégie de recherche

ty  Suchstrategie

Litt.: Svensén, B.: Handbok i lexikografi. Stock-
holm 1987:13-16

sgkeutgangspunkt
ord som er utgangspunkt for et oppslag
§ 5; klasse 43400
da sggeudgangspunkt
fi  avainsana
is  leitarvisir
ny sgkjeutgangspunkt
sv  sokutgingspunkt
en search term, search word
fr  point de départ des recherches
ty  Suchausgang

spkevei
den vei som brukeren ved hjelp av tilgangsstruktu-
ren sgker seg fram pa til den informasjon han gnsker
§ 5; klasse 43400
da sggevej
fi hakupolku
is  leitarsléd
ny sgkjeveg
sV sokvig
en search path
fr  voie de repérage
ty  Suchpfad

tegn-for-tegn-metoden

sorteringsmetode der man ved flerordslemmaer

ikke regner med mellomrom mellom ord

— I motsetning til ord-for-ord-metoden er det bare

bokstavene, eller grafemene i grafemrekkefglgen,

som har betydning.

= tegn-for-tegn-prinsippet; — ord-for-ord-metoden

§ 22; klasse 43010

da tegn-for-tegn-metoden,
tegn-for-tegn-principet

fi  kirjaimittainen menetelméi

is  tdknmidud rodunaradferd

ny teikn-for-teikn-metoden,
teikn-for-teikn-prinsippet

sv  tecken-for-tecken-metoden,
tecken-for-tecken-principen

en letter-by-letter method,
letter-by-letter principle

fr  méthode signe-par-signe,
principe signe-par-signe

ty  Zeichen-fiir-Zeichen-Methode,
Zeichen-fiir-Zeichen-Prinzip



tegn-for-tegn-prinsippet

Litt.: Nielsen, S.: Alfabetisk makrostruktur. I: Ber-
genholtz, H./S. Tarp: Manual i fagleksikografi.
Herning 1994:205-211

tegn-for-tegn-prinsippet
= tegn-for-tegn-metoden

tegninnhold
= innholdsside

tegnspraksordbok
— Tegnspraksordbgker er svert ulike. Skilnadene
gjelder serlig hvordan man viser de forskjellige
tegn (hvordan skal man i to dimensjoner pd papir
framstille bevegelser som skjer i tre dimensjoner?),
og i hvilken rekkefglge de blir presentert (etter det
talte sprakets rettskrivning, etter betydning, etter
emneomrader).
§ 30; klasse 81390
da tegnsprogsordbog
fi  viittomakielen sanakirja
is  tdknmalsordabdk
ny teiknspriksordbok
sv  teckenspraksordbok
en sign dictionary
fr  dictionnaire du langage des signes
ty  Zeichensprachenworterbuch
Litt.: Schein, J.D.: Dictionaries of deaf languages.
I: HSK 5:3141-3144

tegnuttrykk
= uttrykksside

tekstdatabase
database som bestir av systematisk bearbeidede
tekster
— Pé flere hold har det vert laget uhyre omfattende
tekstdatabaser der de lgpende ordene kommer opp i
milliarder. Autentiske tekster passer likevel ikke
for normalt ordboksarbeid slik de er, men ma bear-
beides pa forskjellige méter. — En tekstdatabase kan
brukes som referansemateriale i ordboksarbeidet,
som hjelpemiddel eller siteres i selve ordboksteks-
ten. Materialet i en tekstdatabase kan ogsa over-
fores til en leksikalsk database.
— leksikalsk database, terminologisk database
§ 34, 37; klasse 95000
da tekstdatabase
fi  tekstitietokanta
is  textagrunnur
ny tekstdatabase
sv  textdatabas
en text data base
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fr  banque de données textuelles

ty  Textdatenbank

Litt.: Fortelius, R/M. Olander: Kirjaton kirja.
Sanastoa kirjastoista, tietokoneista ja uusista vi-
estimistd. Boken utan band. Terminologi om da-
torer, bibliotek och nya medier. Helsingfors 1994;
Norling-Christensen, O.: Brugen af edb under udar-
bejdelsen af fagordbgger. I. Bergenholtz, H./S.
Tarp: Manual i fagleksikografi. Herning 1994:28—
43; Svensén, B.: Handbok i lexikografi. Stockholm
1987:254

teksteksegetisk ordbok
— forfatterordbok
klasse 81340
da teksteksegetisk ordbog
fi tekstid selittdvé sanakirja
is textatdlkunarordabék
ny teksteksegetisk ordbok
sv  textexegetisk ordbok
en exegetic dictionary of an author’s work
fr  dictionnaire d’exégese textuelle
ty textexegetisches Worterbuch

tekstelement
del av en tekst
— En hvilken som helst del av en tekst kan kalles
et tekstelement, avhengig av den betraktningsméte
som ligger til grunn for en bestemt bearbeiding, el-
ler ut fra et fokuseringsbehov i det leksikografiske
arbeidet.
— segmentering
§ 8, 23; klasse 43300
da tekstelement
fi tekstin elementti
is textaatridi
ny tekstelement
sv  textelement
en textual element
fr  élément textuel
ty  Textelement

tekstfortetting
= kondensering

tekstgrunnlag
ordboksbase som bestér av et tekstkorpus
— ordboksbase, tekstkorpus
§ 34; klasse 91000
da tekstbasis
fi tekstipohja
is  textastofn
ny tekstgrunnlag
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sv  textbas

en textual basis
fr  base textuelle
ty  Textbasis

tekstkorpus
samling av skriftlige og/eller muntlige tekster som
er produsert i en kommunikativ sammenheng
— Et tekstkorpus kan brukes alene som ordboksba-
se, eller den kan sammen med andre kilder utgjgre
ordboksbasen. — Et korpus kan enten vere lukket,
f.eks. en bestemt tekst eller et dgdt sprik, eller
apen, f.eks. et utvalg som man kan utvide ved be-
hov. Stgrrelsen pa et tekstkorpus avhenger bl.a. av
stgrrelsen pa den ordboken man vil lage, og pé de
informasjonstyper som skal inngs i den. En mel-
lomstor allmennspraklig ordbok krever et korpus
pa ca. 50 millioner lgpende ord. Foruten en viss
stgrrelse kreves det av et korpus at det rommer et
godt utvalg av det delspréket som korpuset er ment
4 representere, slik at relevante teksttyper, tidsperi-
oder osv. er dekket. Fullstendig representativitet
f.eks. nér det gjelder samtidsspréket, kan man nep-
pe noen gang oppnd. — Det beste hjelpemidlet ved
ordboksarbeidet er maskinlesbare korpuser som det
er laget (lemmatisert) konkordans, frekvensliste og
baklengsliste til.
= korpus; — tekstdatabase
§ 10, 34; klasse 91000
da tekstkorpus, korpus
fi tekstikorpus
is  textasafn
ny tekstkorpus, korpus
sv  textkorpus, korpus
en textcorpus, corpus
fr  corpus textuel, corpus de texte, corpus
ty  Textkorpus, Korpus
Litt.: Litt.: Bergenholtz, H.: Materiale til ordbogen,
Bergenholtz, H.: Lemmaselektion. I: Bergenholtz,
H./S. Tarp, (red.): Manual i fagleksikografi. Herning
1994; Bergenholtz, H./J. Mugdan: Formen und Pro-
bleme der Datenerhebung II: Gegenwartsbezogene
synchronische Worterbiicher. I: HSK 5:1619f.

tekstordbok
ordbok over en eller flere bestemte tekster
— De tekstene som utgjgr ordboksbasen, kan vel-
ges ut pa to mater. Enten bestér ordboksbasen av
tekster av en bestemt forfatter, og ordboken blir da
en forfatterordbok, eller ogsa bestdr den av tekster
av et bestemt slag, vansett forfatter, og da blir ord-
boken en teksttypeordbok.
—> forfatterordbok, teksttypeordbok

tekstkorpus

§ 30; klasse 81340

da tekstordbog

fi tekstisanakirja

is  textaordabok

ny tekstordbok

sv  textordbok

en dictionary of texts

fr  dictionnaire de textes

ty Textworterbuch

Litt.: Mattausch, J.: Das Autoren-Bedeutungswor-
terbuch. I: HSK 5:1549-1562; Reichmann, O.: Das
textsortenbezogene Worterbuch. I HSK 5:1539-
1549

tekstreferanse
= kildehenvisning

tekstsegment
tekstelement som er isolert ved segmentering
— segmentering
§ 23; klasse 43300
da tekstsegment
fi tekstisegmentti
is textabitur
ny tekstsegment
sV textsegment
en textual segment
fr segment textuel, segment de texte
ty Textsegment

teksttypeordbok

tekstordbok over en viss type av tekst uansett for-

fatter
Teksttypeordbgker er en sjelden foreteelse, og
pé vesterlandske sprék foreligger bare enkelte til-
1gp. Som eksempel pa slike ordbgker, der teksttype-
ordbokens karakter framgar av titlene, kan nevnes
Jelinek: Mittelhochdeutsches Worterbuch zu den
Sprachdenkmdilern Bohmens und der mdhrischen
Stéidte Briinn, Iglau und Olmiitz (1911), Baxter og
Johnson: Medieval Latin word-list from British and
Irish sources (1934).
— forfatterordbok, tekstordbok
§ 30; klasse 81340
da teksttypeordbog
fi  tekstityyppisanakirja, tekstilajisanakirja
is textategundarordabdk
ny teksttypeordbok
sv  texttypsordbok
en dictionary of text types
fr  dictionnaire se limitant a certaines

sortes de textes

ty textsortenbezogenes Worterbuch




tema

Litt.: Reichmann, O.: Das textsortenbezogene
Worterbuch. I: HSK 5:1539-1549

tema
den delen av en kommunikativ enhet som uttrykker
det resten av enheten (rema) sier noe om
— Setningen som kommunikativ enhet blir tradi-
sjonelt delt i grunnelementene tema og rema. Te-
maet (gr. thema = det oppstilte) vil som regel utgjg-
re det det sies eller skrives noe om, som oftest det
som er kjent fra konteksten eller situasjonen. Tema-
et innleder som regel en ytring, men dette mgnsteret
kan fravikes bl.a. for & fokusere pa bestemte ledd i
en setning. En ordboksartikkel kan inndeles etter
samme kommunikative prinsipp. Lemmaformen er
da & betrakte som tema, dvs. det ordboksbrukeren
kjenner til pé forhind, mens definisjonen, eller
ekvivalenten, fungerer som rema, dvs. det nye bru-
keren far vite om lemmaet. Tema og rema er styren-
de elementer for ordboksstrukturen og blir signali-
sert giennom kohesive elementer.
— rema; koherens, kohesjon
§ 15; klasse 42000

da tema

fi teema

is pema

ny tema

sv tema

en theme

fr  théme (2)
ty Thema

Litt.: Gerzymir-Arbogast, H.: Standardisierte
Worterbuchartikel des allgemeinen einsprachigen
Worterbuches als Texte. I: HSK 5:946-956; Haus-
mann, F.J/H.E. Wiegand: Component Parts and
Structures of General Monolingual Dictionaries: A
survey, I: HSK 5:329 (328-360)

tematisk ordning
=» emneordning

teoretisk leksikografi
= metaleksikografi

term
= fagterm

termbank
database som bestdr av termposter eller av en sam-
ling av terminologiske databaser
— I Finland blir f.eks. de ordlistene for ulike yrkes-
omrader som utgis av Centralen for teknisk termi-
nologi, ogs& lagret i en elektronisk flerspraklig
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termbank med direkte tilgang. Fra den fir man svar
pé bl.a. fglgende spgrsmal: Hvilke ekvivalenter har
en viss term? Hvilke av synonymene er 4 anbefale,
og hvilke bgr ikke brukes? Hva er definisjonen pa
en viss term? Hvilke sammensetninger eller avled-
ninger er dannet til termen?

— terminologisk database

§ 30, 37; klasse 81330

da termbank

fi  termipankki

is  iBordabanki

ny termbank

sv  termbank

en term bank, terminological bank

fr  banque de données terminologiques

ty terminologische Datenbank

Litt.: Sanastotyon kdsikirja: Soveltavan terminolo-
gian periaatteet ja tyomenetelmdt. Suomen standar-
disoimisliitto, Tekniikan sanastokeskus. Helsinki
1989:16, 190, 206; Terminologian sanasto. Termi-
nologiordlista. Tekniikan sanastokeskus. Centralen
for teknisk terminologi. Helsingfors 1986:44

termfil
samling av termposter i elektronisk form
— terminologisk database, termpost
§ 30, 37; klasse 81330
da termfil
fi termitiedosto
is  i0ordaskrad
ny termfil
sv  termfil
en term file
fr  fichier terminologique
ty  terminographische Datensammlung
Litt.: Terminologian sanasto. Terminologiordlista.
Tekniikan sanastokeskus. Centralen for teknisk ter-
minologi. Helsingfors 1986:44

terminograf
person som driver faglig arbeid i terminografi
— terminografi; leksikograf
§ 1; klasse 21000
da terminograf
fi  terminografi
is  idordaritari
ny terminograf
sv  terminograf
en terminographer
fr  terminographe
ty  Terminograph
Litt.: Laurén, C/H. Picht: Terminologilzren og dens
anvendelse. I. Terminologiliiran och dess relationer
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till andra omrdden. Stockholm 1992:7-18; Termino-
logins terminologi. NORDTERM publication 2. Rey-
kjavik/Oslo/Helsingfors/Stockholm/Kgbenhavn 1989

terminografi
innsamling, bearbeiding og presentasjon av termi-
nologiske data
— Terminografi innebzrer presentasjon av termi-
nologiske data, dvs. begrep og termer. Det er en
forholdsvis ny betegnelse, og sammen med fagter-
men terminologi danner man et parallelt begrepspar
til leksikografi/leksikologi. 1 prinsipp har termino-
grafi og fagleksikografi samme objekt og formél,
men de har dels forskjellige teorier og metoder, og
de foregér i forskjellige miljger. — Forholdet mel-
lom fagleksikografi og terminografi er omstridt;
NLO ser pé disiplinene som ner beslektet.
— fagleksikografi, terminologisk database
§ 1; klasse 21000
da terminografi
fi  terminografia
is  {dordastarf
ny terminografi
sv  terminografi
en terminography
fr  terminographie
ty  Terminographie
Litt.: Laurén, C/H. Picht: Terminologileeren og dens
anvendelse. I: Terminologiliran och dess relationer
till andra omrdden. Stockholm 1992:7-18; Termino-
logins terminologi. NORDTERM publication 2. Rey-
kjavik/Oslo/Helsingfors/Stockholm/Kgbenhavn
1989:8

terminolog
person som driver faglig arbeid i terminologi (1)
— leksikograf, terminograf, terminologi
§ 1; klasse 21000
da terminolog
fi  terminologi
is  idordafredingur
ny terminolog
sv  terminolog
en terminologist
fr  terminologue
ty  Terminologe
Litt.: Laurén, C./H. Picht: Terminologilzren og dens
anvendelse. I: Terminologildran och dess relationer
till andra omrdden. Stockholm 1992:7-18; Sager,
J.C.: The dictionary as an aid in terminology. I: HSK
5:167-170; Svensén, B.: Terminologi och lexikografi.
I: Terminologiliiran och dess relationer till andra
omprdden. Stockholm 1992:97-122 (sarlig 106-117)

terminografi

terminologi (1)
lzeren om fagtermer og fagspraklige begreper og re-
lasjonene mellom disse
— Det sentrale i terminologien er begrepet. Termi-
nologens arbeidsméte er derfor hovedsakelig ono-
masiologisk; det samme er mdten 4 presentere ter-
minologiske data pa. Terminologiens fremste for-
mal er & oppnd entydig fagspriklig kommunika-
sjon, og den far dermed en utpreget normativ karak-
ter. I idealtilfellet skal et fagomrades terminologi
veere fri for bade polysemi og homonymi. Normalt
blir man i praksis likevel ngdt til & akseptere enkelte
tilfeller av dette, og da velger terminologen som
regel, i samsvar med onomasiologisk betraktnings-
madte, & behandle dem som homonymtilfeller.
— fagleksikografi, terminografi; terminologisk
ordbok; terminologi (2)
§ 1; Klasse 21000
da terminologi
fi  terminologia
is  idordafraedi
ny terminologi (1)
sv  terminologi (1)
en terminology
fr  terminologie (1)
ty  Terminologie
Litt.: Laurén, C/H. Picht: Terminologileren og
dens anvendelse. I: Terminologilidran och dess re-
lationer till andra omrdden. Stockholm 1992:7-18;
Sager, J.C.: The dictionary as an aid in terminology.
I: HSK 5:167-170; Svensén, B.: Terminologi och
lexikografi. I: Terminologildran och dess relatio-
ner till andra omrdden. Stockholm 1992:97-122
(s=rlig 106-117)

terminologi (2)
= fagvokabular

terminologisering
prosess som fgrer til at termer fir et fast og avgren-
set innhold innenfor et bestemt fag
— Naér et allmennspraklig uttrykk blir hyppig an-
vendt i et fag, vil det etter hvert fa en spesiell betyd-
ning. Nér denne betydningen blir konvensjonalisert
innenfor det bestemte faget, har det skjedd en ter-
minologisering. Uttrykket har da fatt et presist av-
grenset innhold. Terminologisering er et av de fe-
nomen som gjgr fagsprék vanskelig tilgjengelig for
allmennheten.
<> avterminologisering; — fagsprak, fagterm
§ 15; klasse 31400
da terminologisering
fi  termittiminen



terminologisk database

is  iBordsgerving

ny terminologisering

sv  terminologisering

en terminologisation

fr —

ty  terminologisierung

Litt.: Riggs, F.W.: Terminology and Lexicograp-
hy: Their Complementarity. 1: International Jour-
nal of Lexicography, Vol 2, No 2. Oxford 1989:89—
110; Oeser, E.: Die Evolution und Selbstkonstruk-
tion des Rechts. Wien, 1990:56f.; Svensén, B.:
Handbok i lexikografi. Stockholm 1987:36

terminologisk database
database som bestar av en samling termfiler
— termbank
§ 30, 37; klasse 81330
da terminologisk database
fi  termitietokanta
is  i0ordagrunnur
ny terminologisk database
sv  terminologisk databas
en terminological data base
fr  base de données terminologiques
ty  terminologische Datenbank
Litt.: Norling-Christensen, O.: Brugen af edb un-
der udarbejdelsen af fagordbgger. I: Bergenholtz,
H./S. Tarp: Manual i fagleksikografi. Herning
1994:28-43; Terminologian sanasto. Terminologi-
ordlista. Tekniikan sanastokeskus. Centralen for
teknisk terminologi. Helsingfors 1986:44

terminologisk glossar
— terminologisk ordbok
Kklasse 81330
da terminologisk glossar
fi termiglossaario, termists
is  {Oordasafn
ny terminologisk glossar
sv  terminologisk ordlista
en terminological glossary
fr  glossaire terminologique
ty  terminologisches Glossar

terminologisk ordbok

fagordbok som er utarbeidet etter de prinsipper som
gjelder for terminologi (1)

— Ved siden av terminologisk ordbok forekommer
terminologisk glossar. Men likesom det gir liten
mening 4 skille mellom fagglossar og fagordbok, er
det neppe rimelig 4 skille mellom terminologisk
glossar og terminologisk ordbok. Blant terminolog-
ene selv synes terminologisk glossar (eller termino-
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logisk ordliste) 4 vere den vanligste termen.
—normordbok, terminologi (1)

§ 30; klasse 81330

da terminologisk ordbog

fi  termisanakirja, terminologinen sanakirja

is  {Oordabok

ny terminologisk ordbok

sv  terminologisk ordbok

en terminological dictionary

fr  dictionnaire terminologique

ty  terminologisches Worterbuch

Litt.: Laurén, C/H. Picht: Terminologileren og
dens anvendelse. I: Terminologildran och dess rela-
tioner till andra omrdden. Stockholm 1992:7-18;
Sager, J.C.: The dictionary as an aid in terminology.
I. HSK 5:167-170; Svensén, B.: Terminologi och
lexikografi. I: Terminologiliran och dess relatio-
ner till andra omrdden. Stockholm 1992:97-122
(serlig 106-117)

termpost
samling av opplysninger om et faglig definert be-
grep
— terminologisk database, termfil
§ 37; klasse 81330
da termrecord
fi  termitietue
is  iOordsfersla
ny termpost
SV termpost
en termrecord
fr  fiche terminologique
ty Eintrag
Litt.: Terminologian sanasto. Terminologiordlista.
Tekniikan sanastokeskus. Centralen for teknisk ter-
minologi. Helsingfors 1986:43

territorialordbok
— dialektordbok
klasse 81330
da territorialordbog
fi  paikallissanakirja
is landshlutaordabok
ny territorialordbok
sv territorialordbok
en territorial dictionary
fr  dictionnaire territorial
ty  Gebietsworterbuch

tertium comparationis
det som to sammenlignede leksikalske enheter har
felles
— Termen utgar opprinnelig fra filosofisk termino-
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logi og brukes ogs4 om sammenlignede gjenstander
og saksforhold. I kontrastiv lingvistikk brukes ter-
men pa tilsvarende maéte. I en enspriklig defini-
sjonsordbok vil tertium comparationis svare til to
(eller flere) leksemers felles genus proximum,
f.eks. ’drikkeredskap’ i kopp ’drikkeredskap med
hank...” og spilkum ’drikkeredskap uten hank...”.
et polysemt ord har de ulike betydninger et felles
tertiumn comparationis, mens homonymer (sett fra
synkront synspunkt) ikke har det. I to- eller
flerspraklig leksikografi er tertium comparationis
det leddet som danner det felles sammenlignings-
grunnlag for en leksikalsk enhet i kildespraket og
dens ekvivalent i malspriket, f.eks. norsk kabal =
svensk patiens. Her er tertium comparationis
(kortspill for én person’) underforsttt.

§ 27, 32; klasse 61000

da tertium comparationis

fi tertium comparationis

is  samkenni

ny tertium comparationis

SV tertium comparationis

en tertium comparationis

fr  troisiéme membre d’une comparaison

ty tertium comparationis

Litt.: Hartmann, R.R.K.: Contrastive Linguistics
and Bilingual Lexicography. I: HSK 5:2854; Haus-
mann, F.J.: Spezifische Bauteile und Strukturen
zweisprachiger Worterbiicher: eine Ubersicht.
Glossen. I: HSK 5:2737; Mogensen, J.E.: Varians
og distinktivitet. I: Fjeld, R.V. (red.):Nordiske stu-
dier i leksikografi 1. Oslo 1992:178

tesaurisk ordbok
ordbok som er basert pd et tekstgrunnlag og pé en
totalekserpering av ordboksbasen, og som behand-
ler samtlige lemmaer og belegg, i mange tilfeller
ogsd samtlige betydninger
— Aktuelle ordbokstyper i denne sammenheng er
verkordbgker, verkgruppeordbgker og forfatter-
skapsordbgker. Av kvantitative grunner er verkord-
bgkene mest aktuelle for en sa fullstendig behand-
ling, men det finnes ogsa tesauriske verkgruppeord-
bpker og forfatterskapsordbpker, f.eks. Merguet:
Lexikon zu den Reden des Cicero, mit Angabe sdmt-
licher Stellen (Jena 1877-94), og Burger: Lexique
de la langue de Villon (Genéve/Paris 1957).
— selektiv ordbok, selektiv-tesaurisk ordbok;
tekstordbok
§ 10, 30; klasse 41220
da tesaurisk ordbog
fi  tesaurusmainen sanakirja
is  heildarordabok

tesaurisk ordbok

ny tesaurisk ordbok

sv  tesaurisk ordbok

en thesaurus dictionary

fr  dictionnaire thésaurique

ty  Thesaurus

Litt.: Mattausch, J.: Das Autoren-Bedeutungswor-
terbuch. I. HSK 5:1549-1562

tesaurus
= begrepsordbok

tetthet
gjennomsnittlig forhold mellom artikkellengde og
antall lemmaer i en ordbok
— Mange faktorer innvirker pa tettheten i en ord-
bok. I en enspraklig ordbok er tettheten mindre enn
i andre ordbgker, bl.a. fordi definisjonene tar mer
plass enn f.eks. ekvivalentene i en tospraklig ord-
bok. I andre ordbgker er tettheten stgrre fordi de
rommer et stort antall informasjonstyper (uttale,
bgyning, emneomréide, stilverdi osv.), gir synony-
mer og antonymet, beskriver avledninger, sammen-
setninger og varianter, inneholder betydningsnyan-
ser, etymologier, encyklopediske opplysninger osv.
I en del ordbgker er det fa slike opplysninger, eller
de mangler helt. Videre blir en ordbok tettere og
mer kompakt pd grunn av visse artikkeltyper, f.eks.
proprier, forkortelser og henvisningsartikler.
§ 34; klasse 91000

da tethed
fi tiheys

is  péttleiki
ny tettleik
sv tithet

en compactness, density

fr  densité

ty Dichte

Litt.: Svensén, B.: Handbok i lexikografi. Stock-
holm 1987:26, 216f.

tidlig belegg
— I ordbgker der det legges vekt pa & beskrive lek-
sikalske enheters forekomst og egenskaper pa eldre
spraktrinn elier i en historisk sammenheng, tilleg-
ges autentiske eksempler stor betydning, iser tidli-
ge belegg som belyser opprinnelige eller eldre (se-
mantiske eller grammatiske) forhold.
— belegg, forstebelegg
§ 16; klasse 42800
da tidligt beleg
fi  varhaisesiintymi
is - gamalt heimildardemi
ny tidleg belegg
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sv  tidigt beldgg

en early attestation

fr  attestation ancienne

ty  Frithbeleg

Litt.: Duekilde, A.: Om datering av ordene i dansk.
I: Garde, A./P. Jarvad (red.): Nordiske studier i lek-
sikografi I1. Kgbenhavn 1994:53-60

tilde
plassholdersymbol i form av en krgllstrek
— diakritisk tegn; plassholdersymbol
§ 22, 35; klasse 43700

da tilde

fi tilde

is tilda

ny tilde, krgllstrek

sv  tilde

en swung dash

fr tilde

ty Tilde
tilgangsalfabet

mengden og rekkefglgen av alle grafemer som inn-
gér i lemmabestanden

— I leksikografien skjelner man mellom et spriks
alminnelige alfabet og ordbokens tilgangsalfabet.
Det alminnelige alfabetet er sprékets alfabet i
gjengs betydning, slik en finner det i uttrykk som
«det danske alfabet», «det engelske alfabet». En
ordboks tilgangsalfabet er det alfabetet som brukes
i denne ordboken, og det kan vere identisk med det
alminnelige alfabetet, men behgver ikke & veere det.
Forskjellen er at tilgangsalfabetet kan inneholde
bokstaver eller tegn som ikke finnes i det alminne-
lige aifabetet, f.eks. tall, bindestreker og bokstaver
fra andre alfabeter.

inngangsalfabet; — tilgangsstruktur

§ 25; klasse 43400

da tilgangsalfabet

fi  johdatusaakkosto

is  adgangsstafréf

ny tilgangsalfabet, inngangsalfabet

sv  atkomstalfabet

en  access alphabet

fr  alphabet d’acces

ty  Zugriffsalphabet

Litt.: Nielsen, S.: Alfabetisk makrostruktur. I: Ber-
genholtz, H./S. Tarp (red.): Manual i fagleksikogra-
fi. Herning 1994:205-211

tilgangsstruktur
strukturen av de indikatorene som fgrer ordboks-
brukeren fram til de opplysningene han/hun gnsker
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— Man skjelner mellom ytre og indre tilgangs-
struktur. Den ytre tilgangsstrukturen er strukturen
av de indikatorene som starter allerede p& omslaget
av ordboken og fgrer brukeren fram til den enkelte
artikkel. Den indre tilgangsstrukturen er strukturen
av de indikatorene som fgrer brukeren videre inn i
artikkelen og fram til den informasjon som sgkes.
Fordi en ordbok er et oppslagsverk som brukeren
radfgrer seg med i bestemte situasjoner, er mélet &
utarbeide tilgangsstrukturen pé en slik méte at bru-
keren finner fram raskest mulig.

§ 25; klasse 43400

da tilgangsstruktur

fi  johdatusrakenne

is  adgangsskipan

ny tilgangsstruktur

sv  atkomststruktur

en  access structure

fr  structure d’acces

ty  Zugriffsstruktur

Litt.: Nielsen, S.: Tilgangsstruktur. [: Bergenholtz,
H./S. Tarp (red.): Manual i fagleksikografi. Her-
ning 1994:240-245

tittel
-— En ordboks tittel kan ses som fgrste trinn i ord-
bokens tilgangsstruktur. Det er ofte en viss diskrep-
ans mellom en ordboks meget brede tittel og dens
virkelige innhold. I tilfeller der tittelen er direkte
misvisende, kan man tale om en uetisk leksikogra-

fisk framgangsmite.
§ 19; klasse 43400
da titel

fi nimi, nimike
is  titill

ny tittel

sv  titel

en title

fr titre

ty  Titel

Litt.: Fjeld, R.V.: Om ordbokskriminalitet og etikk
i leksikografisk arbeid. I: LexicoNordica 1(1994):
27-42

tofunksjonsordbok
= bifunksjonell ordbok

tommelindeks
innsnitt eller fargede felter i yttermargen pa en ord-
boks hgyresider for & vise grensen mellom stgrre
avsnitt
§ 25; klasse 93000
da tommelregister
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fi sormirekisteri, reunahakemisto

is  fingraskrd

ny tommelindeks

SV tumregister

en thumb index

fr  répertoire a onglets

ty  Daumenregister

Litt.: Nielsen, S.: Tilgangsstruktur. I: Bergenholtz,
H./S. Tarp: Manual i fagleksikografi. Herning
1994:242

tonemangivelse
angivelse av tonegangen som stigende eller fallen-
de i uttalen
— I'sprdk som har tonemvariasjon, brukes spesielle
tegn for & markere de forskjellige tonemrealiserin-
gene. Som regel markeres tonemet samtidig med
trykkplassering, da det bare er i trykkmarkerte sta-
velser at det forekommer morfematisk relevant to-
nemvariasjon. I Norden er svensk og norsk tone-
sprak, og i ordbgkene markeres ofte tonem 1 eller 2,
f.eks. slik at tonem 1 realiseres som “ og tonem 2
som . Ellers finnes det systemer som markerer to-
nemet foran oppslagsordet med et lite tall. I sprak
med mer komplisert tonemvariasjon mé det anven-
des mer kompliserte systemer. For sgrgstasiatiske
sprak er det utviklet et eget tonealfabet.
§ 14; klasse 42122
da tonemmarkering
fi toneemi
is  ténfallstilgreining
ny tonemmarkering
SV tonemangivelse
en toneme marking
fr  indication de toneme
ty  Tonemangabe
Litt.: Malmkjer, K. The Linguistics Encyclopedia.
London & New York 1991:471

topografisk ordbok
— navneordbok
klasse 81310
da topografisk ordbog
fi topografinen sanakirja
is  stadfrediordabdk
ny topografisk ordbok
sv  topografisk ordbok
en topographical dictionary
fr  dictionnaire topographique
ty topographisches Worterbuch

toponymordbok
— navneordbok

tonemangivelse

klasse 81310

da toponymordbog

fi  toponyymisanakirja

is  Ornefnaordabok

ny toponymordbok

sv  toponymordbok

en dictionary of toponyms
fr  dictionnaire toponymique
ty  Namenwdorterbuch

toretningsordbok
= bidireksjonal ordbok

tospraklig bearbeidingsenhet
todelt bearbeidingsenhet som bestér av en malsprak-
lig enhet som er adressert til en kildespréiklig enhet,
og som til sammen utgjgr et tema/rema-kompleks
— Den mest grunnleggende tospraklige bearbei-
dingsenhet bestar av en leksikalsk enhet pa kilde-
spréket, som fungerer som adresse, og en malsprak-
lig leksikalsk enhet i form av en ekvivalent, som
fungerer som angivelse.
— bearbeidingsenhet
§ 27; klasse 69000
da  bilingval bearbejdningsenhed
fi  kaksikielinen tyoskentely-yksikko
is  tvimadla drvinnslueining
ny tosprikleg behandlingseining
sv  tvasprikig bearbetningsenhet
en  bilingual unit of treatment
fr  unité de traitement bilingue
ty  zweisprachige Bearbeitungseinheit
Litt.: Hausmann, F.J/R.O. Werner: Spezifische
Bauteile und Strukturen zweisprachiger Worter-
biicher. I: HSK 5:2729-2769 (avsnitt 1 og 3)

tospraklig leksikografi
leksikografi som gjelder tospraklige ordbgker
= bilingval leksikografi; — leksikografi
§ 9, 27, 32; klasse 22000
da bilingval leksikografi
fi  kaksikielinen leksikografia
is  tvimala ordabdkarfredi
ny tosprakleg leksikografi
sv  tvasprikig lexikografi, bilingval lexikografi
en Dbilingual lexicography
fr  lexicographie bilingue
ty zweisprachige Lexikographie

tospraklig ordbok
ordbok som har to objektsprak og som for hvert ord
og uttrykk pd ett av disse angir ekvivalenter pa det
andre spraket



totalspraksordbok

— Lemmalistens sprak kalles ordbokens kilde-
sprak, og de angitte ekvivalentenes sprak kalles
ordbokens malsprak. Vanligvis er det ene av ob-
jektsprékene identisk med den tiltenkte brukerens
morsmal. — Tospraklige ordbgker behandler som
regel samtids-standardspréket. Likevel finnes det
unntak, f.eks. historisk—filologiske ordbgker over
dgde sprdk som bibelhebraisk, antikk gresk og la-
tin. — Ordbgker der det ene objektspréiket bare er en
varietet av det andre, regnes vanligvis ikke som to-
spraklige; f.eks. regnes slangordbgker og dialekt-
ordbgker med standardspraklige forklaringer i prin-
sippet som enspréklige, likesa ordbgker over histo-
riske varieteter med forklaringer pa nétidssprak.
(Ordbgker av denne typen blir av og til ogsa kalt
«homoglott tospriklige».) — Det finnes ogsa en-
spraklige ordbgker med en serskilt tospraklig di-
mensjon. Et eksempel er visse typer av terminolo-
giske ordbgker. — Tospréklige ordbgker kan klassi-
fiseres pa flere méter: etter den type av operasjon pa
spraket som de er beregnet for (produksjon, resep-
sjon eller oversettelse), etter antallet utgangssprak
(dvs. om den har oppslagsord pa bare ett av sprike-
ne eller pd begge), etter direksjonalitet (dvs. om
ordboksartikler med et visst utgangssprak er bereg-
net bare pd brukere som har det ene spraket som
morsmal, eller p& begge kategorier) osv.

= bilingval ordbok; — enspriklig ordbok,
flerspréklig ordbok

§9, 11, 27, 32; klasse 41150

da bilingval ordbog

fi  kaksikielinen sanakirja

is  tvimdla ordabdk

ny tosprikleg ordbok

sv  tvasprakig ordbok, bilingval ordbok

en bilingual dictionary

fr  dictionnaire bilingue

ty  zweisprachiges Worterbuch

Litt.: Kromann, H.-P./T. Riiber/P. Rosbach: Prin-
ciples of Bilingual Lexicography. I: HSK 5:2711-
2728

totalspriksordbok

ordbok som beskriver de fleste eller alle varieteter
innenfor de fleste eller alle variabilitetsdimensjoner
i et sprak

— Det finnes neppe i noe vesterlandsk sprdk en
ordbok som kan kalles totalspraksordbok i den for-
stand at den behandler alle sprikets varieteter
innenfor alle vesentlige variabilitetsdimensjoner,
De ordbgkene som kommer narmest, er de store
nasjonale ordboksverkene av typen Oxford English
Dictionary, Deutsches Worterbuch, Woordenboek
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der Nederlandsche Taal, Ordbog over det danske

Sprog og Svenska Akademiens ordbok.

— allvarietetsordbok

§ 30; klasse 81330

da totalsprogsordbog

fi  kokonaissanakirja, kattava sanakirja

is  altek malbrigdaordabsk

ny totalsprdksordbok

sv  totalspraksordbok

en dictionary of the whole language

fr  dictionnaire complet, dictionnaire traitant
1’ensemble du systéme

ty  gesamtsprachbezogenes Worterbuch

Litt.: Reichmann, O.: Das gesamtsystembezogene

Worterbuch. I: HSK 5:1391-1416

toveisordbok
= biskopal ordbok

translitterering
overfgring fra ett skriftsystem til et annet
— Ved translitterering fra et kildesprék til et mal-
sprak er hovedproblemet at alfabetene ikke motsva-
rer hverandre; mélsprakets alfabet kan ikke fullt ut
gjengi kildesprakets foneminventar. Det kan med-
fore utstrakt bruk av diakritiske tegn, at flere bok-
staver i malspraket gjengir én i kildespréket, at det
tas 1 bruk ulike gjengivelser i ulike malsprak, og en
vaklende norm i det enkelte méalsprak.
§ 14; 27; klasse 31210
da translitteration
fi  translitterointi
is  umstdfun
ny translitterering
sv  translitterering
en transliteration
fr  translittération
ty  Transliteration
Litt.: Crystal, D.: The Cambridge Encyclopedia of
Language. Cambridge 1987/1993:346

transparens
det forholdet at betydningen av en sammensetning
kan finnes ut fra betydningen av sammensetnings-
leddene
— Komposita med hgy grad av transparens utelates
i ordbgker, szrlig i de tospraklige. [ enspriklige
ordbgker kan formelle forhold begrunne at en sam-
mensetning tas med som lemma. Jo svakere trans-
parens, desto hgyere grad av leksikalisering.
= gjennomsiktighet
§ 27; klasse 31400
da transparens
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fi  ldpindkyvyys

is  gagnsei

ny transparens, gjennomsiktigheit

sv  transparens, genomskinlighet

en transparency

fr  transparence

ty  Durchsichtigkeit

Litt.: Kromann, H.-P.: Die zweisprachige Lexiko-
graphie: ein Stiefkind der Germanisten. I: Kontro-
versen, alte und neue. Akten des VII. Kongresses
der Internationalen Vereinigung fiir germanische
Sprach- und Literaturwissenschaft. Tiibingen
1985:407-409; Lotsch, R.: Die Komposita im
zweisprachigen Worterbuch. I: HSK 5:2780f.

trykkangivelse
angivelse av intensiteten i uttalen av de forskjellige
stavelsene i et ord
— Stavelsene i et ord har ulikt trykk. Stavelsen med
det sterkeste trykket regnes som trykkmarkert. De
gvrige stavelsene har enten bitrykk eller er uten
trykk. En vanlig mate & markere trykksterk stavelse
pé er & sette et punkt under vokalen eller diftongen
i den trykksterke stavelsen, en annen 4 sette et ak-
senttegn foran eller etter stavelsen. Trykkangivelse
kombineres ofte med andre typer opplysninger,
f.eks. vokalkvantitet eller tonemvariasjon. — Det
har bl.a. i norsk veart diskutert om trykkangivelse
skal gjengis i ordbgker, da trykk er en markert
sosiolingvistisk indikator. Trykkangivelse har der-
for blitt betraktet som et etisk leksikografisk prob-
lem i normerende ordbgker. I sprak med fast trykk,
slik som finsk, trenger ikke trykket angis eksplisitt,
men framkommer som implisitt informasjon.
— uttaleangivelse
§ 14; klasse 42122
da trykangivelse
fi painomerkinti
is  dherslutilgreining
ny trykkmarkering
sv  tryckangivelse
en  stress marking
fr  indication d’accentuation
ty  Akzentmarkierung
Litt.: Fjeld, R.V.: Om ordbokskriminalitet og etikk
i leksikografisk arbeid. I: LexicoNordica 1
(1994):27-42; Sjogren, P.A.: Termer i allmin
sprakvetenskap. Ett systematiskt lexikon. Stock-
holm 1979:143; Svensén, B.: Handbok i lexikogra-
fi. Stockholm 1987:60

trykt ordbok
— Den store forskjellen pé trykte ordbgker og da-

trykkangivelse

tabaserte ordbgker og blant disse szrlig elektronis-
ke ordbgker gjelder i forste rekke tilgangsmulighe-
tene. I en trykt ordbok er det stort sett bare én slik
mulighet, nemlig via lemmalisten, mens den infor-
masjon som gis i tilknytning til lemmaet, kan vaere
av dusinvis ulike typer som ikke er spkbare pé en
meningsfull méte. Elektroniske ordbgker gir til-
gang via alle disse informasjonstypene, i noen til-
feller via flere av dem samtidig. Selv om informa-
sjonen i en trykt ordbok er riktig, verdifull og vel-
formet, danner ordbokens rigide struktur en uover-
stigelig hindring for en mangesidig utnytting av in-
formasjonen. — At tilgangsmulighetene er dérligere
i trykte ordbgker, er som regel ingen ulempe for en
mindre kvalifisert eller mindre bevisst ordboksbru-
ker, derfor er de stadig dominerende pa brukermar-
kedet.

&> databasert ordbok

§ 12; klasse 41510

da  papirordbog

fi  painettu sanakirja

is  prentud ordabdk

ny trykt ordbok

sv  tryckt ordbok

en hand-held dictionary

fr  dictionnaire imprimé

ty  Papierworterbuch

Litt.: Knowles, F.E.: The computer in lexico-
graphy. I: HSK 5:1645-1672

typesnitt
serie av enhetlig utformede trykktyper
— Eksempler pa typesnitt er Times, Helvetica osv.
— snittvariant
§ 35; klasse 43700
da  skriftsnit
fi  kirjaintyyli, kirjasintyyli
is  leturgerd
ny typesnitt
sv  teckensnitt
en type-face
fr  type de caracteres
ty  Schriftschnitt
Litt.: Bergenholtz, H.: Layout. I: Bergenholtz, H./
S. Tarp: Manual i fagleksikografi. Herning
1994:248; Svensén, B.: Handbok i lexikografi.
Stockholm 1987:211f.

typografisk kode
kode for hvordan en informasjonstype skal presen-
teres typografisk
— Informasjonstypene i en ordbok er ved innskri-
vingen tildelt feltkoder som brukes ved trykkingen



typografisk strukturindikator

slik at de enten fungerer som typografiske koder
eller blir skiftet ut med slike.
— feltkode

§ 37; klasse 93000

da  typografisk kode

fi typografinen koodi

is  prentkéti

ny typografisk kode

sv  typografisk kod

en typographical code

fr  code typographique

ty  typographischer Kode

typografisk strukturindikator
strukturindikator i form av et visst typesnitt, en viss
snittvariant og en viss skriftgrad for & framheve et
visst tekstelement
— Typografiske strukturindikatorer brukes for &
framheve de forskjellige felter i artikkelen, f.eks.
fet stil til lemmaet eller kursiv stil til eksempler.
— strukturindikator
§ 23, 35; klasse 43700
da  typografisk strukturindikator
fi  typografinen rakenneindikaattori
is  leturbirtur skipanarvisir
ny typografisk strukturindikator
sv  typografisk strukturindikator
en typographic structure indicator
fr  indicateur structurel typographique
ty  typographischer Strukturanzeiger

uavkortet ordbok
— Begrepene navkortet ordbok og avkortet ordbok
er vanligst i den angelsaksiske verden. Landaus de-
finisjon av vavkortet ordbok (unabridged diction-
ary) er «en ordbok som gir full dekning av det ord-
forradet som er i allmenn bruk pé et visst tidspunkt
i et spréks historie, og solid dekning av ordforradet
i fagsprak/sersprak, med sitater for 4 underbygge
definisjonene, illustrere kontekst og peke pa typis-
ke bruksvarieteter». Ifglge Landau gér antall lem-
maer opp til 400 000-600 000. Denne definisjonen
er imidlertid ensidig knyttet til amerikansk en-
spraklig leksikografi og av mindre verdi for oss.
For gvrig er termen lite brukbar, som ogsa Landau
papeker: Mange mindre ordbgker er ogsa uavkorte-
de. Dertil kommer (kanskje det viktigste) at de to
begrepene ikke er relevante unntatt nir det finnes
minst to versjoner av en viss ordbok der de(n)
mindre utgjgr en delmengde av den stgrre.
— avkortet ordbok
§ 35; klasse 41520
da uforkortet ordbog
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fi  supistamaton sanakirja

is Ostytt ordabok

ny uavkorta ordbok

sv  oforkortad ordbok

en  unabridged dictionary

fr  dictionnaire intégral

ty  ungekiirztes Worterbuch

Litt.: Landau, S.: Dictionaries. The art and craft of
lexicography. New York 1984:18, 64-66, 269-271

underartikkel
= subartikel

underbegrep
— generisk begrepsrelasjon
klasse 31810
da underbegreb
fi alakisite
is  undirhugtak
ny underomgrep
sv  underbegrepp, underordnat begrepp
en subordinate concept
fr  concept subordonné
ty  Unterbegriff

underoppslagsord
= sublemma

unikal illustrasjon
illustrasjon som viser en enkelt gjenstand eller pro-
sess
— En typisk unikal illustrasjon er et bilde av et
objekt som er statisk, f.eks. en urne. Den kan an-
vendes som en forenklet abstraksjon for alle gjen-
stander som omfattes av den betegnelsen. Noe mer
komplisert er illustrasjon av verb eller prosesser,
men et typisk eksempel er en sirkel av piler for re-
sirkulering, eller av en person med skgyter pa isen
for eng. skating.
—> sekvensiell illustrasjon
§ 15; klasse 42700
da  unikal illustration
fi  yksittdiskuvitus
is  stok myndskyring
ny unikal illustrasjon
sv  enkelillustration
en simple illustration, icon
fr  illustration simple
ty  unikale [lustration
Litt.: Hupka, W: Die Bebilderung im allgemeinen
einsprachigen Worterbuch. I: HSK 5:704-726
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usus

den faktiske méte spraklige enheter brukes pa

— Det er mange faktorer som styrer usus: sosiale,
stilistiske, geografiske og historiske forhold, emne
og fagomrade. Av dette er det ofte et spgrsmél hva
som skal registreres i en ordbok og med den norme-
ring dette kan gi. Man kan ikke se bort fra usus i
normering av ord og uttrykk, men det ma foretas en
utvelging. 1 ordbgker er dette ofte lgst ved at det
fgyes til bruksmarkering som indikerer at en form
er mer brukt i visse sammenhenger.

— norm

§ 4; klasse 31500
da brug

fi kiytto

is  maélnotkun
ny usus

sv  sprékbruk
en  use

fr  emploi, usage
ty  Benutzung

utbyttbar definisjon
= substituerbar definisjon

utelating
det at en del av et innsamlet materiale siles ut ved
dataseleksjonen og ikke tas med i ordboken
— Utelatingen kan ramme béde lemmaer (ved ytre
seleksjon) og den informasjon som gis under lem-
maet (ved indre seleksjon). Nar det gjelder den ytre
seleksjonen, blir lemmaer ofte utelatt av religigse
eller kulturelle arsaker (f.eks. tabuord for kjgnnsor-
ganer). Nér det gjelder den indre seleksjonen, utela-
tes informasjonstyper som ikke er ngdvendige med
tanke pd ordbokens genuine formél. Om ordboken
som skal lages, f.eks. er en tospraklig produksjons-
ordbok, kan en stor del av den informasjon som
gjelder kildespréket, utelates fordi dette vanligvis
er brukerens morsmal.
—> dataseleksjon
§ 27, 34; klasse 91000
da udeladelse
fi karsinta
is  drtekt
ny utelating
sv  uteléimnande
en exclusion, omission
fr  exclusion
ty  Nichtaufnahme

utgangssprak
lemmalistens sprak

usus

— kildesprak

§ 27; klasse 69000

da udgangssprog

fi  ldhdekieli

is  adgangsmal

ny utgangssprik

sv  utgdngssprak

en source language
fr  langue de départ
ty  Ausgangssprache

utgangsspraksside
den delen av en ordbok som bestar av leksikalske
enheter pa utgangsspraket
— kildespréksside
§ 27; klasse 69000
da udgangssprogsside
fi  ldhdekieliosa
is  adgangsmdlshlid
ny utgangsspraksside
sv  utgangssprikssida
en  source language aspect, source language side
fr  c6té langue de départ
ty  Ausgangssprachseite

utgangstegn
ledeelementbarer i en onomasiologisk ordbok
— Den fgrste posisjonen i en onomasiologisk ord-
bok kalles ofte lemma, oppslagsord eller begrep.
Ledeelementet behgver likevel ikke & vere et
spréklig tegn, men kan f.eks.vare et siffer og/eller
en kombinasjon av et siffer og en bokstav.
— ledeelement
§ 22; klasse 43400
da udgangsiegn
i —
is  adgangspattur
ny utgangsteikn
sv  utgdngstecken
en leading symbol, guiding symbol
fr  signe de départ
ty  Ausgangszeichen
Litt.: Reichmann, O.: Das onomasiologische Wor-
terbuch: Ein Uberblick. I. HSK 5:1057

uttaleangivelse

angivelse av lydkvantitet og -kvalitet i uttalen av en
leksikalsk enhet ved hjelp av fonetisk eller fone-
misk transkripsjon eller spesielle tilleggstegn til
vanlig ortografi

— Uttaleangivelse trengs bare i produksjonsord-
beker. I tillegg finnes spesielle normative uttaleord-
beker. Uttaleangivelser i enspraklige ordbgker gis




uttaleordbok

etter oppslagsordet foran eller etter bgyningsangi-
velsene. I tospraklige resepsjonsordbgker gis utta-
leangivelsen ofte ogsd for oppslagsordet. Kvantitet
angis som regel ved kolon etter tegnet for lang lyd,
mens kort lyd angis som implisitt informasjon.
Kvaliteten angis ved hjelp av forskjellige lydskrift-
tegn.

— betoning, fonetisk transkripsjon, ortografiner
transkripsjon, uttalevariant

§ 7; klasse 42122

da udtaleangivelse

fi  a&ntdmisohje

is  framburdartilgreining

ny uttalemarkering

sV uttalsangivelse

en indication of pronunciation

fr  indication de prononciation

ty  Ausspracheangabe

Litt.: Wiegand, H.E.: Der Begriff der Mikrostruk-
tur: Geschichte, Probleme, Perspektiven. I. HSK
5:429f1.

uttaleordbok
— Den typiske uttaleordboken kan karakteriseres
som samtidsspraklig, synkron, standardspriklig og
normativ. Men det finnes uttaleordbgker som er de-
skriptive eller endatil med tillgp til & veere diakrone.
— Et sarlig problem byr uttalen av navn (person-
navn og stedsnavn) pa, som ofte skifter fra referent
til referent og neppe er styrt av generelle normer.
Egennavn blir derfor i noen tilfeller oppfert i en
egen avdeling innenfor uttaleordbokens megastruk-
tur, og det forekommer ogsd serskilte uttaleordbg-
ker for personnavn og stedsnavn. — Makrostruktu-
ren er nesten alltid alfabetisk ut fra den grafiske
realiseringen, men det finnes uttaleordbgker der
makrostrukturen fglger lydskriften. — Uttaleordbg-
ker kan vere forskjellige nar det gjelder notasjons-
system: noen bruker IPA-lydskrift, andre Duden-
systemet eller andre ortografinere transkripsjoner.
§ 30; klasse 81320
da udtaleordbog
fi  déntdmissanakirja
is  framburdarordabok
ny uttaleordbok
sv  uttalsordbok
en dictionary of pronunciation, pronouncing

dictionary

fr  dictionnaire de prononciation
ty  Aussprachewdrterbuch
Litt.: Walter, H.: Le dictionnaire de prononciation.
I: HSK 5:1304-1311
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uttalevariant
uttale som gjenspeiler systematiske forskjeller fra
det som oppfattes som et spraks hoveduttale
— Uttaleforskjellene kan vere regionale, stilistiske
eller prosodiske. Regionale varianter blir vanligvis
oppfert bare i dialektordbgker. Et unntak er de en-
gelske ordbgkene som gjgr rede for britisk og ame-
rikansk uttale, iblant ogsd for andre varianter. Fra
stilistisk synspunkt velges vanligvis den varianten
som regnes som «dannet», «omhyggelig», pa
svensk «vardad». Prosodisk variasjon blir som re-
gel ikke vist. I ordbgker oppgis vanligvis den utta-
levarianten som brukes nar ordet uttales isolert.
— uttaleangivelse
§ 7; klasse 31220
da udtalevariant
fi aantdmisvariantti
is  framburdarafbrigdi
ny uttalevariant
sv  uttalsvariant
en  pronunciation variant
fr  variante de prononciation
ty  Aussprachevariante
Litt.: Svensén, B.: Handbok i lexikografi. Stock-
holm 1987:58-63, se ellers registeret: uttal

uttrykksparadigmatisk ordbok
paradigmatisk ordbok som tar sikte pa leksikalske
enheters egenskaper pa uttrykkssiden
— De uttrykksparadigmatiske relasjonene mellom
de behandlede enhetene kan vere av ulike slag.
Dersom de gjelder den grafiske realiseringen, kan
ordboken f.eks. vere en anagramordbok eller en
homografordbok. Dersom utgangspunktet i stedet
er den fonetiske realiseringen, kan den vare en ho-
mofonordbok eller en rimordbok. Eksempler pa ut-
trykksparadigmatiske ordbgker som gjelder bade
den grafiske og den fonetiske realiseringen, er ho-
monymordbgker og paronymordbgker.
<> innholdsparadigmatisk ordbok; — semasiolo-
gisk ordbok
§ 29; klasse 81220
da udtryksparadigmatisk ordbog
fi  ilmaisuparadigmaattinen sanakirja
is  formrzn stadvenslaordabsk
ny uttrykksparadigmatisk ordbok
sv  uttrycksparadigmatisk ordbok
en  paradigmatic expression dictionary
fr  dictionnaire paradigmatique orienté vers le

signifiant

ty  ausdruckparadigmatisches Worterbuch
Litt.: Hausmann, F.J.: Worterbuchtypologie. I:
HSK 5:968-981 (szrlig avsnitt 7.2)
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uttrykksside
den delen av et spriklig tegn som refererer til teg-
nets form
— Tegnets form er et element i enhver trykt ord-
bok, men hovedelement i rettskrivningsordbgker,
orddelingsordbgker, homografordbgker, finalalfa-
betiske ordbgker, uttaleordbgker, rimordbgker, ety-
mologiske ordbgker og frekvensordbgker.
= tegnuttrykk; <> innholdsside; — semasiologisk
ordbok
§ 9; klasse 31200
da  udtryksside, udtryk
fi asu, muoto
is  formhlid
ny uttrykksside, teiknuttrykk
sv  uttryckssida
en  expressional aspect
fr  expression
ty  Ausdrucksseite, Ausdruck
Litt.: Svensén, B.: Handbok i lexikografi. Stock-
holm 1987:20f.

utvalg
= dataseleksjon

valens

den egenskap hos en leksikalsk enhet som gjelder
hvilke typer av setningsledd den obligatorisk eller
fakultativt stér sammen med for & gi et korrekt og
meningsfullt uttrykk

— Informasjon om valens har primert med orde-
nes syntaktiske egenskaper & gjgre (syntaktisk va-
lens), der det fgrst og fremst angis hvilke typer av
komplement som er syntaktisk knyttet til det an-
gjeldende ordet (obligatorisk eller fakultativt).
Presentasjonsmaten varierer fra abstrakte kode-
systemer til levende eksempler, men den mest ty-
piske angivelsesformen er konstruksjonsmgnstre
og dgde eksempler. — Valens har stgrst vekt ved
den leksikografiske beskrivelsen av verb, men den
har ogsa betydning for beskrivelsen av adjektiver
og substantiver. Det hgrer f.eks. til valens & opply-
se om et verb krever et objekt som komplement,
eller at et (obligatorisk eller fakultativt) komple-
ment bestar av et adverbial. Valens utgjgr ogsé et
viktig grunnlag for klassifiseringen av verb ut fra
syntaktiske egenskaper. — Valensangivelser kan
ogsa opplyse om hvilke semantiske restriksjoner
som gjelder for valget av komplement (semantisk
valens). Slike angivelser blir som regel framstilt i
form av semantiske komponenter, f.eks. for a skil-
le mellom animat og inanimat referanse i forhold
til et substantivisk komplement. — Opplysninger

uttrykksside

om valens er spesielt verdifullt i produksjonsord-
bgker.

— dgdt eksempel, konstruksjon, konstruksjons-
mgnster, kotekstangivelse, syntagmatisk informa-

sjon

§ 16; klasse 31700
da valens

fi valenssi

is vegi

ny valens

sv  valens

en valency

fr  valence

ty Valenz

Litt.: BuBmann, H.: Lexikon der Sprachwissen-
schaft. Stuttgart 1983:567-569; Helbig, G./W.
Schenkel: Worterbuch zur Valenz und Distribution
deutscher Verben. 8., durchgesehene Auflage.
Tiibingen 1991:11-76; Lyons, J.: Semantics. Cam-
bridge 1977:486—488; Malmgren, S.-G.: Svensk
lexikologi. Lund 1994:74-84

valensordbok
syntagmatisk ordbok som for hvert lemma angir
hvilke typer av setningsledd som er syntaktisk mu-
lige (obligatoriske eller opsjonelle), i noen tilfeller
ogsd hvilke semantiske restriksjoner som gjelder
for setningsleddene
— Valensordbgker kan vere enspraklige eller to-
spraklige. De er fgrst og fremst beregnet for pro-
duksjon. Derfor angir man i valensordbgker ikke
bare hvilke typer av setningsledd som er mulige,
men ogsé hvilke som er obligatoriske, og hvilke
som er frivillige (opsjonelle). Av samme grunn an-
gis ogsa hvilke semantiske restriksjoner som gjel-
der for valget av setningsledd. Disse angivelsene er
i regelen av «grovsemantisk» karakter; for et sub-
stantivisk setningsledd kan det f.eks. angis om det
kan ha animat eller inanimat referanse eller begge
deler. — Naturlig nok er lemmalisten i en valensord-
bok i hgy grad dominert av den ordklassen som
mest pavirker den syntaktiske strukturen, nemlig
verbene.
= konstruksjonsordbok; — idiomordbok, kolloka-
sjonsordbok
§ 29; klasse 81100
da valensordbog, konstruktionsordbog
fi  valenssisanakirja
is - vagisordabok
ny valensordbok
sv  valensordbok
en dictionary of valency, dictionary of con-

structions



varemerke

fr  dictionnaire de valence

ty  Valenzworterbuch,
Konstruktionsworterbuch

Litt.: Zofgen, E.. Das Konstruktionsworterbuch. I:

HSK 5:1000-1010

varemerke
— Varemerker er egentlig proprier, men i visse til-
feller kan de produktene de stér for, bli s& alminne-
lige at varemerket gér over i spraket nzrmest som
et appellativ. Eksempler pa slike appelativiserte
proprier er termos, som i dag oppfattes som et van-
lig appellativ, walkman, som er Sonys betegnelse
pé berbar radio/kassettspiller med hgretelefoner,
som er i en overgangsfase, og bilmerket Mercedes,
som brukes metaforisk som kvalitetsbetegnelse pi
andre varetyper. — Varemerker tas av og til med i
ordbgker, men de mé da behandles pa spesielle mé-
ter av opphavsrettslige hensyn, f.eks. med tilfgyelse
av «beskyttet navn», «varemerke» eller symbol for
dette (®). I ordbgker som inneholder varemerker
som lemmaer, forekommer det at man i forteksten
tar med en formulering om at dette ikke innebarer
noe forsgk pé & endre varemerkenes status som be-
skyttede navn.
— appellativ, appellativisert proprium
§ 15; Kklasse 31400
da varemarke
fi  tavaramerkki
is  vorumerki
ny varemerke
SV varumirke
en trade mark
fr  marque déposée
ty  Warenzeichen
Litt.: Svensén, B.: Handbok i lexikografi. Stock-
holm 1987:46-—47

vending

bearbeiding av en tospraklig ordbok slik at dens
malspriksmateriale utnyttes som kildespraksmate-
riale i en annen tospraklig ordbok og omvendt

— Metoden er en slags gjenbruk av et leksikalsk
materiale og brukes serlig i edb-basert redigering
av tospréklige ordbgker, men det har trolig ogsd
hendt at ordbgker er blitt «vendt» manuelt. Ekviva-
Ientene i malspréaket blir «vendt», dvs. ved hjelp av
datamaskin gjort om til oppslagsord i en ny ordbok,
og de gamle oppslagsordene blir malspriksekviva-
lenter i den nye ordboken. Slik far man mekanisk en
delvis feilaktig raversjon som selvsagt krever utfyl-
lende redigeringsarbeid; derfor bgr denne metoden
regnes som temmelig tvilsom for allmennspréklige
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ordbgker. For ordbgker med standardiserte termer
kan den derimot vaere godt brukbar.

—> vendt ordbok

§ 35; klasse 92000

da vending

fi lahdekielistiminen

is  umsndningur

ny vending

sv  vindning

en conversion

fr  inversion (2)

ty  Umkehrung

Litt.: Honselar, W./M. Elstrodt: The electronic
conversion of a dictionary from Dutch-Russian to
Russian-Dutch. I: Tommola, H/K. Varantola/T.
Salmi-Tolonen/J. Schopp (red.): EURALEX 92
Proceedings. Studia translatologica. Ser. A. Vol. 2.
Tampere 1992:229; Nygaard, A.D.: Datamatstgttet
vending af ordbgger. I: Garde, A./P. Jarvad (red.):
Nordiske studier i leksikografi 1I. Kgbenhavn
1994:237-242; Svensén, B.: Handbok i lexikografi.
Stockholm 1987:45

vendt ordbok
tospraklig ordbok basert pa samme leksikalske ma-
teriale som en tidligere tospraklig ordbok i motsatt
retning
— Det er tale om gjenbruk av et leksikalsk materiale,
der den tidligere ordbokens mélsprik (kildesprak) er
kildesprék (malsprék) i den senere ordboken, som
sies & vaere vendt av den tidligere. — Metoden med 4
vende ordbgker har rent teknisk fatt langt bedre mu-
ligheter gjennom bruken av datamaskin i ordboksar-
beidet. Metoden er likevel ganske tvilsom i de fleste
tilfeller, da det semantisk stort sett kreves et en-til-
en-forhold mellom motsvarende leksikalske enheter
i de to sprakene for at operasjonen skal veare me-
ningsfull. En vendt ordbok unngér derfor 4 bli misvi-
sende bare nér det leksikalske materialet bestar av
enkelte, nazrmest standardiserte, termer og begreper,
noe man sarlig finner blant fagordbgker. Hva man
ellers kan fa ut av & vende en ordbok (f.eks. en all-
mennordbok med utfgrlige syntagmatiske og seman-
tiske opplysninger), er i beste fall et utgangsmateria-
le som krever omfattende bearbeiding.
— omvendt definisjonsordbok; vending
§ 35; klasse 41520
da  vendt ordbog
fi peilisanakirja
is  umsniin ordabdk
ny omsnudd ordbok
sv  vind ordbok
en reverse dictionary
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fr  dictionnaire interverti

ty  umgekehrtes Worterbuch

Litt.: Nygaard, A.D.: Datamatstgttet vending af
ordbgger. I: Garde, A./P. Jarvad (red.): Nordiske
studier i leksikografi I1. Kgbenhavn 1994:237-242;
Svensén, B.: Handbok i lexikografi. Stockholm
1987:45

verbbgyningsmgnster
mgnsterparadigme som forbindes med en kode til
bruk ved verbartikler
— ordboksgrammatik
§ 14; klasse 42111
da  konjugationsoversigt
fi verbin taivatusmalli
is sagnbeygingardami
ny verbbgyingsmgnster
sv  verbbdjningsménster
en table of verbs
fr  tableau de conjugaisons, table de conjugaison
ty  Konjugationsmuster
Litt.: Fglgende artikler i LexicoNordica 2 (1995):
Bergenholtz, H.: Grammatik i bilingvale ordbgger
(s. 5-18); Cantell, I.: Malsprakets verbkonstruktio-
ner i en tvasprakig produktionsordbok (s. 19-31);
Enger, H.-O.: Har ord hoder? Litt om sammenset-
ninger og deres bgying (s. 33—42); J6nsson, J. H.:
Verbgrammatikk i islandske tospraklige ordbgker
med islandsk som kildesprék (s. 65-78); Malm-
gren, S.-G.: Prepositionsfraser i tvisprékiga ord-
bocker med svenska som killsprik: en under-
sokning och ndgra forslag (s. 79-87); Martola, N.:
Substantiv avledda av adjektiv och verb — en jim-
forelse mellan nigra ordbécker med finska som
killsprék (s. 89—108); Mogensen, J. E.: Fordelings-
struktur og kondensering. Grammatik i bilingvale
ordbgger med dansk og tysk (s. 109-119); Peder-
sen, J.: Grammatiske oplysninger i tekniske fagord-
bgger (s. 121-142)

verbmgnster
— syntaktisk kode
klasse 42400
da verbalmgnster
fi verbin taivutusmalli
is  sagnmynstur
ny verbmgnster
sv  verbmoénster
en  verb pattern
fr  modéle de construction verbale
ty  Verbmuster

verbboyningsmonster

verbordbok
— Verbordboken er kanskje den viktigste typen av
ordklasseordbgker, av to grunner. Dels krever ver-
bene gjennom sin sentrale funksjon i setningen en
inngéende syntagmatisk beskrivelse, og valensord-
bgker er derfor ofte helt ut eller overveiende verb-
ordbgker. Dels har verbene i mange sprék en inn-
viklet morfologi, og den viktigste typen av bgy-
ningsbgker blir da en verbordbok, nemlig konjuga-
sjonsordboken.
— bgyningsordbok, ordklasseordbok, valensord-
bok
§ 30; klasse 81310
da  verbumsordbog
fi  verbisanakirja
is  sagnaordabok
ny verbordbok
sv  verbordbok
en dictionary of verbs
fr  dictionnaire de verbes
ty  Verbworterbuch
Litt.: Hausmann, F.J.: Wortklassenbezogene Wor-
terbiicher. I: HSK 5:1221-1223

verkgruppeordbok
— forfatterordbok
klasse 81340
da  varkgruppeordbog
i @ —
is  ritflokksordabdk
ny verkgruppeordbok
sv  verkgruppsordbok
en dictionary of a group of works
fr  dictionnaire traitant un groupe d’ceuvres d’un
seul auteur
ty  Werkgruppenworterbuch

verkordbok
— forfatterordbok
klasse 81340
da varkordbog
fi teossanakirja
is ritverksordabdk
ny verkordbok
sv  verkordbok
en dictionary of a single work
fr  dictionnaire se limitant 4 un seul
ouvrage
ty  Werkworterbuch

verkstedssprak
enklere type fagsprak som brukes i ikke-vitenska-
pelig sammenheng, og som ikke bygger pa strin-



versaler

gent begrepsdannelse og systematisk utarbeidet ter-
minologi (2)

—INLO er enkelte verkstedsspraklige uttrykk tatt
opp som lemmaer og betegnet som verkstedssprik-
lige, f.eks. artikkelfelt, oppslagsord.

— fagsprak

§ 8; klasse 32000

da verkstedssprog

fi ammattislangi

is  verkstedismal

ny verkstadssprik

sv  verkstadssprik

en  workshop language

fr  langage d’atelier

ty  Werkstattsprache

Litt.: Bergenholtz, H.: Almensprog og fagsprog. I:
Bergenholtz, H./S. Tarp: Manual i fagleksikografi.
Herning 1994:12-16

versaler
— T ordbgker brukes versaler vanligvis som store
begynnelsesbokstaver, i forkortelser for verker som
har vert brukt som kilder, i andre initialforkortelser
og i visse ordbgker ogsd i overskriftpreget tekst.
— kapiteler, petit stil, typesnitt
§ 35; klasse 43700
da  versaler
fi  versaali
is  hastafir
ny versalar
sv  versaler
en capitals
fr  capitales
ty  Versalien

vitenskapelig ordbok
ordbok til bruk i vitenskapelig arbeid
— Termen vitenskapelig ordbok brukes pi flere
méter, og den definisjonen som er valgt her, er en
blant flere mulige. En kunne for eksempel gitt ut
fra hvordan ordboken er laget, og latt termen st for
en ordbok som er utarbeidet etter vitenskapelige
prinsipper, eller en kunne latt termen betegne mot-
setningen til en kommersiell ordbok.
§ 11; klasse 41420
da videnskabelig ordbog
fi  tieteellinen sanakirja
is  visindaleg ordabdk
ny vitskapleg ordbok
sv  vetenskaplig ordbok
en scientific dictionary
fr  dictionnaire scientifique
ty  wissenschaftliches Worterbuch
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Litt.: Bergmann, R.: Worterbiicher als Hilfsmittel
der philologischen Arbeit. I HSK 5:152-159; Har-
ras, G.: Worterbiicher als Hilfsmittel der linguisti-
schen Forschung. I: HSK 5:159-163

vokabular
= ordforrad

vokabularkontroll
konsekvent bruk av et avgrenset definisjonsvoka-
bular ved utarbeidelsen av en ordbok
— Ordforradet i ordboksdefinisjonene kan vare
avgrenset av mange grunner, bl.a. pedagogiske.
Nér man skriver definisjoner, er det viktig 4 unngd
pa den ene siden sirkeldefinisjoner, pa den annen
side ord som ikke er med i ordboken som lemmaer.
— Den viktigste metoden for vokabularkontroll er &
velge ut et definisjonsvokabular. Metoden brukes
serlig for pedagogiske ordbgker, men ogsé i andre
enspraklige ordbgker. Fordelen med det er at et
vanskelig begrep ikke blir definert med enda van-
skeligere ord. En annen metode er 4 bruke ord som
ikke inngér i et egentlig definisjonsvokabular, men
som er lemmaer i ordboken. Definisjonen kan da
inneholde en henvisning til et slikt ord. Her er det
en viss risiko for sirkeldefinisjoner.
— definisjonsvokabular
§ 35; klasse 92000
da  vokabularkontrol
fi madrittelysanojen tarkistus
is  samrzmd skilgreiningarordanotkun
ny vokabularkontroll
sv  vokabuldrstyrning
en vocabulary control
fr contrdle du vocabulaire
ty  Wortschatzkontrolle
Litt.: Neubauer, F.: Vocabulary Control in the De-
finitions and Examples of Monolingual Dictionari-
es. I. HSK 5:899-905; Svensén, B.: Handbok i lexi-
kografi. Stockholm 1987:129f.; Wiegand, HE.:
Die lexikographische Definition im allgemeinen
einsprachigen Worterbuch. I: HSK 5:531

vokalkvantitet

en vokals lengde

— Vokalkvantiteten angis i de fleste ordbgker med
kolon etter lang vokal. F.eks. i svensk henger vo-
kallengden vanligvis sammen med betoningen. An-
dre lange vokaler enn den betonte far ingen marke-
ring. Dudensystemet gjgr det mulig samtidig & angi
bade kvantitet og betoning. En prikk under den be-
tonte vokalen angir at den er kort, en strek at den er
lang.
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— uttaleangivelse

§ 7; klasse 31220

da vokallengde

fi vokaalin kvantiteetti, vokaalin kesto
is  sérhljédslengd

ny vokalkvantitet

sv  vokalkvantitet, vokalldngd

en vowel-length

fr  longueur de voyelle

ty  Vokallinge

ytre seleksjon
= lemmaseleksjon

ytre sirkel
sirkeldefinisjon der definiendum er forklart ved
hjelp av et uttrykk som i sin egen definisjon er de-
finert ved definiendum
— En ytre sirkel gir ordboksbrukeren f& nye opp-
lysninger. Definisjonen av subjeks som ’det nomi-
nale leddet i en finitt neksus’ gir ikke mye kunn-
skap om subjektets egenart dersom neksus define-
res som 'forbindelsen mellom subjekt og predikat’.
Likevel er kunnskapen om begrepene slik at man
ofte mé akseptere ytre sirkler i leksikografien.
— sirkeldefinisjon
§ 26; klasse 51000
da  ydre cirkel
fi ulkoinen kehdméiritelma
is  ytri hringur
ny ytre sirkel
sv  yttre cirkeldefinition
en  external circle, external circularity
fr  définition circulaire externe
ty  duferer Zirkel
Litt.: Neubauer, F.: Vocabulary Control in the De-
finitions and Examples of Monolingual Diction-
aries. I: HSK 5:899-905; Svensén, B.: Handbok i
lexikografi. Stockholm 1987:20f.

apen kollokasjon

kollokasjon der kollokatoren i prinsippet er utskift-
bar uten at det medfgrer endring i kollokasjonens
betydning

— Termene dpen og begrenset kollokasjon uttryk-
ker motsatte egenskaper nér det gjelder muligheten
til & skifte ut kollokatoren, men i realiteten er det
ikke noe absolutt skille mellom disse to typene. I
islandsk inngdr f.eks. substantivet dhugi *interesse’
i kollokasjoner der kollokatoren har en forsterkende
funksjon og til en viss grad er utskiftbar med syno-
nymer. Forbindelsene brennandi dhugi og eldlegur
dhugi er eksempler pa slike apne kollokasjoner.

ytre seleksjon

<> begrenset kollokasjon; — fri kombinasjon

§ 7; klasse 31700

da  &ben kollokation

i —

is  6bundin ordasteda

ny open kollokasjon

sv  Oppen kollokation

en open collocation

fr  collocation libre

ty offene Kollokation

Litt.: Aisenstadt, E.: Collocability restrictions in
dictionaries. I ITL Review of Applied Lingustics
43-46 (1979):71-74; Poulsen, S.: Kollokationsun-
dersggelse inden for engelsk merkantilt og gkono-
misk sprog med henblik pd udarbejdelse af ord-
bogskoncept. I: Fjeld, R.V. (red.): Nordiske studier
i leksikografi 1. Oslo 1992:288-295

dpent normativ ordbok
— normativ ordbok
Kklasse 41140
da  abent normativ ordbok
fi avoimen normatiivinen sanakirja
is  yfirlyst normordabdk
ny ope normativ ordbok
sv  Oppet normativ ordbok
en open normative dictionary
fr  dictionnaire ouvertement normatif
ty offen normatives Worterbuch
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Registre

Henvisningen til oppslagsordene i lemma- forklart i ordboksartikkelen «kanonisk bok-
listen gir tilgang til betydningsbeskrivelsen stavrekkefglge», der alle sprakenes alfabet-
1 ordboksdelen. Alfabetisk rekkefglge blir rekkefglge er beskrevet.



Dansk

abstrakt betydning abstrakt betydning

ad hoc-overseettelse surrogatekvivalent

adresse adresse

adressering adressering

adresseringsstruktur adresseringsstruktur

affiks affiks

affiksoid affiksoid

afgrznset ordbog avgrenset ordbok

afkodning resepsjon

afkodningsordbog resepsjonsordbok

aflemmatisering delemmatisering

afterminologisering avterminologisering

aksessorisk lemmaliste aksessorisk lemmaliste

aktiv oversattelsesordbog aktiv oversettelsesord-
bok

albog allordbok

albogsleksikografi allboksleksikografi

alfabetisere alfabetisering

alfabetisk makrostruktur alfabetisk makrostruktur

alfabetisk ordning alfabetisk makrostruktur

alfanumerisk sortering alfanumerisk sortering

alleksikografi alleksikografi

allusionsordbog allusjonsordbok

almenordbog allmennordbok

almensproglig definition allmennspraklig defini-
sjon

almensproglig ordbog allmennspraklig ordbok

almensprogligt ord allmennspréklig ord

alment ordforrad allment ordforrad

alternativ sekvivalent alternativ ekvivalent

anagramordbog anagramordbok

analog information analogisk informasjon

analogiordbog analogiordbok

analytisk definition analytisk definisjon

angivelse angivelse

angivelsesstruktur angivelsesstruktur

anisomorfisme anisomorfisme

antonym antonym

antonymi antonymi

antonymordbog antonymordbok

anvendelsesomrade bruksomride

appellativ appellativ

appellativiseret proprium appellativisert proprium

appendiks appendiks

arkaismeordbog arkaismeordbok

artikel ordboksartikkel

artikelblok artikkelblokk

artikelekstern henvisning artikkelekstern henvis-
ning

artikelfelt artikkelfelt

artikelinddeling artikkelinndeling, segmentering

artikelintern henvisning artikkelintern henvisning

artikelstruktur artikkelstruktur

associationsordbog analogiordbok

asterisk asterisk

autentisk eksempel autentisk eksempel

baglzensordbog finalalfabetisk ordbok

bagtekst baktekst

basis basis

bearbejdningsenhed bearbeidingsenhet

begreb begrep

begrebsklasse begrepsklasse

begrebsnormering begrepsnormering

begrebsomfang ekstensjon

begrebsordbog begrepsordbok

begrebsrelation begrepsrelasjon

begrebssystem begrepssystem

begraenset kollokation begrenset kollokasjon

begynderordbog begynnerordbok

bekrzeftende eksempel bekreftende eksempel

belag belegg, forfattersitat

belzegeksempel autentisk eksempel, beleggeksempel

belegforenkling beleggforenkling, beleggforkor-
ting

belegformsordbog beleggformsordbok

beleegprincipet beleggprinsippet

bengevnelse benevning

beskrivelsessprog beskrivelsessprak

beskrivelsesvokabular definisjonsvokabular

betoning betoning

betydning betydning

betydningsanalyse betydningsanalyse

betydningsangivelse betydningsangivelse

betydningsdifferentiering betydningsdifferensier-
ing

betydningsdifferentiator betydningsdifferensiator



betydningsinddeling betydningsinndeling

betydningskomponent betydningskomponent

betydningslin betydningslén

betydningsnummer betydningsnummer

betydningsomfang ekstensjon

betydningsopdeling betydningsinndeling

betydningsordbog betydningsordbok

betydningsordning betydningsinndeling, betyd-
ningsordning

betydningsoverfgring betydningsoverfgring

betydningsparafrase betydningsparafrase

betydningsrestriktion betydningsspesialisering

betydningsspecialisering betydningsspesialisering

betydningsstruktur betydningsstruktur

betydningsudvidelse betydningsutvidelse

betydningsaendring betydningsendring

bidirektional ordbog bidireksjonal ordbok

bifunktionel ordbog bifunksjonell ordbok

bilingval bearbejdningsenhed tospréiklig bearbei-
dingsenhet

bilingval leksikografi tospraklig leksikografi

bilingval ordbog tospraklig ordbok

billede bilde

billedordbog bildeordbok

billedsymbolordbog bildesymbolordbok

bindestregsord bindestreksord

biskopal ordbog biskopal ordbok

brug usus

brugbarhedsmarkgr bruksmarkgr

brugerforskning brukerforskning

brugervejledning brukerveiledning

brugsangivelse bruksangivelse

brugsforskning brukerforskning

brugshenvisning brukerveiledning

brugsleksikografi bruksleksikografi

brugsmarkgr bruksmarkgr

bgrneordbog barneordbok

cirkeldefinition sirkeldefinisjon

cirkularitet sirkularitet

citatordbog sitatordbok

COBUILD-format COBUILD-format

database database

databehandling databehandling

datafangst datafangst

dataindsamling dataseleksjon

dataleksikografi datamaskinell leksikografi

dataselektion dataseleksjon

dateringsangivelse dateringsangivelse

definiendum definiendum

definiens definiens

definition definisjon

definitionsformat definisjonsformat

definitionslemma definisjonslemma
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definitionsordbog definisjonsordbok

definitionsstil definisjonsformat

definitionssystem definisjonssystem

definitionsvokabular definisjonsvokabular

deklinationsordbog deklinasjonsordbok

delbetydning delbetydning

delfagsordbog delfagsordbok

dellemma dellemma

denotativ betydning denotativ betydning

derivat avledning

derivationsmorfem aviedningsmorfem

deskriptiv ordbog deskriptiv ordbok

diafrekvent markering diafrekvent markering

diaintegrativ markering diaintegrativ markering

diakritisk tegn diakritisk tegn

diakron ordbog diakron ordbok, diakron samtids-
ordbok

diakronisk historisk ordbog diakron historisk ord-
bok

diakronisk markering diakron markering

dialektordbog dialektordbok

dianormativ markering dianormativ markering

diastratisk markering diastratisk markering

diasystematisk markering diasystematisk marke-
ring

diateknisk markering diateknisk markering

diatekstuel markering diatekstuell markering

diatopisk markering diatopisk markering

differentia specifica differentia specifica

differentialordbog differensialordbok

direkte henvisning eksplisitt henvisning

direktionalitet direksjonalitet

disambiguering disambiguering

diskontinuerligt lemma diskontinuerlig lemma

distinktiv synonymordbog distinktiv synonymord-
bok

dobbeltopslag dobbeltoppslag

dokumentationsleksikografi dokumentasjonsleksi-
kografi

dubletordbog dublettordbok

Duden-systemet Duden-systemet

deaekning dekningsgrad

dgd kolumnetitel dgd kolumnetittel

dgdt eksempel dgdt eksempel

egentlig betydning grunnbetydning

eksempel eksempel

eksempel med kildeangivelse eksempel med kilde-
henvisning

eksempelparafrase eksempelparafrase

eksemplificerende illustration eksemplifiserende
illustrasjon

ekspansionsform ekspansjonsform

eksplicit information eksplisitt informasjon
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eksplicit krydshenvisning eksplisitt henvisning

ekstension ekstensjon

ekstensional definition ekstensjonal definisjon

elektronisk ordbog databasert ordbok, elektronisk
ordbok

emnemarkgr emnemarkgr

emneordning emneordning

empirisk basis datagrunnlag

encyklopaedi encyklopedi

encyklopadisk illustration encyklopedisk illustra-
sjon

encyklopzadisk information encyklopedisk infor-
masjon

encyklopaedisk ordbog allordbok

encyklopaediske oplysninger encyklopedisk infor-
masjon

engangsord engangsord

enkeltbetydning delbetydning

enkeltfagsordbog ettfagsordbok

ensproget ordbog enspraklig ordbok

eponymordbog eponymordbok

etordsenhed ettordsenhet

etymologisk angivelse etymologisk angivelse

etymologisk ordbog etymologisk ordbok

etymon opphavsord

evaluativ markering diaevaluativ markering

excerpering ekserpering

excerpt ekserpt

fagglosar fagglossar

fagleksikografi fagleksikografi

fagligt ordforrad fagvokabular

fagomrade emneomride

fagordbog fagordbok

fagsprog fagsprak

fagsproglig definition fagspraklig definisjon

fagsproglig ordbog fagordbok

fagterm fagterm

falske venner falske venner

familienavnordbog familienavnordbok

fantomord fantomord

fast ordforbindelse fast ordforbindelse

fed fet stil

fejlordbog sprakriktighetsordbok

feltkode feltkode

finalalfabetisk makrostruktur finalalfabetisk
makrostruktur

finalalfabetisk ordbog finalalfabetisk ordbok

fleksionskode bgyningskode

fleksionsordbog bgyningsordbok

fleksionsvariant bgyningsvariant

flekteret form bgyningsform

flerfagsordbog flerfagsordbok

flergangslemma flergangslemma

flergangslemmatisering flergangslemmatisering

flerindgangsordbog polyaksessiv ordbok

flerordsenhed flerordsenhet

flerordslemma flerordslemma

flerordsterm flerordsterm

flersproget ordbog flerspraklig ordbok

fonetisk transskription fonetisk transkripsjon

fonologisk ord fonologisk ord

fordelingsstruktur fordelingsstruktur

forfatterordbog forfatterordbok

forfatterskabsordbog forfatterskapsordbok

forklaringsparafrase forklaringsparafrase

forkortelse forkortelse

forkortelsesliste forkortingsliste

forkortelsesordbog forkortingsordbok

forkortet ordbog avkortet ordbok

format ordboksstil

formvariant formvariant

fornavneordbog fornavnsordbok

forord forord

fortegnelse liste

fortekst fortekst

fortzllende definition fortellende definisjon

frase frase

fraseologisk ordbog syntagmatisk ordbok

fraseologisme fast ordforbindelse

fraseordbog syntagmatisk ordbok

frekvensordbog frekvensordbok

fremfinding gjenfinning

fremmedordbog fremmedordbok

fri kombination fri kombinasjon

fuldform fullform

fuldlemma full-lemma

fuldtekst dekondensert tekst

fuldaekvivalens fullekvivalens

funktionel illustration funksjonell illustrasjon

funktionsord funksjonsord

faellesnavn appellativ

farstebeloeg fgrstebelegg

forsteled forledd

generelt begreb allmennbegrep

generisk begrebsrelation generisk begrepsrelasjon

genuint formal genuint formal

genusangivelse genusangivelse

genus proximum genus proximum

glatalfabetisk makrostruktur glattalfabetisk
makrostruktur

glatalfabetisk ordbog glattalfabetisk ordbok

glossar glossar, ordliste

glosse glosse

glossering glossering

grafisk brugsanvisning grafisk brukerveiledning

grammatik grammatikk



grammatisk eksempel grammatisk eksempel

grammatisk kategorisering grammatisk kategorise-
ring

grammatisk kollokation grammatisk kollokasjon

grammatisk ord grammatisk ord

grammatisk ordbog (1) grammatisk ordbok (1)

grammatisk ordbog (2) grammatisk ordbok (2)

grundbetydning grunnbetydning

grundform grunnform

grundordforrad grunnvokabular

grundordforradsordbog grunnvokabularordbok

gruppesprog gruppesprak

gruppesprogsordbog gruppespriksordbok

gyldighedsomrade gyldighetsomréide

halvfed halvfet stil

hapax legomenon hapax legomenon

henvisning henvisning

henvisningsartikel henvisningsartikkel

henvisningslemma henvisningslemma

henvisningsmarkering henvisningsmarkgr

henvisningssted henvisningssted

henvisningsstruktur henvisningsstruktur

henvisningssymbol henvisningssymbol, implisitt
henvisning

henvisningssystem henvisningssystem

hierarkisk begrebssystem hierarkisk begrepssys-
tem

hierarkisk betydningsordning hierarkisk betyd-
ningsordning

historisk oerdbog historisk ordbok

homofon homofon

homofoni homofoni

homofonordbog homofonordbok

homoglot bilingval ordbog homoglott tospraklig
ordbok

homograf homograf

homografi homografi

homografordbog homografordbok

homografseparering homografseparering

homonym homonym

homonymi homonymi

homonymindeks homonymindeks

homonymordbog homonymordbok

homonymseparering homonymseparering

hovedlemma hovedlemma

hovedliste hovedlemmaliste

hul lakune

hyperonym hyperonym

hyponym hyponym

handordbog héndordbok, minimumsordbok

idiom idiom

idiomatisk blok idiomatisk blokk

idiomordbog idiomordbok
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ikke-alfabetisk henvisning ikke-alfabetisk henvis-
ning

ikon ikon

ikonisk markering ikonisk markering

illustration illustrasjon

illustrerende citat illustrerende eksempel

illustrerende eksempel illustrerende eksempel

illustreret ordbog illustrert ordbok

implicit grammatik implisitt grammatikk

implicit information implisitt informasjon

indeks indeks (1), register

indgangslemma inngangslemma

indholdsord innholdsord

indholdsparadigmatisk ordbog innholdsparadig-
matisk ordbok

indholdsside innholdsside

indirekte henvisning implisitt henvisning

individuelt begreb individuelt begrep

indkodning produksjon

indkodningsordbog produksjonsordbok

indleeringsleksikografi innleringsleksikografi

indleeringsordbog lzreordbok

indre cirkel indre sirkel

indre selektion indre seleksjon

indskud mellomtekst

induktiv definition induktiv definisjon

informant informant

informantdata informantdata

information informasjon

informationskategori informasjonskategori

informationstype informasjonstype

infralemmatisk adressering infralemmatisk adres-
sering

initialalfabetisk makrostruktur initialalfabetisk
makrostruktur

injurieordbog invektivordbok

integreret biskopal ordbog integrert biskopal ordbok

intension intensjon

intensional definition intensjonal definisjon

interlingval ordbog mellomspriklig ordbok

internationalismeordbog internasjonalismeordbok

inversion inversjon

IPA-lydskrift IPA-lydskrift

IPA-transskription IPA-lydskrift

itemalfabetisk makrostruktur itemalfabetisk
makrostruktur

kanonisk bogstavraekkefglge kanonisk bokstavrek-
kefglge

kanonisk form oppslagsform

kapitaler kapiteler

kartotekskort ordboksseddel

kategorialfabetisk makrostruktur kategorialfabe-
tisk makrostruktur
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kategorikode kategorikode

kernebetydning grunnbetydning

kernemorfem kjernemorfem

kernemorfemordbog rotordbok

kerneordforrad grunnvokabular

kildefortegnelse kildefortegnelse

kildehenvisning kildehenvisning

klyngedannelse klyngedanning

kodenggle kodengkkel

koherens koherens

kohyponym kohyponym

kohzsion kohesjon

kollektivt begreb kollektivt begrep

kollokation kollokasjon

kollokationsordbog kollokasjonsordbok

kollokator kollokator

kolumnetitel kolumnetittel

kombinationsalfabetisk makrostruktur kombina-
sjonsalfabetisk makrostruktur

komma komma

kommentarsprog beskrivelsessprik

kommenterende ordbog kommenterende ordbok

kommerciel ordbog kommersiell ordbok

kompetanceeksempel konstruert eksempel

komponentanalyse komponentanalyse

kompositionsled sammensetningsledd

kompositum sammensetning

kondensat kondensat

kondensering kondensering

konjugationsordbog konjugasjonsordbok

konjugationsoversigt verbbgyningsmgnster

konkordans konkordans

konkret betydning konkret betydning

konnotativ betydning konnotativ betydning

konnotativ markering konnotativ markering

konstrueret eksempel redaksjonseksempel,
konstruert eksempel

konstrueret lemma konstruert lemma

konstruktion konstruksjon

konstruktionsmgnster konstruksjonsmgnster

konstruktionsordbog valensordbok

konsultation oppslag

konsultationsordbog konsultasjonsordbok

kontinuerligt lemma kontinuerlig lemma

konversationsleksikon encyklopedi

korpus tekstkorpus

korpusbaseret ordbog korpusordbok

korpusordbog korpusordbok

korpusorienteret leksikografi korpusbasert leksi-
kografi

korpusprincipet korpusprinsippet

korrekturordbog sprakriktighetsordbok

kors kors

kotekstangivelse kotekstangivelse

kotekstkategorisator kotekstkategorisator

kotekstpartner kotekstpartner

kronologisk ordbog kronologisk ordbok

kropssprogsordbog kroppsspriksordbok

krydshenvisning krysshenvisning

krydsordsordbog kryssordordbok

kulturel kvivalent kulturell ekvivalent

kulturspecifikt ord kulturspesifikt ord

kulturspecifikt ordforrad kulturspesifikt ordforrdd

kumulativ ordbog kumulativ ordbok

kumulativ synonymordbog kumulativ synonym-
ordbok

kursiv kursiv stil

KWIC-konkordans KWIC-konkordans

KWOC-konkordans KWOC-konkordans

latent fagordbog latent fagordbok

latent ord latent ord

ledeadresse ledeadresse

ledeelement ledeelement

ledeelementbzerer ledeelementbarer

ledeord ledeord

leksem leksem

leksikalisering leksikalisering

leksikalsk antagelse leksikalsk presupposisjon

leksikalsk database leksikalsk database

leksikalsk definition leksikalsk definisjon

leksikalsk element leksikalsk enhet

leksikalsk felt semantisk felt

leksikalsk kollokation leksikalsk kollokasjon

leksikograf leksikograf

leksikografi leksikografi

leksikografisk definition leksikografisk definisjon

leksikografisk diskurs leksikografisk diskurs

leksikografisk eksempel eksempel

leksikografisk stereotypi leksikografisk stereotypi

leksikografisk symbol strukturindikator

leksikografiske instruktioner redaksjonshindbok

leksikologi leksikologi

leksikon (1) sakordbok

leksikon (2) leksikon (2)

lemma lemma

lemmabestand lemmabestand

lemmahul lemmalakune

lemmalistedel lemmalistedel

lemmaordbog lemmaordbok

lemmaselektion lemmaseleksjon

lemmategn lemmategn

lemmategnform lemmategnform

lemmatiseret konkordans lemmatisert konkordans

lemmatisering (1) lemmatisering (1)

lemmatisering (2) lemmatisering (2)

lemmatisk adressering lemmatisk adressering



levende eksempel levende eksempel

levende kolumnetitel levende kolumnetittel

linezr betydningsordning linezr betydningsord-
ning

listedannelse listedanning

lodret dobbeltstreg loddrett dobbeltstrek

lodret streg loddrett strek

logisk ordning logisk betydningsordning

lokalordbog lokalordbok

lommeordbog lommeordbok

lydordbog lydordbok

lydskrift lydskrift

lzeseordbog leseordbok

lgbende ord lgpende ord

laneord lénord

makrostruktur makrostruktur

makrostrukturorienteret ordbog makrostruktur-
orientert ordbok

markerethed markerthet

markeringsangivelse markeringsangivelse, markgr

markgr markgr

maskinlzesbar ordbog maskinlesbar ordbok

mediostruktur (1) polysemistruktur

mediostruktur (2) mediostruktur (2)

mellemgrundsproglig ordbog mellomgrunnsprik-
lig ordbok

mellemtekst mellomtekst

metaforisk betydning metaforisk betydning

metaforisk brug metaforisk betydning

metaleksikografi metaleksikografi

metaleksikografisk diskurs metaleksikografisk dis-
kurs

metasprog metasprak

metatekst metatekst

metonymi metonymi

mikrostruktur mikrostruktur

mikrostrukturorienteret ordbog mikrostruktur-
orientert ordbok

modeord moteord

modersmélstalende morsmalsbruker

momentsymbol momentsymbol

monoaccessiv ordbog monoaksessiv ordbok

monodirektional ordbog monodireksjonal ordbok

monofunktionel ordbog monofunksjonell ordbok

monolingval leksikografi enspraklig leksikografi

monolingval ordbog enspriklig ordbok

monosemi monosemi

monoskopal ordbog monoskopal ordbok

morfemordbog morfemordbok

morfosemantisk definition morfosemantisk defini-
sjon

muligt ord mulig ord

mundtligt belaeg muntlig belegg
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mgnsterartikel mgnsterartikkel

mgnsterord mgnsterord

mgnsterparadigme mgnsterparadigme

mélord mélord

malsprog malsprak

malsprogsside malspraksside

navneordbog navneordbok

neologisme neologisme

neologismeordbog neologismeordbok

niche nisje

nichealfabetisk makrostruktur nisjealfabetisk
makrostroktur

nichealfabetisk ordbog nisjealfabetisk ordbok

nicheartikel nisjeartikkel

nichedannelse nisjedanning

nicheindgangslemma nisjeinngangslemma

nichelemma nisjelemma

nomenklatorisk illustration nomenklatorisk illus-
trasjon

nomenklatur nomenklatur

nominaldefinition nominaldefinisjon

non-substituerbar definition ikke-substituerbar
definisjon

norm norm

normal stil normal stil

normativ ordbog normativ ordbok, normbe-
skrivende ordbok

normordbog normordbok

normskabende ordbog normskapende ordbok

nuladressering nulladressering

nulzekvivalens nullekvivalens

nggleord ngkkelord

nggleordbog slagordbok

objektsprog objektsprik

omtekst omtekst

omvendt definitionsordbog omvendt definisjons-
ordbok

onomasiologisk ordbog onomasiologisk ordbok

onomastikon navneordbok

onomatopoietisk ordbog onomatopoetisk ordbok

operationel definition operasjonell definisjon

opregnende illustration eksemplifiserende illustra-
sjon, oppregnende illustrasjon

opslagsform oppslagsform

opslagsfzerdighed oppslagsferdighet

opslagsord lemma, oppslag

opslagsvaerdi oppslagsverdi

opslagsvaerk oppslagsverk

ord ord

ordartikel ordboksartikkel

ordbog ordbok

ordbog for fremmedsprogsbrugere ordbok for
fremmedspraksbrukere
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ordbog for fremmedsprogsindlzering ordbok for
fremmedspréksdidaktikk

ordbog for modersmalsbrugere ordbok for mors-
malsbrukere

ordbog for modersmalsdidaktik ordbok for mors-
malsdidaktikk

ordbog over falske venner ordbok over falske ven-
ner

ordbog over forsvundne ord ordbok over forsvunne
ord

ordbog over hemmelige sprog skjulespriksordbok

ordbog over vanskelige ord ordbok over vanskelige
ord

ordbogsadressat ordboksadressat

ordbogsartikelordboksartikkel

ordbogsbasis ordboksbase

ordbogsbrug ordboksbruk

ordbogsbruger ordboksbruker

ordbogsbrugssituation ordboksbrukssituasjon

ordbogsdidaktik ordboksdidaktikk

ordbogsekstern henvisning ordboksekstern henvis-
ning

ordbogsform ordboksform

ordbogsforskning ordboksforskning

ordbogsfunktion ordboksfunksjon

ordbogsgrammatik ordboksgrammatikk

ordbogshistorie ordbokshistorie

ordbogsindledning ordboksinnledning

ordbogsintern henvisning ordboksintern henvis-
ning

ordbogskriminalitet ordbokskriminalitet

ordbogskritik ordbokskritikk

ordbogskultur ordbokskultur

ordbogsopslag oppslag

ordbogsopslagshandling oppslag

ordbogsplan ordboksplan

ordbogsproduktion praktisk leksikografi

ordbogsstil ordboksstil

ordbogsstruktur ordboksstruktur

ordbogstype ordbokstype

ordbogstypologi ordbokstypologi

orddannelseselement orddanningselement

orddelingsmarkering orddelingsangivelse

orddelingsordbog orddelingsordbok

orddelingspunkt orddelingspunkt

ordfamilieordbog ordfamilieordbok

ordfelt semantisk felt

ordforbindelse ordforbindelse

ordforklaring betydningsparafrase

ordformsordbog ordformsordbok

ord-for-ord-metoden ord-for-ord-metoden

ord-for-ord-princippet ord-for-ord-metoden

ordforrad ordforrad

ordklasse ordklasse

ordklasseangivelse ordklasseangivelse

ordklasseinddeling ordklasseinndeling

ordklasseordbog ordklasseordbok

ordliste ordliste

ordsprog ordsprak

ordsprogsordbog ordspréksordbok

ordvalgsordbog ordvalgsordbok

ortografineer transskription ortografinzr trans-
kripsjon

ortografisk ord graford

ortografisk variant stavevariant

ostensiv definition ostensiv definisjon

overbegreb overbegrep

oversigtsartikel oversiktsartikkel

overfgrt betydning metaforisk betydning

oversettelseslan oversettelseslin

overszttelsesordbog oversettelsesordbok

overszttelsesakvivalent oversettelsesekvivalent

palaologisme paleologisme

papirordbog trykt ordbok

paradigmatisk information paradigmatisk informa-
sjon

paradigmatisk ordbog paradigmatisk ordbok

parafrase betydningsparafrase

parafrasezkvivalent parafraseckvivalent

parentes parentes

parlgr parlgr

paronymordbog paronymordbok

partiel sekvivalens partiell ekvivalens

partikelordbog partikkelordbok

partitiv begrebsrelation partitiv begrepsrelasjon

passiv overszettelsesordbog passiv oversettelses-
ordbok

periodeordbog periodeordbok

personnavneordbog personnavnordbok

petit petit stil

piktografisk symbol ikon

pladsholder plassholder

pladsholdersymbol plassholdersymbol

polyaccessiv ordbog polyaksessiv ordbok

polyfunktional ordbog polyfunksjonell ordbok

polyfunktionalitet polyfunksjonalitet

polylingval ordbog flerspraklig ordbok

polysemi polysemi

polysemistruktur polysemistruktur

populer definition folkelig definisjon

positionsalfabetisk makrostruktur posisjonsalfa-
betisk makrostruktur

positionsalfabetisk ordbog posisjonsalfabetisk ord-
bok

pragmatisk eksempel pragmatisk eksempel

pragmatisk information pragmatisk informasjon



praktisk leksikografi praktisk leksikografi

primeerkilde primerkilde

produktion produksjon

produktionsordbeg produksjonsordbok

proform proform

propositionel teethed proposisjonal tetthet

proprium proprium

preefiks prefiks

praefiksoid prefiksoid

praeredaktion preredaksjon

praeskriptiv ordbog normativ ordbok

pseudonymordbog psevdonymordbok

paedagogisk ordbog pedagogisk ordbok

rammeartikel oversiktsartikkel

rammestruktur megastruktur

realdefinition realdefinisjon

reception resepsjon

receptionsordbog resepsjonsordbok

redaktionshandbog redaksjonshindbok

rede rede

redealfabetisk makrostruktur redealfabetisk
makrostruktur

redealfabetisk ordbog redealfabetisk ordbok

redeartikel redeartikkel

rededannelse rededanning

redeindgangslemma redeinngangslemma

redelemma redelemma

referent referent

regionalismeordbog regionalismeordbok

regionalordbog regionalordbok

register register

rejseordbog reiseordbok

retskrivningsordbog rettskrivningsordbok

rhema rema

rimordbog rimordbok

rodordbog rotordbok

rutineformel rutineformel

rakonkordans rikonkordans

saggruppeordbog begrepsordbok

sagleksikografi sakleksikografi

sagordbog sakordbok

samleartikel samleartikkel

samtidsordbog samtidsordbok

scenisk illustration scenisk illustrasjon

seddelsamling seddelsamling

segmentering segmentering

sekundzerkilde sekundzrkilde

sekventiel illustration sekvensiell illustrasjon

selektion dataseleksjon

selektionshul seleksjonslakune

selektiv ordbog selektiv ordbok

selektiv-tesaurisk ordbog selektiv-tesaurisk ordbok

semantisk eksempel semantisk eksempel
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semantisk felt semantisk felt

semantisk kollokation leksikalsk kollokasjon

semantisk traek betydningskomponent

semantisk valens semantisk valens

semasiologisk ordbog semasiologisk ordbok

semibilingval ordbok semibilingval ordbok

semikolon semikolon

sentens sentens

separat biskopal ordbog separat biskopal ordbok

SGML SGML

sidebegreb sidebegrep

sidstebelaeg sistebelegg

sidsteled etterledd

signifié innholdsside

simpleksord simpleksord

situationsordbog situasjonsordbok

skarp parentes hakeparentes

skilletegn skilletegn

skimning skumming

skjult normativ ordbog skjult normativ ordbok

skjult ordbeg skjult ordbok

skoleordbog skoleordbok

skopus skopus

skriftgrad skriftgrad

skriftsnit typesnitt

skrastreg skristrek

slagordbogslagordbok

slangordbog slangordbok

snitvariant snittvariant

sortering sortering

specialiseret betydning spesialisert betydning

specialordbog spesialordbok

sprogleksikografi sprékleksikografi

sprogordbog sprikordbok

sprogproblemordbog sprakproblemordbok

sprogstadieordbog periodeordbok

stamme stamme

stammeordbog stammeordbok

stammestreg stammestrek

standardisering standardisering

standardsprog standardsprék

stavelsesinddeling syllabisering

stednavneordbog stedsnavnordbok

stikord lemma

stikordsliste lemmaliste

stilmarkgr stilmarkgr

stilniveau stilnivd

stipulativ definition stipulativ definisjon

stopliste stoppliste

storordbog storordbok

stregartikel strekartikkel

strengt alfabetisk makrostruktur strengt alfabetisk
makrostruktur
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strukturillustration kontekstuell illustrasjon

strukturindikator strukturindikator

studieordbog studentordbok

subadresse subadresse

subadressering subadressering

subartikel subartikkel

sublemma sublemma

sublemmatisering sublemmatisering

sublemmatisk adressering sublemmatisk adresse-
ring

subsidizer lemmaliste aksessorisk lemmaliste

substituerbar definition substituerbar definisjon

substitutionstest substitusjonstest

suffiks suffiks

suffiksoid suffiksoid

supplerende tekst appendiks

surrogataekvivalent surrogatekvivalent

synkron historisk ordbog synkron historisk ordbok

synkron ordbog synkron ordbok

synkron samtidsordbog synkron samtidsordbok

synonym synonym

synonymdefinition synonymdefinisjon

synonymi synonymi

synonymisk betydningsforklaring synonymdefini-
sjon

synonymordbog synonymordbok

synopseartikel synopsisartikkel

syntagmatisk blok syntagmatisk blokk

syntagmatisk information syntagmatisk informa-
sjon

syntagmatisk ordbog syntagmatisk ordbok

syntaktisk betydningsinddeling syntaktisk betyd-
ningsinndeling

syntaktisk kode syntaktisk kode

syntaktisk valens syntaktisk valens

syntetisk definition syntetisk definisjon

systematisk indledning faglig innledning

systematisk ordning systematisk makrostruktur

systematisk polysemi systematisk polysemi

systemaekvivalent systemekvivalent

szrbetydning betydningsspesialisering

sa&rsprog sersprak

saetningsordbog setningsordbok

sggestrategi spkestrategi

sggeudgangspunkt sgkeutgangspunkt

spgevej sgkevei

tegn-for-tegn-metoden tegn-for-tegn-metoden

tegn-for-tegn-principet tegn-for-tegn-metoden

tegnindhold innholdsside

tegnsprogsordbog tegnspraksordbok

tekstbasis tekstgrunnlag

tekstdatabase tekstdatabase

teksteksegetisk ordbog teksteksegetisk ordbok

tekstelement tekstelement

teksthenvisning kildehenvisning

tekstkondensering kondensering

tekstkorpus tekstkorpus

tekstordbog tekstordbok

tekstsegment tekstsegment

tekstsegmentering segmentering

teksttypeordbog teksttypeordbok

tema tema

tematisk ordning emneordning

term fagterm

termbank termbank

termfil termfil

terminograf terminograf

terminografi terminografi

terminolog terminolog

terminologi terminologi (1)

terminologisering terminologisering

terminologisk database terminologisk database

terminologisk glossar terminologisk glossar

terminologisk ordbog terminologisk ordbok

termrecord termpost

territorialordbog territorialordbok

tertium comparationis tertium comparationis

tesaurisk ordbog tesaurisk ordbok

tesaurus begrepsordbok

tidligt belaeg tidlig belegg

tilde tilde

tilgangsalfabet tilgangsalfabet

tilgangsstruktur tilgangsstruktur

titel tittel

tommelregister tommelindeks

tonemmarkering tonemangivelse

topografisk ordbog topografisk ordbok

toponymordbog toponymordbok

toretningsordbog bidireksjonal ordbok

totalordbog allvarietetsordbok

totalsprogsordbog totalspraksordbok

translitteration translitterering

transparens transparens

trykangivelse trykkangivelse

typografisk kode typografisk kode

typografisk strukturindikator typografisk struktur-
indikator

tzethed tetthet

udeladelse utelating

udgangsord kildeord

udgangssprog kildesprak, utgangssprak

udgangssprogsside kildespriksside, utgangsspraks-
side

udgangstegn utgangstegn

udtaleangivelse uttaleangivelse

udtaleordbog uttaleordbok



udtalevariant uttalevariant

udtryk uttrykksside

udtryksparadigmatisk ordbog uttrykksparadigma-
tisk ordbok

udtryksside uttrykksside

uforkortet ordbog uavkortet ordbok

underbegreb underbegrep

unikal illustration unikal illustrasjon

valens valens

valensordbog valensordbok

varemarke varemerke

vending vending

vendt ordbog vendt ordbok

verbalmgnster verbmgnster

verbumsordbog verbordbok

versaler versaler

videnskabelig ordbog vitenskapelig ordbok

vokabularkontrol vokabularkontroll
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vokalleengde vokalkvantitet

vaerkgruppeordbog verkgruppeordbok

vaerkordbog verkordbok

veerkstedssprog verkstedssprak

ydre cirkel ytre sirkel

ydre selektion lemmaseleksjon

aekvivalens ekvivalens

akvivalensordbog ekvivalensordbok

sekvivalent ekvivalent

akvivalentalternativ alternativ ekvivalent

zkvivalentdifferentiering ekvivalentdifferensier-
Ing

zkvivalentfastsaettelse ekvivalentfastsetting

akvivalentkumulering ekvivalentkumulering

kvivalentordning ekvivalentordning

dben kollokation adpen kollokasjon

abent normativ ordbok dpent normativ ordbok



Finsk

aakkosellinen makrorakenne initialalfabetisk
makrostruktur

aakkostaminen alfabetisering

aavesana fantomord

abstrakti merkitys abstrakt betydning

affiksi affiks

affiksoidi affiksoid

aihepiireittiinen jirjestys emneordning

aihepiirin tarkenne emnemarkgr

aineiston aukkokohta seleksjonslakune

ajoitus dateringsangivelse

aktiivinen kéinnossanakirja aktiv oversettelses-
ordbok

aktiivinen sanakirja produksjonsordbok

ala-artikkeli subartikkel

alakisite underbegrep

alamerkitys delbetydning

alamiidritelmi ekstensjonal definisjon

alfanumeerinen lajittelu alfanumerisk sortering

alihakusana sublemma

alihakusanoitus sublemmatisering

alihakusanojen kaytté sublemmatisering

alkuosa forledd

alkuperitarkennus diaintegrativ markering

alkuteksti fortekst, omtekst

alluusiosanakirja allusjonsordbok

aloittelijan sanakirja begynnerordbok

aloitushakusana inngangslemma

aluesanakirja regionalordbok

alusta piin aakkostava makrorakenne initialalfa-
betisk makrostruktur

ammatillinen osa-aluesanakirja delfagsordbok

ammattikielen leksikografia fagleksikografi

ammattikielen sanakirja fagordbok

ammattikielen termi fagterm

ammattikieli fagsprak

ammattikielinen méiéiritelma fagspraklig definisjon

ammattisana fagterm

ammattisanasto fagglossar

ammattislangi verkstedssprak

anagrammisanakirja anagramordbok

analogiasanakirja analogiordbok

analoginen informaatio analogisk informasjon

analyyttinen miéiritelmi analytisk definisjon

anisomorfia anisomorfisme

antonymia antonymi

antonyymi antonym

antonyymisanakirja antonymordbok

appellatiivi appellativ

appellatiivistunut propri appellativisert proprium

arkaismisanakirja arkaismeordbok

artikkelijakso nisje

artikkelin alajaotus artikkelinndeling

artikkelin osa artikkelfelt

artikkelin rakenne artikkelstruktur

artikkelin siséiiinen viittaus artikkelintern henvisning

artikkelin ulkoinen viittaus artikkelekstern henvis-
ning

artikkeliryhmai artikkelblokk

arvottava diaevaluativ markering

asialeksikografia sakleksikografi

asteriski asterisk

asu uttrykksside

aukko lakune

autenttinen esimerkki autentisk eksempel

avainsana ngkkelord, sgkeutgangspunkt

avoimen normatiivinen sanakirja apent normativ
ordbok

COBUILD-formaatti COBUILD-format

dateeraus dateringsangivelse

definiendum definiendum

definiens definiens

deklinaatiosanakirja deklinasjonsordbok

denotatiivinen merkitys denotativ betydning

deskriptiivinen sanakirja deskriptiv ordbok

diakriittinen merkki diakritisk tegn

diakroninen historiallinen sanakirja diakron histo-
risk ordbok

diakroninen nykykielen sanakirja diakron sam-
tidsordbok

diakroninen sanakirja diakron ordbok

diakroninen tarkennus diakron markering

differentia specifica differentia specifica

disambiguointi disambiguering

distinktiivinen synonyymisanakirja distinktiv
synonymordbok



dokumentoiva leksikografia dokumentasjonsleksi-
kografi

dublettisanakirja dublettordbok

Duden-jirjestelmii Duden-systemet

ei-aakkosellinen viittaus ikke-alfabetisk henvisning

ei-korvattava mééritelmi ikke-substituerbar defi-
nisjon

ei-sanallinen méirittely ostensiv definisjon

ei-vastaavuus nullekvivalens

ekspansiivinen muoto ekspansjonsform

eksplisiittinen tieto eksplisitt informasjon

eksplisiittinen viittaus eksplisitt henvisning

ekstensio ekstensjon

ekstensionaalinen miiiritelmé ekstensjonal defini-
sjon

elektroninen sanakirja elektronisk ordbok

elesanakirja kroppsspraksordbok

elivi esimerkki levende eksempel

eliva sivaotsikko levende kolumnetittel

ensiesiintymi fgrstebelegg

ensyklopedia encyklopedi

ensyklopedinen leksikografia sakleksikografi

ensyklopedinen kuvitus encyklopedisk illustrasjon

ensyklopedinen leksikografia allboksleksikografi

ensyklopedinen sanakirja allordbok

ensyklopedinen tieto encyklopedisk informasjon

eponyymisanakirja eponymordbok

epésuora viittaus implisitt henvisning

erikoisala emneomrade

erikoisalan sanakirja fagordbok

erikoisalan sanasto fagvokabular

erikoisalan systemaattinen termisté nomenklatur

erikoisalan tarkenne emnemarkgr

erikoiskieli seersprak

erikoismerkitys spesialisert betydning

erikoissanakirja spesialordbok

erikseen lemmatisointi flergangslemmatisering

erillisesti kaksisuuntainen sanakirja separat bi-
skopal ordbok

erisnimi proprium

erisnimisanakirja navneordbok

eroavuussanakirja differensialordbok

erottava tuntomerkki differentia specifica

esiintymad belegg

esiintymaéesimerkki beleggeksempel

esiintyméperiaate beleggprinsippet

esimerkin lyhentidminen beleggforkorting

esimerkin yksinkertaistaminen beleggforenkling

esimerkki eksempel

esimerkkiparafraasi eksempelparafrase

esipuhe forord

etsinti oppslag

etuliite ostensiv definisjon
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etunimikirja fornavnsordbok

etymologinen sanakirja etymologisk ordbok

etymologinen tieto etymologisk angivelse

faux amis falske venner

foneettinen merkitseminen fonetisk transkripsjon

fonologinen sana fonologisk ord

fraasi frase

fraasisanakirja syntagmatisk ordbok

frekvenssisanakirja frekvensordbok

frekvenssitarkennus diafrekvent markering

funktionaalinen kuvitus funksjonell illustrasjon

funktiosana funksjonsord

geneerinen Kiisitesuhde generisk begrepsrelasjon

geneerinen merkitsemiskoodi kategorikode

genus proximum genus proximum

glossa glosse

graafinen kiiyttoohje grafisk brukerveiledning

hakasulje hakeparentes

hakemisto register

haku oppslag

hakuarvo oppslagsverdi

hakupolku sgkevei

hakusana lemma

hakusana-aukko lemmalakune

hakusanaluettelo lemmaliste

hakusanamuoto oppslagsform

hakusanan merkin muoto lemmategnform

hakusanan merkki lemmategn

hakusanoitus lemmatisering

hakusanojen joukko lemmabestand

hakusanojen valinta lemmaseleksjon

hakustrategia sgkestrategi

hakuteos oppslagsverk

hakuvalmius oppslagsferdighet

hapax legomenon hapax legomenon

henkilénnimisanakirja personnavnordbok

herjaussanakirja invektivordbok

hierarkkinen Kkisitejirjestelmi hierarkisk begreps-
system

hierarkkinen merkitysjirjestys hierarkisk betyd-
ningsordning

historiallinen sanakirja historisk ordbok

homofoni homofon

homofonia homofoni

homofonisanakirja homofonordbok

homografi homograf

homografia homografi

homografien erottaminen homografseparering

homografisanakirja homografordbok

homonymia homonymi

homonyymi homonym

homonyymi-indeksi homonymindeks

homonyymien erottaminen homonymseparering
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homonyymisanakirja homonymordbok

hyperonyymi hyperonym

hyponyymi hyponym

idiomi idiom

idiomiosa idiomatisk blokk

idiomisanakirja idiomordbok

ikoni ikon

ilmaisuparadigmaattinen sanakirja uttrykkspara-
digmatisk ordbok

ilmaus frase

implisiittinen kielioppi implisitt grammatikk

implisiittinen tieto implisitt informasjon

implisiittinen viittaus implisitt henvisning

indeksi indeks (1)

induktiivinen mééritelmé induktiv definisjon

informaatio informasjon

informaatiokategoria informasjonskategori

informaatiorakenne angivelsesstruktur

informaatiotyyppi informasjonstype

informanttitieto informantdata

integroidusti kaksisuuntainen sanakirja integrert
biskopal ordbok

intensio intensjon

intensionaalinen mééritelmi intensjonal definisjon

invektiivisanakirja invektivordbok

IPA-tarkekirjoitus IPA-lydskrift

IPA-transkriptio IPA-lydskrift

iskulausesanakirja slagordbok

iskusanasanakirja slagordbok

item-aakkosellinen makrorakenne itemalfabetisk
makrostruktur

Jjaksoartikkeli nisjeartikkel

jaksohakusana nisjelemma

Jjaotusmerkki momentsymbol

johdanto-osa fortekst

Jjohdatusaakkosto tilgangsalfabet

Jjohdatusrakenne tilgangsstruktur

johdos avledning

Jjohtomorfeemi avledningsmorfem

Jjuurimorfeemi kjernemorfem

juurisanakirja rotordbok

jélkiliite suffiks

jalkiosa etterledd

Jjélkiteksti appendiks, baktekst

kadonneiden sanojen sanakirja ordbok over for-
svunne ord

kaksikielinen leksikografia tospréklig leksikografi

kaksikielinen sanakirja tospréklig ordbok

kaksikielinen tydskentely-yksikko tospriklig bear-
beidingsenhet

kaksikiyttoinen sanakirja bidireksjonal ordbok

kaksisuuntainen sanakirja biskopal ordbok

kaksitoimintoinen sanakirja bifunksjonell ordbok

kaksoishaku dobbeltoppslag

kaksoishakusana flergangslemma

kaksoispystyviiva loddrett dobbeltstrek

kanoninen aakkosjirjestys kanonisk bokstavrekke-
fglge

kansanomainen méiritelmi folkelig definisjon

kanta kjernemorfem

kantakielen sanakirja mellomgrunnspraklig ordbok

kantasanakirja stammeordbok

kapiteeli kapiteler

karsinta utelating

kategoriakoodi kategorikode

katkonainen hakusana diskontinuerlig lemma

katsausartikkeli oversiktsartikkel

kattava sanakirja totalspraksordbok

kattavuus dekningsgrad

kattavuusaste dekningsgrad

kaupallinen sanakirja kommersiell ordbok

kehysrakenne megastruktur

kehii sirkularitet

keh@miiritelmi sirkeldefinisjon

kenttikoodi feltkode

kentin koodi feltkode

kerrallinen esiintyméi hapax legomenon

kertova miiritelmi fortellende definisjon

keriitty tieto datafangst

kielenopas informant

kielileksikografia sprikleksikografi

kieliopillinen esimerkki grammatisk eksempel

kieliopillinen kategorisointi grammatisk kategori-
sering

Kkieliopillinen kollokaatio grammatisk kollokasjon

kieliopillinen sana grammatisk ord

kielioppi grammatikk

kielioppisana funksjonsord

kielioppisanakirja (1) grammatisk ordbok (1)

Kielioppisanakirja (2) grammatisk ordbok (2)

kielisanakirja sprakordbok

Kieltenvilinen sanakirja mellomspréklig ordbok

kiinteii sanaliitto fast ordforbindelse

kirjailijasanakirja forfatterordbok

kirjaimittainen menetelmii tegn-for-tegn-metoden

Kkirjainlaji snittvariant

kirjaintyyli typesnitt

kirjasinkoko skriftgrad

kirjasinlaji snittvariant

kirjasintyyli typesnitt

Kkirjallisuussitaatti forfattersitat

kiteymai rutineformel

kohdekielen sana mélord

kohdekieli malsprék, objektsprak

kohdekieliosa malspriksside

koheesio kohesjon



koherenssi koherens

kohyponyymi kohyponym

kokoava artikkeli synopsisartikkel

kokonaissanakirja totalspriksordbok

kokooma-artikkeli samleartikkel

kollektiivikiisite kollektivt begrep

kollokaatio kollokasjon

kollokaatiosanakirja kollokasjonsordbok

kollokaattori kollokator

kombinaatioaakkosellinen makrorakenne kombi-
nasjonsalfabetisk makrostruktur

kommentoiva sanakirja kommenterende ordbok

komponenttianalyysi komponentanalyse

konelukuinen sanakirja maskinlesbar ordbok

konjugaatiosanakirja konjugasjonsordbok

konkordanssi konkordans

konkreettinen merkitys konkret betydning

konnotatiivinen merkitys konnotativ betydning

konnotatiivinen tarkennus konnotativ markering

konstruktio konstruksjon

konstruoitu hakusana konstruert lemma

kontekstikuvaus kontekstuell illustrasjon

koodiavain kodengkkel

koostumussuhde partitiv begrepsrelasjon

koottujen teosten sanakirja forfatterskapsordbok

korpusleksikografiakorpusbasert leksikografi

korpusperiaate korpusprinsippet

korpuspohjainen leksikografia korpusbasert leksi-
kografi

korpussanakirja korpusordbok

korvaava merkki plassholder, plassholdersymbol

korvaava mééritelmé substituerbar definisjon

korvaava vastine surrogatekvivalent

korvikevastine surrogatekvivalent

kotekstitieto kotekstangivelse

koulusanakirja skoleordbok

kronologinen sanakirja kronologisk ordbok

kulttuurinen vastine kulturell ekvivalent

kulttuurisidonnainen sana kulturspesifikt ord

kulttuurisidonnainen sanasto kulturspesifikt ord-
forrad

kumulatiivinen sanakirja kumulativ ordbok

kumulatiivinen synonyymisanakirja kumulativ
synonymordbok

kuollut sivuotsikko dgd kolumnetittel

kursiivi kursiv stil

kuva bilde

kuvaava esimerkKi illustrerende eksempel

kuvallinen merkitys metaforisk betydning

kuvasanakirja bildeordbok

kuvasymboli ikon

kuvasymbolisanakirja bildesymbolordbok

kuvasymbolitarkennus ikonisk markering
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kuvaus illustrasjon

kuvauskieli beskrivelsessprak

kuvitettu sanakirja illustrert ordbok

kuvitus illustrasjon

KWIC-konkordanssi KWIC-konkordans

KWOC-konkordanssi KWOC-konkordans

kisisanakirja handordbok

kisite begrep

kisitejirjestelmii begrepssystem

kisitekentti begrepsklasse

kisitepiirin termistokuvaus nomenklatorisk
illustrasjon

kiisitesanakirja begrepsordbok

kiisitesuhde begrepsrelasjon

Kkiisitteiden standardisointi begrepsnormering

kisittely-yksikko bearbeidingsenhet

kéyttijiatutkimus brukerforskning

kéiytto usus

kiyttoala bruksomride, gyldighetsomréde

kdyttoalan tarkennus diateknisk markering

kiyttoesimerkki pragmatisk eksempel

kiiyttoleksikografia bruksleksikografi

kiyttotarkenne bruksmarkgr

kiiyttoa koskeva tieto bruksangivelse

kiytiinnén leksikografia praktisk leksikografi

kaiinnoslaina oversettelseslan

kidnnossanakirja oversettelsesordbok

kéaannosvastine oversettelsesekvivalent

kiinteinen merkityssanakirja omvendt defini-
sjonsordbok

kidnteinen sanajérjestys inversjon

kiiinteissanakirja finalalfabetisk ordbok

laadittu esimerkki konstruert eksempel

laaja-alaisempi termi hyperonym

lainasana lanord

lajittelu sortering

lasten sanakirja barneordbok

lastensanakirja barneordbok

lauseke frase

lausesanakirja setningsordbok

lekseemi leksem

leksikaalinen kollokaatio leksikalsk kollokasjon

leksikaalinen méiritelmii leksikalsk definisjon

leksikaalinen presuppositio leksikalsk presupposi-
sjon

leksikaalinen tietokanta leksikalsk database

leksikaalinen yksikko leksikalsk enhet

leksikaalistuminen leksikalisering

leksikko leksikon (2)

leksikografi leksikograf

leksikografia leksikografi

leksikografinen diskurssi leksikografisk diskurs

leksikografinen miidiritelmi leksikografisk definisjon
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Ieksikografinen stereotypia leksikografisk stereo-
typi

leksikologia leksikologi

lemma lemma

lemman siséiinen viittaus infralemmatisk adresse-
ring

lemmasanakirja lemmaordbok

lemmatisoitu konkordanssi lemmatisert konkor-
dans

lemmaus (1) lemmatisering (1)

lemmaus (2) lemmatisering (2)

lihava fet stil

liite appendiks

lineaarinen merkitysjirjestys linezr betydnings-
ordning

lisiihakusanaluettelo aksessorisk lemmaliste

looginen jarjestys logisk betydningsordning

lopusta piin aakkostava makrorakenne finalalfa-
betisk makrostruktur

luetteleva kuvaus oppregnende illustrasjon

luettelo liste

luettelointi listedanning

lukusanakirja leseordbok

luokittaisaakkosellinen makrorakenne kategori-
alfabetisk makrostruktur

Iyhenne forkortelse

lyhenne kondensat

Iyhenneluettelo forkortingsliste

lyhennesanakirja forkortingsordbok

lyhentéiminen kondensering

lahdekielen sana kildeord

lahdekieli kildesprik, utgangssprak

lihdekieliosa kildespraksside, utgangsspraksside

lihdekielistiminen vending

lihdeluettelo kildefortegnelse

liihdeviittaus kildehenvisning

ldhdeviitteellinen esimerkki eksempel med kilde-
henvisning

ldhtéomuoto opphavsord

ldpindkyvyys transparens

loydds gjenfinning

mahdollinen sana mutig ord

makrorakenne makrostruktur

makrorakennepainotteinen sanakirja makrostruk-
turorientert ordbok

makrostruktouri makrostruktur

malliartikkeli mgnsterartikkel

malliparadigma mgnsterparadigme

mallisana mgnsterord

manuaali redaksjonshindbok

matkasanakirja reiseordbok

megastruktuuri megastruktur

merkintii angivelse, lydskrift

merkityksen erittely betydningsdifferensiering

merkityksen eriytyminen betydningsspesialisering

merkityksen laajentuminen betydningsutvidelse

merkityksen muutos betydningsendring, betyd-
ningsoverfgring

merkitys betydning, betydningsangivelse

merkitysanalyysi betydningsanalyse

merkitysjaotus betydningsinndeling

merkitysjirjestys betydningsordning

merkityskentti semantisk felt

merkityslaina betydningslan

merkitysnumero betydningsnummer

merkitysparafraasi betydningsparafrase

merkityspiirre betydningskomponent

merkitysrakenne betydningsstruktur

merkityssanakirja betydningsordbok

metaforinen merkitys metaforisk betydning

metakieli metasprak

metaleksikografia metaleksikografi

metaleksikografinen diskurssi metaleksikografisk
diskurs

metateksti metatekst

metonymia metonymi

mikrorakenne mikrostruktur

mikrorakennepainotteinen sanakirja mikrostruk-
turorientert ordbok

mikrostruktuuri mikrostruktur

minisanakirja minimumsordbok

monen alan ammattisanakirja flerfagsordbok

monen sanan yksikko flerordsenhet

monihakuinen sanakirja polyaksessiv ordbok

monikielinen sanakirja flerspraklig ordbok

monikiyttoisyys polyfunksjonalitet

monisanainen hakusana flerordslemma

monitoimintoinen sanakirja polyfunksjonell ord-
bok

monosemia monosemi

morfeemisanakirja morfemordbok

morfosemanttinen méiritelmé morfosemantisk
definisjon

muotisana moteord

muoto uttrykksside

muotovariantti formvariant

murresanakirja dialektordbok

madritelmi definisjon

méiritelmiiformaatti definisjonsformat

mairitelmisanakirja definisjonsordbok

mairitelmiisysteemi definisjonssystem

midriteltivi ilmaus definiendum

médériteosa forledd

mairittelevi hakusana definisjonslemma

méidrittelevi ilmaus definiens

médrittelysanasto definisjonsvokabular



miidrittelysanojen tarkistus vokabularkontroll

neologismi neologisme

nimi tittel

nimike tittel

nimisanakirja navneordbok

nimitys benevning

nissi nisje

nissiaakkosellinen makrorakenne nisjealfabetisk
makrostruktur

nissiaakkosellinen sanakirja nisjealfabetisk ordbok

nissiartikkeli nisjeartikkel

nissien muodostaminen nisjedanning

nissihakusana nisjelemma

nissin aloitushakusana nisjeinngangslemma

nomenklatuuri nomenklatur

nominaalimééritelmé nominaldefinisjon

normaali normal stil

normatiivinen sanakirja normativ ordbok

normatiivinen tarkennus dianormativ markering

normi norm

normia kuvaava sanakirja normbeskrivende ord-
bok

normia luova sanakirja normskapende ordbok

normisanakirja normordbok

normittava sanakirja normskapende ordbok

nykykielen sanakirja samtidsordbok

ohitin stoppliste

ohitusluettelo stoppliste

ohje angivelse

ohjeet kiyttiijille brukerveiledning

oikaisusanakirja sprakriktighetsordbok

oikeinkirjoitussanakirja rettskrivningsordbok

omaksuminen resepsjon

onomasiologinen sanakirja onomasiologisk ordbok

onomatopoeettinen sanakirja onomatopoetisk ord-
bok

operationaalinen méiritelmi operasjonell defini-
sjon

opiskelijasanakirja studentordbok

opiskelusanakirja lzreordbok

ortografinen sana graford

ortografinen tarkekirjoitus ortografineer transkrip-
sjon

ortografinen variantti stavevariant

osahakusana dellemma

osioaakkosellinen makrorakenne itemalfabetisk
makrostruktur

osittainen vastaavuus partiell ekvivalens

ostensiivinen méiéritelmé ostensiv definisjon

paikallissanakirja territorialordbok

paikallissanakirja lokalordbok

paikannimisanakirja stedsnavnordbok

painettu sanakirja trykt ordbok
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paino betoning

painomerkintii trykkangivelse

painotus betoning

paleologismi paleologisme

paradigmaattinen sanakirja paradigmatisk ordbok

paradigmaattinen tieto paradigmatisk informasjon

parafraasivastine parafraseekvivalent

paronyymisanakirja paronymordbok

partikkelisanakirja partikkelordbok

passiivinen kddnnéssanakirja passiv oversettelses-
ordbok

passiivinen sanakirja resepsjonsordbok

pedagoginen leksikografia innleeringsleksikografi

pedagoginen sanakirja pedagogisk ordbok

peilisanakirja vendt ordbok

periodisanakirja periodeordbok

perusmerkitys grunnbetydning

perusmuotoe grunnform

perusosa etterledd

perussanakirja grunnvokabularordbok

perussanasto grunnvokabular

pesye rede

petiitti petit stil

piilevi erikoisalan sanakirja latent fagordbok

piilevi sana latent ord

piilonormatiivinen sanakirja skjult normativ ord-
bok

piilosanasto skjult ordbok

pilkku komma

pohja basis

poiminta ekserpering

poiminto ekserpt

polysemia polysemi

polyseminen rakenne polysemistruktur

positioaakkosellinen makrorakenne posisjonsalfa-
betisk makrostruktur

positioaakkosellinen sanakirja posisjonsalfabetisk
ordbok

pragmaattinen esimerkki pragmatisk eksempel

pragmaattinen tieto pragmatisk informasjon

prefiksi ostensiv definisjon

prefiksoidi prefiksoid

primaariléihde primarkilde

propri proprium

pseudonyymisanakirja psevdonymordbok

puheentapa sentens

puhesanakirja lydordbok

puolilihava halvfet stil

puolipiste semikolon

pysty loddrett strek

pystyviiva loddrett strek

piadhakusana hovedlemma

pidhakusanaluettelo hovedlemmaliste
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péésana ledeord

raakakonkordanssi rikonkordans

rajallinen kollokaatio begrenset kollokasjon

rajoitettu sanakirja avgrenset ordbok

rakenne konstruksjon

rakenneindikaattori strukturindikator

rakennemalli konstruksjonsmgnster

reaalimiéiiritelmi realdefinisjon

reema rema

regionaalinen sanakirja regionalordbok

regionaalinen tarkennus diatopisk markering

regionalismisanakirja regionalismeordbok

rekisteri register

reunahakemisto tommelindeks

riimisanakirja rimordbok

riskisanakirja ordbok over falske venner

riskisanat falske venner

risti kors

ristikkosanakirja kryssordordbok

ristikkaisviittaus krysshenvisning

ryhmiikielen sanakirja gruppespriksordbok

ryhmiikieli gruppesprak

rypéiiden muodostus klyngedanning

salakielisanakirja skjulespriksordbok

sana ord

sanakirja ordbok

sanakirja-artikkeli ordboksartikkel

sanakirjadidaktiikka ordboksdidaktikk

sanakirjahistoria ordbokshistorie

sanakirjakielioppi ordboksgrammatikk

sanakirjakritiikki ordbokskritikk

sanakirjakulttuuri ordbokskultur

sanakirjan baasis ordboksbase

sanakirjan funktio ordboksfunksjon

sanakirjan johdanto ordboksinnledning

sanakirjan kiyttétarkoitus ordboksfunksjon

sanakirjan kohderyhmi ordboksadressat

sanakirjan kiyttiji ordboksbruker

sanakirjan kiytto ordboksbruk

sanakirjan kiyttétilanne ordboksbrukssituasjon

sanakirjan muoto ordboksform

sanakirjan rakenne ordboksstruktur

sanakirjan sisdinen viittaus ordboksintern henvis-
ning

sanakirjan suunnitelma ordboksplan

sanakirjan ulkoinen viittaus ordboksekstern hen-
visning

sanakirjantoimittaja leksikograf

sanakirjarikollisuus ordbokskriminalitet

sanakirjatutkimus ordboksforskning

sanakirjatypologia ordbokstypologi

sanakirjatyyli ordboksstil

sanakirjatyyppi ordbokstype

sanaliitto ordforbindelse

sanalippu ordboksseddel

sanalippukokoelma seddelsamling

sanaluettelo ordliste

sanaluokka ordklasse, ordklasseangivelse

sanaluokkajako ordklasseinndeling

sanaluokkasanakirja ordklasseordbok

sananmuodostuselementti orddanningselement

sananmuotosanakirja beleggformsordbok, ord-
formsordbok

sananparsi ordsprak

sananparsisanakirja ordspraksordbok

sananvalintasanakirja ordvalgsordbok

sanaluettelo glossar

sanasto glossar, ordforrad

sanasto-osa lemmalistedel

sanavarat ordforrad

sane lgpende ord

sanesanakirja beleggformsordbok

sanoittainen menetelmi ord-for-ord-metoden

sanue rede

sanueaakkosellinen makrorakenne redealfabetisk
makrostruktur

sanueaakkosellinen sanakirja redealfabetisk ord-
bok

sanueartikkeli redeartikkel

sanueen aloitushakusana redeinngangslemma

sanuehakusana redelemma

sanueryhmitys rededanning

sanuesanakirja ordfamilieordbok

segmentaatio segmentering

sekundaarilihde sekundzrkilde

selaus skumming

selektiivinen sanakirja selektiv ordbok

selektiivis-tesaurusmainen sanakirja selektiv-
tesaurisk ordbok

selitysparafraasi forklaringsparafrase

semanttinen esimerkki semantisk eksempel

semanttinen kenttii semantisk felt

semanttinen sanakirja semasiologisk ordbok

semanttinen valenssi semantisk valens

semeemi innholdsside

SGML SGML

sijaissymboli plassholder, plassholdersymbol

sisdinen kehiiméiiritelmi indre sirkel

sisdiinen valinta indre seleksjon

sisdltoméiritelmii intensjonal definisjon

sisdltoparadigmaattinen sanakirja innholdspara-
digmatisk ordbok

siséiltopuoli innholdsside

siséltésana innholdsord

sitaattisanakirja sitatordbok

sivistyssanakirja fremmedordbok



sivamerkitys konnotativ betydning

sivuotsikko kolumnetittel

skeeninen kuvitus scenisk illustrasjon

slangisanakirja slangordbok

sormirekisteri tommelindeks

sovinnaismiiritelmi stipulativ definisjon

standardikieli standardsprak

standardointi standardisering

substituutiotesti substitusjonstest

suffiksi suffiks

suffiksoidi suffiksoid

suhteellinen tiheys proposisjonal tetthet

suku genusangivelse

sukunimikirja familienavnordbok

sulje parentes

sulkumerkki parentes

suora viittaus eksplisitt henvisning

supistamaton sanakirja uavkortet ordbok

supistettu sanakirja avkortet ordbok

suullinen esiintymé muntlig belegg

suuntaisuus direksjonalitet, skopus

suursanakirja storordbok

synkroninen historiallinen sanakirja synkron his-
torisk ordbok

synkroninen nykykielen sanakirja synkron sam-
tidsordbok

synkroninen sanakirja synkron ordbok

synonymia synonymi

synonyymi synonym

synonyymiméiritelmi synonymdefinisjon

synonyymisanakirja ordvalgsordbok, synonymord-
bok

synopsisartikkeli synopsisartikkel

syntagmaattinen tieto syntagmatisk informasjon

syntagmiosa syntagmatisk blokk

syntaktinen jaotus syntaktisk betydningsinndeling

syntaktinen koodi syntaktisk kode

syntaktinen valenssi syntaktisk valens

synteettinen méairitelmé syntetisk definisjon

syntyperiisille kielen puhujilie tehty sanakirja
ordbok for morsmaélsbrukere

syntyperiisten Kielen puhujien sanakirja ordbok
for morsmalsbrukere

systeemivastine systemekvivalent

systemaattinen johdanto faglig innledning

systemaattinen makrorakenne systematisk makro-
struktur

systemaattinen polysemia systematisk polysemi

systemaattinen tarkennus diasystematisk marke-
ring

taajuussanakirja frekvensordbok

taivutuskoodi bgyningskode

taivutusmuoto bgyningsform
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taivutusmuotojen kuvaus delemmatisering
taivutussanakirja bgyningsordbok
taivatusvariantti bgyningsvariant

tarke diakritisk tegn

tarkekirjoitus lydskrift

* tarkenne markgr

tarkennus markeringsangivelse

tarkoite referent

taskusanakirja lommeordbok

tavaramerkki varemerke

tavujako syllabisering

tavutus syllabisering

tavutusohje orddelingsangivelse

tavutuspiste orddelingspunkt
tavutussanakirja orddelingsordbok

teema tema

tekoesimerkki dgdt eksempel

tekstikorpus tekstkorpus

tekstilajisanakirja teksttypeordbok

tekstin elementti tekstelement

tekstipohja tekstgrunnlag

tekstisanakirja tekstordbok

tekstisegmentti tekstsegment

tekstitietokanta tekstdatabase
tekstityyppisanakirja teksttypeordbok
tekstityyppitarkennus diatekstuell markering
tekstii selittivi sanakirja teksteksegetisk ordbok
teossanakirja verkordbok

termi fagterm

termiglossaario terminologisk glossar

termin yleiskielistyminen avterminologisering
terminografi terminograf

terminografia terminografi

terminologi terminolog

terminologia terminologi (1)

terminologinen sanakirja terminologisk ordbok

- termipankki termbank

termisanakirja terminologisk ordbok

termisto terminologisk glossar

termitiedosto termfil

termitietokanta terminologisk database
termitietue termpost

termittiminen terminologisering

tertinm comparationis tertium comparationis
tesaurusmainen sanakirja tesaurisk ordbok
tiedon valinta dataseleksjon

tieteellinen sanakirja vitenskapelig ordbok

tieto angivelse

tietojenkiisittely databehandling

tietokanta database

tietokoneleksikografia datamaskinell leksikografi
tietokonepohjainen sanakirja databasert ordbok
tietopohja datagrunnlag
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tietosanakirja encyklopedi, sakordbok

tiheys tetthet

tiiviste kondensat

titvistiminen kondensering

tilannesanakirja situasjonsordbok

tilanteinen ilmaus engangsord

tilanteinen kuvitus scenisk illustrasjon

tilapaisilmaus engangsord

tilde tilde

tiukan aakkosellinen makrorakenne strengt alfa-
betisk makrostruktur

toimituksen esimerkki redaksjonseksempel

toimituksen esityit preredaksjon

toimitusohjeet redaksjonshandbok

toneemi tonemangivelse

topografinen sanakirja topografisk ordbok

toponyymisanakirja toponymordbok

translitterointi translitterering

tulkkisanakirja parlgr

tunnusmerkkisyys markerthet

tuottaminen produksjon

typografinen koodi typografisk kode

typografinen rakenneindikaattori typografisk
strukturindikator

tyylitarkenne stilmarkgr

tyylitarkennus diastratisk markering

tyylitaso stilniva

tyyppiesimerkin siséltéivi kuvitus eksemplifiser-
ende illustrasjon

tiydellinen hakusana full-lemma

tiydellinen muoto fullform

tiydellinen teksti dekondensert tekst

tiydellinen vastaavuus fullekvivalens

tiiydennysosa appendiks

tiydentévi selittiminen glossering

tiydentavi selitys glosse

tiysin aakkosellinen makrorakenne glattalfabetisk
makrostruktur

tiysin aakkosjirjestysti noudattava sanakirja
glattalfabetisk ordbok

ulkoinen kehiiméiritelmi ytre sirkel

ulkomaalaisille tehty sanakirja ordbok for frem-
medspraksbrukere

useampisanainen termi flerordsterm

uudismuodoste neologisme

uudissana neologisme

uudissanakirja neologismeordbok

vahvistava esimerkki bekreftende eksempel

vaiheittainen kuvitus sekvensiell illustrasjon

vaikeiden sanojen sanakirja ordbok over vanske-
lige ord

vaikeussanakirja sprakproblemordbok

valenssi valens

valenssisanakirja valensordbok

valinta-aukko seleksjonslakune

vanhentunut ilmaus paleologisme

vapaa sanaliitto fri kombinasjon

vapaa yhdiste fri kombinasjon

varhaisesiintyma tidlig belegg

varsinainen kiiyttétarkoitus genuint formal

vartalo stamme

vartaloviiva stammestrek

vastaavuus ekvivalens

vastaavuussanakirja ekvivalensordbok

vastine ekvivalent

vastineen méiritys ekvivalentfastsetting

vastine-erittely ekvivalentdifferensiering

vastineiden jirjestys ekvivalentordning

vastineiden luetteleminen ekvivalentkumulering

vastinevaihtoehto alternativ ekvivalent

verbin taivutusmalli verbbgyningsmgnster, verb-
mgnster

verbisanakirja verbordbok

versaali versaler

vieraan kielen didaktiikan sanakirja ordbok for
fremmedspraksdidaktikk

vieraan kielen opetukseen tarkoitettu sanakirja
ordbok for fremmedspréiksdidaktikk

vierassanakirja fremmedordbok

vieruskiisite sidebegrep

vieruskisitteen nimi kohyponym

viimeinen esiintymi sistebelegg

viitejirjestelmi henvisningssystem

viittauksen merkitsin henvisningsmarkgr

viittaus adressering, henvisning

viittaus lemmaan lemmatisk adressering

viittausartikkeli henvisningsartikkel

viittaushakusana henvisningslemma

viittauskohde adresse

viittauskohta henvisningssted

viittausrakenne adresseringsstruktur, henvisnings-
struktur

viittaussymboli henvisningssymbol

viittomakielen sanakirja tegnspraksordbok

vinoviiva skrastrek

vokaalin kesto vokalkvantitet

vokaalin kvantiteetti vokalkvantitet

vilimerkki skilletegn

viliteksti mellomtekst

yhden alan ammattisanakirja ettfagsordbok

yhden sanan yksikko ettordsenhet

vhdistimiton sana simpleksord

yhdysmerkkiartikkeli strekartikkel

yhdysmerkkisana bindestreksord

yhdysosa sammensetningsledd

yhdyssana sammensetning



yhdyssanan jilkiosana esiintyvi sana suffiksoid
yhteniinen hakusana kontinuerlig lemma
yksihakuinen sanakirja monoaksessiv ordbok
yksikielinen leksikografia enspriklig leksikografi
vksikielinen sanakirja enspraklig ordbok
yksikiiyttdinen sanakirja monodireksjonal ordbok
yksilokisite individuelt begrep
yksimerkityksisyys monosemi

yksiselitteiseksi tekeminen disambiguering
yksisuuntainen sanakirja monoskopal ordbok
yksitoimintoinen sanakirja monofunksjonell ordbok
yksittidiskuvitus unikal illustrasjon

yleiskielen sana allmennspraklig ord

yleiskielen sanakirja allmennspréklig ordbok
yleiskieli standardsprak

yleiskielinen méiritelmi allmennspréklig definisjon
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yleiskiisite allmennbegrep

yleisnimi appellativ

yleissanakirja allmennordbok

yleissanasto allment ordforrad

ylikisite overbegrep

yldkésitesana genus proximum

didinkielen didaktiikan sanakirja ordbok for mors-
malsdidaktikk

didinkielen opetukseen tarkoitettu sanakirja ord-
bok for morsmalsdidaktikk

didinkielinen kiyttidji morsmalsbruker

ddntimisohje uttaleangivelse

Adntimissanakirja uttaleordbok

adntimisvariantti uttalevariant

artikkel



Islandsk

adalfletta hovedlemma

adalflettuskra hovedlemmaliste

adgangsatridi ledeeclement

adgangsfletta inngangslemma

adgangsmadl utgangssprak

adgangsmalshlid utgangsspraksside

adgangsord ledeord

adgangsskipan tilgangsstruktur

adgangsstafréf tilgangsalfabet

adgangstikn ledeclementbeerer

adgangsbattur utgangstegn

adgreinandi samheitaordabdk distinktiv synonym-
ordbok

adgreiningartiakn skilletegn

adgreinir differentia specifica

adlidur affiksoid

adlogunarmorkun diaintegrativ markering

adskeyti affiks

adstednaordabdk situasjonsordbok

afleidslumyndan avledningsmorfem

afleidsluskilgreining induktiv definisjon

afleitt ord avledning

aflemmun delemmatisering

afsprengjaordabok dublettordbok

aldurstilgreining dateringsangivelse

alfraedileg myndskyring encyklopedisk illustrasjon

alfrzedilegar upplysingar encyklopedisk informa-
sjon

alfradiordabok encyklopedi

almenn ordabdk allmennordbok

almenn skilgreining allmennspraklig definisjon

almennt ord allmennspraklig ord

almennur ordafordi allment ordforrad

alraen ordabdk allordbok

alrzen ordabékargerd allboksleksikografi,
alleksikografi

alstafarédun alfanumerisk sortering

altzek malbrigdaordabdk totalspraksordbok

alpyduskilgreining folkelig definisjon

andheitaordabdk antonymordbok

andheiti antonym

andraedni antonymi

atkvadaskipting syllabisering

atridisro0ud meginskipan itemalfabetisk makro-
struktur

aukaflettuskra aksessorisk lemmaliste

aukamerking konnotativ betydning

aukamerkingarmérkun konnotativ markering

abending glosse

abendingarritun glossering

4bendingarsveedi gyldighetsomrade

ahersla betoning

aherslutilgreining trykkangivelse

bakheimild sekunderkilde

baklidur etterledd

bakstoduordabok finalalfabetisk ordbok

bakstodurodud meginskipan finalalfabetisk makro-
struktur

baktexti baktekst

barnaordabék barneordbok

beining direksjonalitet

beygingarafbrigdi bgyingsvariant

beygingardsemi mgnsterparadigme

beygingarkéti bgyningskode

beygingarmynd bgyningsform

beygingarordaboék bgyningsordbok

bindandi skilgreining stipulativ definisjon

birtandi skilgreining ostensiv definisjon

bleemérkun diaevaluativ markering

blondud ordabdk semibilingval ordbok

breytilegt leidsoguord levende kolumnetittel

bundin ordastaeda begrenset kollokasjon

bitun segmentering

byrjendaordabdk begynnerordbok

COBUILD-snid COBUILD-format

deilitikn momentsymbol

draugord fantomord

dreifingarskipan fordelingsstruktur

Duden-kerfid Duden-systemet

dulnefnaordabék psevdonymordbok

daemi eksempel

dzemi med heimildartilvisun eksempel med kilde-
henvisning

dzmisbundin myndskyring eksemplifiserende
illustrasjon

deemiseinféldun beleggforenkling



dzemisstytting beleggforkorting
deemisumritun eksempelparafrase
efnismerki emnemarkgr

efnisskipan emneordning

efnissvid emneomrade

efnisval dataseleksjon

eiginmerking denotativ betydning
einadgeng ordabdk monoaksessiv ordbok
einbeind ordabék monodireksjonal ordbok
eingild ordabdk monofunksjonell ordbok
einmala ordabék enspraklig ordbok
einméla ordabdkarfraedi enspriklig leksikografi
einrzding disambiguering

einradni monosemi

einstefnuordabék monoskopal ordbok
einyrdi ettordsenhet

elsta heimildardsemi forstebelegg
endurtekin flettugerving flergangslemmatisering
fagbundin ordaboékarfraedi fagleksikografi
fagflokksordabék flerfagsordbok
fagheildarordabék ettfagsordbok
faghlutaordabdk delfagsordbok

fagmal fagsprak

fagmalsskilgreining fagspriklig definisjon
fagmérkun diateknisk markering
fagordabok fagordbok

fagordasafn fagglossar
fallbeygingarordabék deklinasjonsordbok
fast leidsoguord dgd kolumnetittel

fast ordasamband fast ordforbindelse
feitletur fet stil

ferdaordabok reiseordbok

fingraskra tommelindeks

fjoladgeng ordabok polyaksessiv ordbok
fjolmala ordabdk flerspraklig ordbok
fleirgild ordabdk polyfunksjonell ordbok
fleirgildisedli polyfunksjonalitet

fleiryrdi flerordsenhet

fleiryrdisfletta flerordslemma

fleiryrt fletta flerordslemma

fleiryrt idord flerordsterm

fletta lemma

flettigildi oppslagsverdi

flettimynd oppslagsform

flettiord lemma

flettiordaskra lemmaliste

flettiordaval lemmaseleksjon
flettubundinn ordstédulykill KWOC-konkordans
flettufordi lemmabestand

flettugerving lemmatisering (2)
flettugloppa lemmalakune

flettuordabék lemmaordbok

flettuskra lemmaliste
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flettuskrarkafli lemmalistedel

flettutakn lemmategn

flettutdknsform lemmategnform

flettuval lemmaseleksjon

flettuvidfenging lemmatisk adressering

flokkskoti kategorikode

flokksrodud meginskipan kategorialfabetisk
makrostruktur

forheimild primarkilde

forlidur prefiksoid

formali forord

formbrigdi formvariant

formhlid uttrykksside

formrzenstadvenslaordabék uttrykksparadigmatisk
ordbok

formynd proform

fornyrdaordabok arkaismeordbok

forritstjérn preredaksjon

forskeyti prefiks

fortexti fortekst

forystuvidfang ledeadresse

félgin fagordabdk latent fagordbok

félgin ordabék skjult ordbok

framandordabok fremmedordbok

framburdarafbrigdi uttalevariant

framburdarordabék uttaleordbok

framburdartilgreining uttaleangivelse

framlidur forledd

framstédurodud meginskipan initialalfabetisk
makrostruktur

frasagnarskilgreining fortellende definisjon

fravikamorkun diasystematisk markering

frjalst ordasamband fri kombinasjon

frummynd opphavsord

freedilegur inngangur faglig innledning

fullkomid jafngildi fullekvivalens

fyrnt ordafar paleologisme

gagnaafli datafangst

gagnafordi datagrunnlag

gagnagrunnur database

gagnaval dataseleksjon

gagnavinnsla databehandling

gagnsai transparens

gamalt heimildardzemi tidlig belegg

gloppa lakune

glugg skamming

grein ordboksartikkel

greinandi skilgreining analytisk definisjon

greinarbalkur artikkelblokk

greinarskipan artikkelstruktur

greinarskipting artikkelinndeling

greinarsvaedi artikkelfelt

grunnmerking grunnbetydning
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grunnmynd grunnform

grunnord simpleksord

grunnordafordi grunnvokabular

handordabdk handordbok

halffeitt letur halvfet stil

hastafir versaler

hasteflingar kapiteler

hefdbundin stafrofsrod kanonisk bokstavrekke-
fglge

heildarordabok tesaurisk ordbok

heildarskipan megastruktur

heildaryfirlit metatekst

heilfletta fullemma

heilmynd fullform

heimildardaemareglan beleggprinsippet

heimildardsemi belegg

heimildarmadur informant

heimildarmannagégn informantdata

heimildartilvisun kildehenvisning

heimildaskra kildefortegnelse

heitakerfi nomenklatur

heitakerfisleg myndskyring nomenklatorisk
illustrasjon

heiti benevning

hentiord engangsord

héradsordabék regionalordbok

hlidskipad heiti kohyponym

hlidskipad hugtak sidebegrep

hlidstaeduordabok analogiordbok

hlidstzeduupplysingar analogisk informasjon

hljédfraedileg umritun fonetisk transkripsjon

hljédgervingaordabék onomatopoetisk ordbok

hljédkennt ord fonologisk ord

hljédordabok lydordbok

hlj6éoritun lydskrift

hlutraen ordabdk sakordbok

hlutrzen ordabdékargerd sakleksikografi

hlutstzed merking konkret betydning

hlutverksleg myndskyring funksjonell illustrasjon

hnjédsyrdaordabik invektivordbok

hornklofi hakeparentes

hépmal gruppesprak

hépmalsordabok gruppespraksordbok

hrar ordstodulykill rikonkordans

hreidur rede

hreidurfletta redelemma

hreidurgrein redeartikkel

hreidurmyndun rededanning

hreidurmyndunarfletta redeinngangslemma

hreidurré6ud meginskipan redealfabetisk makro-
struktur

hreidurskipud ordabék redealfabetisk ordbok

hringferli sirkularitet

hringskilgreining sirkeldefinisjon

hugsanlegt ord mulig ord

hugtak begrep

hugtakaflokkur begrepsklasse

hugtakakerfi begrepssystem

hugtakaordabék begrepsordbok

hugtakastédlun begrepsnormering

hugtakavensl begrepsrelasjon

héfundardzemi forfattersitat

hiéfundarordabdk forfatterordbok

héfundarverksordabdk forfatterskapsordbok

innanbékartilvisun ordboksintern henvisning

innangreinartilvisun artikkelintern henvisning

innfang intensjon

innfangsskilgreining intensjonal definisjon

innra val indre seleksjon

innri hringur indre sirkel

innskipan mikrostruktur

innskipanarhneigd ordabék mikrostrukturorientert
ordbok

innskipanarleg vidfenging infralemmatisk adresse-
ring

innskotstexti mellomtekst

inntakshlid innholdsside

inntaksord innholdsord

inntaksrzen stadvenslaordabék innholdsparadig-
matisk ordbok

inntaksskipud ordabdék onomasiologisk ordbok

IPA-hljodritun IPA-lydskrift

idmerkingartap avterminologisering

idord fagterm

idordabanki termbank

idordabok terminologisk ordbok

fdordafordi fagvokabular

fdordafraedi terminologi

fdordafreedingur terminolog

idordagrunnur terminologisk database

fdordaritari terminograf

idordasafn terminologisk glossar

idordaskra termfil

fdordastarf terminografi

idordsfaersla termpost

fdordsgerving terminologisering

ifélgin malfraedi implisitt grammatikk

ifélgin tilvisun implisitt henvisning

ifélgnar upplysingar implisitt informasjon

ikén ikon

ikénaordabok bildesymbolordbok

jafngildi ekvivalens

jafngildisordabok ekvivalensordbok

jafngildistom nullekvivalens

jafnheitaadgreining ekvivalentdifferensiering

jafnheitarod ekvivalentordning



jafnheitaupptalning ekvivalentkumulering

jafnheiti ekvivalent

jafnheitisakvordun ekvivalentfastsetting

jafnheitiskostur alternativ ekvivalent

kennslufrzedi ordabékarnotkunar ordboks-
didaktikk

kerfisbundin margrsedni systematisk polysemi

kerfisbundin meginskipan systematisk makro-
struktur

kerfisjafnheiti systemekvivalent

kerfisord funksjonsord

Kjarnalidur basis

kjarnamyndan kjernemorfem

komma komma

koétalykill kodengkkel

kross kors

krossgatuordabok kryssordordbok

kyntilgreining genusangivelse

landshlutaordabdék territorialordbok

lagmarksordabék minimumsordbok

latbragdsordabdk kroppsspriksordbok

leidsoguord kolumnetittel

leitardzetlun sgkestrategi

leitarsléd sgkevei

leitarvisir sgkeutgangspunkt

lemmadur ordstodulykill lemmatisert konkordans

lemmun lemmatisering (1)

les leksem

leseining leksikalsk enhet

lesgerving leksikalisering

leskvaed ordastaeda leksikalsk kollokasjon

lesmalsord lgpende ord

lestrarordabdk leseordbok

leturbirtur skipanarvisir typografisk struktur-
indikator

leturbrigdi snittvariant

leturgerd typesnitt

leturstaerd skriftgrad

leynimalsordabdk skjulespraksordbok

listi liste

linuleg merkingarrod linezr betydningsordning

linuskiptur flettubalkur listedanning

160rétt strik loddrett strek

160rétt tvistrik loddrett dobbeltstrek

lykilord ngkkelord

lysandi deemi illustrerende eksempel

Iysandi ordabdk deskriptiv ordbok

lysingarmal beskrivelsessprik

mannanafnaordabék personnavnordbok

margraedni polysemi

margraedniskipan polysemistruktur

markmal malsprak

markmalshlid mélspriksside
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markord mélord

malamyndajafnheiti surrogatekvivalent

malazettarordabék mellomgrunnspriklig ordbok

malbeiting produksjon

malbeitingarordabék produksjonsordbok

malbrigdisheildarordabék allvarietetsordbok

malpréunarleg samtimaordabék diakron samtids-
ordbok

milpréunarleg soguleg ordabdk diakron historisk
ordbok

malpréunarordabdk diakron ordbok

malfraedi grammatikk

malfraedikennt ord grammatisk ord

malfraedileg flokkun grammatisk kategorisering

malfraedileg ordabdék grammatisk ordbok (2)

malfraedileg ordastaeda grammatisk kollokasjon

malfraedilegt deemi grammatisk eksempel

malfraediordabok grammatisk ordbok (1)

malfraediyfirlit ordboksgrammatikk

mallysingarordabék deskriptiv ordbok

mallyskuordabdk dialektordbok

malmunarordabék differensialordbok

malnotkun usus

malnotkunarskilgreining leksikalsk definisjon

malrzen ordabék sprikordbok

malrzn ordabokargerd sprakleksikografi

malshattaordabék ordspraksordbok

malshattasafn ordspraksordbok

malshattar ordsprik

mélskeidsordabdk periodeordbok

malstéduleg samtimaordabok synkron samtids-
ordbok

malstiduleg siguleg ordabdk synkron historisk
ordbok

malstoduordaboék synkron ordbok

malsvaedismorkun diatopisk markering

malsoguleg morkun diakron markering

maluppeldisordabék pedagogisk ordbok

malvandaordabdk sprakproblemordbok

malvondunarordabdk sprékriktighetsordbok

meginhlutverk genuint formal

meginskipan makrostruktur

meginskipanarhneigd ordabdék makrostruktur-
orientert ordbok

menningarbundid ord kulturspesifikt ord

menningarbundid ordafar kulturspesifikt ordforrad

menningarlegt jafnheiti kulturell ekvivalent

merki markgr

merking betydning

merkingaradgreining betydningsdifferensiering

merkingaradgreinir betydningsdifferensiator

merkingarafbrigdi delbetydning

merkingarbreyting betydningsendring
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merkingargreining betydningsanalyse
merkingarhvérf betydningsoverfgring
merkingarleg ordabék betydningsordbok
merkingarleg ordastada leksikalsk kollokasjon
merkingarlegt dzemi semantisk eksempel
merkingarlegt vaegi semantisk valens
merkingarndmer betydningsnummer
merkingarrod betydningsordning
merkingarskipan betydningsstruktur
merkingarskipting betydningsinndeling
merkingarsvid semantisk felt
merkingartilgreining betydningsangivelse
merkingarumritun betydningsparafrase
merkingarvikkun betydningsutvidelse
merkingarpattagreining komponentanalyse
merkingarpattur betydningskomponent
merkingarbrenging betydningsspesialisering
millimalaordabék mellomspriklig ordbok
milliskipan mediostruktur (2)

millivisun krysshenvisning

missvérun anisomorfisme
mdédurmadlsnotandi morsmalsbruker
munnlegt heimildardaemi muntlig belegg
mynd bilde

myndanlegt ord latent ord

myndaordabék bildeordbok

myndhverf merking metaforisk betydning
myndskyrd ordabék illustrert ordbok
myndskyring illustrasjon

myndtakn ikon

myndtidknaordabék bildesymbolordbok
mynsturdsemi dgdt eksempel

mynsturgrein megnsterartikkel

mynsturord mgnsterord

meeliskilgreining operasjonell definisjon
morkunartilgreining markeringsangivelse
nafnaordabék navneordbok
nafnberaordabék eponymordbok

nafnhvorf metonymi

namsmidud ordabdkarfraedi innleringsleksikografi
namsordabok lereordbok

nefnimynd grunnform

nefniskilgreining nominaldefinisjon

norm norm

normkvzed ordabok normativ ordbok
normlysingarordabdék normbeskrivende ordbok
normmédtunarordabdk normskapende ordbok
normmérkun dianormativ markering
normordabok normativ ordbok
notkunaradstadur ordboksbrukssituasjon
notkunarleidbeiningar brukerveiledning
notkunarmerki bruksmarker
notkunarmidud ordaboékargerd bruksleksikografi

notkunarrannséknir brukerforskning

notkunarsvid bruksomrade

notkunartilgreining bruksangivelse

notkunarvisir grafisk brukerveiledning

nygervingaordabok neologismeordbok

nygervingur neologisme

nyyrdaordabék neologismeordbok

naerheitaordabdk paronymordbok

ngerhugtak genus proximum

ord ord

ordabanki leksikalsk database

ordabok ordbok

ordabék fyrir framandmalsnotendur ordbok for
fremmedspréksbrukere

ordabdék fyrir médurmalsnotendur ordbok for
morsmalsbrukere

ordabdék til framandmalsnams ordbok for frem-
medspraksdidaktikk

ordabok til médurmadlsnams ordbok for morsmals-
didaktikk

ordabok um almennt mal allmennspriklig ordbok

ordabdk um alpjédaord internasjonalismeordbok

ordabdk um erfid ord ordbok over vanskelige ord

ordabdk um grunnordafordann grunnvokabular-
ordbok

ordabék um horfid ordafar ordbok over forsvunne
ord

ordabok um svaedisbundid ordafar regionalisme-
ordbok

ordabok um syndarjafnheiti ordbok over falske
venner

ordabdkaraztlun ordboksplan

ordabékarform ordboksform

ordabdkarfradi leksikografi, metaleksikografi

ordabdkarfraedingur leksikograf

ordabdkargagnryni ordbokskritikk

ordabokargerd praktisk leksikografi

ordabdkarhlutverk ordboksfunksjon

ordabdkarinngangur ordboksinnledning

ordabdkariheldni leksikografisk stereotypi

ordabokarmalfreedi ordboksgrammatikk

ordabokarmenning ordbokskultur

ordabdokarmisferli ordbokskriminalitet

ordabdkarnotandi ordboksbruker

ordaboékarnotkun ordboksbruk

ordabdékarrannséknir ordboksforskning

ordabdkarsaga ordbokshistorie

ordabdékarsamfella leksikografisk diskurs

ordabokarsedill ordboksseddel

ordabdkarskilgreining leksikografisk definisjon

ordabdkarskipan ordboksstruktur

ordabdkarstill ordboksstil

ordabdkarstofn ordboksbase



ordabokartegund ordbokstype

ordafordi ordforrad

ordalisti ordliste

ordasafn (1) glossar

ordasafn (2) leksikon (2)

ordasafnseining leksikalsk enhet

ordasafnsfraedi leksikologi

ordasamband ordforbindelse

ordasambandabalkur syntagmatisk blokk

ordasambandaordabdk syntagmatisk ordbok

ordaskra (1) indeks (1)

ordaskra (2) register

ordastzeda kollokasjon

ordastaduordabdk kollokasjonsordbok

ordavalsordabok ordvalgsordbok

ordflokkaskipting ordklasseinndeling

ordflokksbundin ordabdk ordklasseordbok

ordflokkstilgreining ordklasseangivelse

ordflokkur ordklasse

ordhlutafletta dellemma

ordhlutagrein strekartikkel

orohlutaordabék morfemordbok

ordmidud rodunaradferd ord-for-ord-metoden

ordmyndaordabék ordformsordbok

ordmyndunareining orddanningselement

ordsgrein ordboksartikkel

ordsgreinarskipan artikkelstruktur

ordsgreinarval indre seleksjon

ordsifjabok etymologisk ordbok

ordsifjatilgreining etymologisk angivelse

ordsiftaordabék ordfamilieordbok

ordskiptingardepill orddelingspunkt

ordskiptingarordabok orddelingsordbok

ordskiptingartilgreining orddelingsangivelse

ordskipun konstruksjon

ordskipunarmynstur konstruksjonsmgnster

ordstofn stamme

ordstofnaordabdk stammeordbok

ordstofnsvenslud skilgreining morfosemantisk
definisjon

ordstodulykill konkordans

ordtak idiom

ordtaka ekserpering

ordtakabdlkur idiomatisk blokk

ordtakaordabok idiomordbok

ordtakasafn idiomordbok

orotionibok frekvensordbok

ordtokudsemi ekserpt

6breytt letur normal stil

6bundin ordastaeda ipen kollokasjon

ohlutstaed merking abstrakt betydning

é6rofin fletta kontinuerlig lemma

oskipt tvistefnuordabék integrert biskopal ordbok
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dstafréfsbundin tilvisun ikke-alfabetisk henvisning

ostytt mynd fullform

dstytt ordabok uvavkortet ordbok

dumskiptanleg skilgreining ikke-substituerbar
definisjon

évirk pydingaordabdk passiv oversettelsesordbok

oyfirlyst normordabék skjult normativ ordbok

partbundin hugtakavensl partitiv begrepsrelasjon

prentkoti typografisk kode

prentud ordabék trykt ordbok

radmyndskyring sekvensiell illustrasjon

radvenslaordabdk syntagmatisk ordbok

radvenslaupplysingar syntagmatisk informasjon

rafrzen ordabék elektronisk ordbok

raunmdrkun markerthet

raunnotkunardemi pragmatisk eksempel

raunnotkunarupplysingar pragmatisk informasjon

raunsatt deemi autentisk eksempel

raunskilgreining realdefinisjon

registur register

rema rema

réttritunarordabdék rettskrivningsordbok

ritflokksordabék verkgruppeordbok

rithattarafbrigdi stavevariant

ritmynd graford

ritmyndaordabék beleggformsordbok

ritreglumidud umritun ortografinar transkripsjon

ritstjérnardaemi redaksjonseksempel

ritstjérnarhandbék redaksjonshindbok

ritstjérnarlysing redaksjonshéndbok

ritverksordabdk verkordbok

rikismal standardsprak

rimordabék rimordbok

rofin fletta diskontinuerlig lemma

rétaordabok rotordbok

rodun sortering

rokleg merkingarrod logisk betydningsordning

safngrein samleartikkel

safnhugtak kollektivt begrep

sagnaordabok verbordbok

sagnbeygingardsemi verbbgyningsmgnster

sagnbeygingarordabék konjugasjonsordbok

sagnmynstur verbmgnster

samfelldur flettubalkur klyngedanning

samgervi homografi

samgervingaadgreining homografseparering

samgervingaordabék homografordbok

samgervingur homograf

samheitaordabék synonymordbok

samheitaskilgreining synonymdefinisjon

samheiti synonym

samhengi koherens

samhengisbundinn ordstédulykill KWIC-konkordans
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samhengisfylkir kotekstkategorisator

samhengisleg myndskyring kontekstuell illustra-
sjon

samhengislidur kotekstpartner

samhengistilgreining kotekstangivelse

samkenni tertium comparationis

samkvaedi homofoni

samkvadingaordabdék homofonordbok

samkvaedingur homofon

samlodun kohesjon

samnafn appellativ

samnafnsgert sérnafn appellativisert proprium

samraedni synonymi

samraemd skilgreiningarordanotkun vokabular-
kontroll

samsetning sammensetning

samsetningarlidur sammensetningsledd

samsett ord sammensetning

samsteypugrein synopsisartikkel

samstaedurodud meginskipan kombinasjons-
alfabetisk makrostruktur

samtalsordabdk parlgr

samtimaleg ordabok samtidsordbok

samtyngd tvimala ordab6k homoglott tospraklig
ordbok

samyrdaadgreining homonymseparering

samyrdaordabék homonymordbok

samyrdaskra homonymindeks

samyrdi homonym

samyrding homonymi

sampitta hugtakavensl generisk begrepsrelasjon

sambpzett fletta flergangslemma

sedlasafn seddelsamling

segdarskipud ordabdk semasiologisk ordbok

semikomma semikolon

setningaordabdk setningsordbok

setningarbundid ordasamband sentens

setningarleg merkingarskipting syntaktisk betyd-
ningsinndeling

setningarlegar upplysingar syntagmatisk informa-
sjon

setningarlegt vaegi syntaktisk valens

setningarlegur kéti syntaktisk kode

sérhljédslengd vokalkvantitet

sérhaefd ordabok spesialordbok

sérheeft mal szrsprik

sérnafn proprium

SGML SGML

skammstafanaordabdk forkortingsordbok

skammstafanaskra forkortingsliste

skammstofun forkortelse

skaletur kursiv stil

skastrik skrastrek

skilgreinimid definiendum

skilgreining definisjon

skilgreiningakerfi definisjonssystem

skilgreiningaordabék definisjonsordbok

skilgreiningaordafordi definisjonsvokabular

skilgreiningarfletta definisjonslemma

skilgreiningarsnid definisjonsformat

skilgreinir definiens

skilningsordabdk resepsjonsordbok

skilningur resepsjon

skipanarvisir strukturindikator

skipt tvistefnuordabék separat biskopal ordbok

skiptipréf substitusjonstest

skirnarnafnaordabék fornavnsordbok

skélaordabdk skoleordbok

skra liste

skrasetjandi ordabdkargerd dokumentasjons-
leksikografi

skyrandi umritun forklaringsparafrase

skyringamal beskrivelsessprak

slagordabdk slagordbok

slangurordabdk slangordbok

smaletur petit stil

smayrdaordabok partikkelordbok

snidgongulisti stoppliste

stadalmal standardsprak

stadarnafnaordabdk stedsnavnsordbok

stadarordabok lokalordbok

stadfestandi deemi bekreftende eksempel

stadfraediordabok topografisk ordbok

stadgengill plassholder

stadgengilstakn plassholdersymbol

stadvenslaordabdk paradigmatisk ordbok

stadvenslaupplysingar paradigmatisk informasjon

stafarunuordabdk anagramordbok

stafmerki diakritisk tegn

stafréfsbundin meginskipan strengt alfabetisk
makrostruktur

stafréfsrodud meginskipan alfabetisk makro-
struktur .

stafréfsrodun alfabetisering

stafréfsskipt meginskipan glattalfabetisk makro-
struktur

stafréfsskipt ordabok glattalfabetisk ordbok

stafsetningarordabok rettskrivningsordbok

stafszetisrodud meginskipan posisjonsalfabetisk
makrostruktur

stafszetisskipud ordabok posisjonsalfabetisk ordbok

stakhugtak individuelt begrep

stakord hapax legomenon

stefna skopus

stigveldisleg merkingarrsd hierarkisk betydnings-
ordning



stigveldislegt hugtakakerfi hierarkisk begreps-
system

stilgildi stilniva

stilgildismoérkun diastratisk markering

stilmerki stilmarkgr

stjarna asterisk

stodlidur kollokator

stodmal metasprak

stofn stamme

stofnord simpleksord

stofnskilastrik stammestrek

stérordabék storordbok

stiidentaordabék studentordbok

stytt ordabdk avkortet ordbok

sto0lun standardisering

stédlunarordaboék normordbok

stok myndskyring unikal illustrasjon

svidskoéti feltkode

svigi parentes

svipmyndarmyndskyring scenisk illustrasjon

sylla nisje

syllufletta nisjelemma

syllugrein nisjeartikkel

syllumyndun nisjedanning

syllumyndunarfletta nisjeinngangslemma

syllur$dud meginskipan nisjealfabetisk makro-
struktur

sylluskipud ordabdk nisjealfabetisk ordbok

syndarjafnheiti falske venner

soguleg ordabék historisk ordbok

soluordabdk kommersiell ordbok

takmarkad jafngildi partiell ekvivalens

takmarkandi ordabdk avgrenset ordbok

taknmalsordabék tegnspréiksordbok

taknmidud rodunaradferd tegn-for-tegn-metoden

taknmérkun ikonisk markering

tegundarflokkun ordabdka ordbokstypologi

tegundarhugtak allmennbegrep

tengistriksord bindestreksord

tengjandi skilgreining syntetisk definisjon

textaatridi tekstelement

textabiitur tekstsegment

textagrunnur tekstdatabase

textaordabok tekstordbok

textasafn tekstkorpus

textasafnsbundin ordabdékargerd korpusbasert
leksikografi

textasafnsordabék korpusordbok

textasafnsreglan korpusprinsippet

textastofn tekstgrunnlag

textategundarmorkun diatekstuell markering

textategundarordabék teksttypeordbok

textatiilkunarordabék teksteksegetisk ordbok
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tilbiid deemi konstruert eksempel

tilbiin fletta konstruert lemma

tilda tilde

tilgreind tilvisun eksplisitt henvisning

tilgreindar upplysingar eksplisitt informasjon

tilgreining angivelse

tilgreiningaskipan angivelsesstruktur

tilviksdzemi levende eksempel

tilvitnanaordabdk sitatordbok

tilvisanaordabék allusjonsordbok

tilvisun henvisning

tilvisunarfletta henvisningslemma

tilvisunargrein henvisningsartikkel

tilvisunarkerfi henvisningssystem

tilvisunarmerki henvisningsmarkgr

tilvisunarskipan henvisningsstruktur

tilvisunartikn henvisningssymbol

tilvisunarvidfang henvisningssted

titill tittel

tidnimorkun diafrekvent markering

tidniordabok frekvensordbok

timaradarskipud ordabdk kronologisk ordbok

tiskuord moteord

tonfallstilgreining tonemangivelse

tvibeind ordabdk bidireksjonal ordbok

tvigild ordabdk bifunksjonell ordbok

tvimala ordabdk tospréklig ordbok

tvimala ordabdkarfraedi tospriklig leksikografi

tvimala drvinnslueining tospriklig bearbeidings-
enhet

tvistefnuordabok biskopal ordbok

tvitekin uppfletting dobbeltoppslag

tokumerking betydningslin

tokuord lanord

tokupyding oversettelseslan

tolvaordabdk databasert ordbok

tolvustudd ordabokargerd datamaskinell leksiko-
grafi

tolvataek ordabdok maskinlesbar ordbok

umbreytt deemi beleggeksempel

umfang ekstensjon

umfangsskilgreining ekstensjonal definisjon

umfjoHunarmadl objektsprak

umritunarjafnheiti parafraseekvivalent

umsagnarordabok kommenterende ordbok

umskiptanleg skilgreining substituerbar definisjon

umsnidin ordabék vendt ordbok

umsniin skilgreiningaordabok omvendt defini-
sjonsordbok

umsniningur vending

umstofun translitterering

umtaksstig dekningsgrad

undirfletta sublemma
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undirflettugerving sublemmatisering

undirflettuvidfenging sublemmatisk adressering

undirgrein subartikkel

undirheiti hyponym

undirhugtak underbegrep

undirskilin merking leksikalsk presupposisjon

undirvidfang subadresse

undirvidfenging subadressering

uppflettifeerni oppslagsferdighet

uppflettigildi oppslagsverdi

uppflettimynd oppslagsform

uppfletting oppslag

uppflettiordabok konsultasjonsordbok

uppflettirit oppslagsverk

upplysingaflokkur informasjonskategori

upplysingaheimt gjenfinning

upplysingar informasjon

upplysingategund informasjonstype

upprunaordabék etymologisk ordbok

upptalningarkennd samheitaordabdék kumulativ
synonymordbok

upptalningarmyndskyring oppregnende illustra-
sjon

upptalningarordabok kumulativ ordbok

utanbékartilvisun ordboksekstern henvisning

utangreinartilvisun artikkelekstern henvisning

urtekt utelating

drvinnslueining bearbeidingsenhet

valgloppa seleksjonslakune

valkved heildarordabék selektiv-tesaurisk ordbok

valkvzed ordabdk selektiv ordbok

vasaordabok lommeordbok

verkstaedismdl verkstedssprak

vidauki appendiks
vidfang adresse
vidfangsmal kildesprik

vidfangsmalshlid kildespriksside

vidfangsord kildeord

vidfenging adressering
vidfengingarskipan adresseringsstruktur
vidfengingartom nulladressering
viokvaedi rutineformel

vidlidur suffiksoid

vidmidunarnotandi ordboksadressat
vidskeyti suffiks

vidtexti omtekst

virk pydingaordabok aktiv oversettelsesordbok
visimid referent

visindaleg ordabék vitenskapelig ordbok
vixlun inversjon

vaegi valens

vaegisordabok valensordbok

vorumerki varemerke

yfirfeerd merking metaforisk betydning
yfirheiti hyperonym

yfirhugtak overbegrep

yfirlitsgrein oversiktsartikkel

yfirlyst normordabdk &pent normativ ordbok
yngsta heimildardeemi sistebelegg

ytri hringur ytre sirkel

ytri ordabdkarsamfella metaleksikografisk diskurs
paninn texti dekondensert tekst
banmynd ekspansjonsform

pema tema

bétta kondensat

bétting kondensering

béttingarstig proposisjonal tetthet
péttleiki tetthet

prengd merking spesialisert betydning
pbydingaordabdk oversettelsesordbok
bydingarjafnheiti oversettelsesekvivalent
attarnafnaordabdk familienavnordbok
ornefnaordabdk toponymordbok



Nynorsk

abstrakt tyding abstrakt betydning

ad hoc-omsetjing surrogatekvivalent

adresse adresse

adressering adressering

adresseringsstruktur adresseringsstruktur

affiks affiks

affiksoid affiksoid

aksessorisk lemmaliste aksessorisk lemmaliste

aktiv omsetjingsordbok aktiv oversettelsesordbok

alfabetisering alfabetisering

alfabetisk makrostruktur alfabetisk makrostruktur

alfabetisk ordning alfabetisk makrostruktur

alfanumerisk sortering alfanumerisk sortering

allboksleksikografi aliboksleksikografi

alleksikografi alleksikografi

allmennomgrep allmennbegrep

allmennordbok allmennordbok

allmennsprikleg definisjon allmennspraklig defini-
sjon

allmennsprakleg ord allmennspréklig ord

allmennsprikleg ordbok allmennspréklig ordbok

allment ordtilfang allment ordforrad

allordbok allordbok

allusjonsordbok allusjonsordbok

allvarietetsordbok allvarietetsordbok

alternativ ekvivalent alternativ ekvivalent

anagramordbok anagramordbok

analogiordbok analogiordbok

analogisk informasjon analogisk informasjon

analytisk definisjon analytisk definisjon

anisomorfisme anisomorfisme

antonym antonym

antonymi antonymi

antonymordbok antonymordbok

appellativ appellativ

appellativisert proprium appellativisert proprium

appendiks appendiks

arkaismeordbok arkaismeordbok

artikkel ordboksartikkel

artikkelblokk artikkelblokk

artikkelekstern tilvising artikkelekstern henvisning

artikkelfelt artikkelfelt

artikkelinndeling artikkelinndeling

artikkelinndeling segmentering

artikkelintern tilvising artikkelintern henvisning

artikkelstruktur artikkelstruktur

assosiasjonsordbok analogiordbok

asterisk asterisk

attfinning gjenfinning

autentisk dgme autentisk eksempel

autentisk sitat autentisk eksempel

avgrensa kollokasjon begrenset kollokasjon

avgrensa ordbok avgrenset ordbok

avkoding resepsjon

avkodingsordbok resepsjonsordbok

avkorta ordbok avkortet ordbok

avleidd ord avledet ord, avledning

avleiing avledning

avleiingsmorfem avledningsmorfem

avlemmatisering delemmatisering

avterminologisering avterminologisering

baktekst baktekst

baklengsordbok finalalfabetisk ordbok

barneordbok barneordbok

basis basis

bearbeidd dgme bearbeidet eksempel, belegg-
eksempel

bearbeidingseining bearbeidingsenhet

belegg belegg

beleggdgme beleggeksempel

beleggforenkling beleggforenkling

beleggforkorting beleggforkorting

beleggformsordboek beleggformsordbok

beleggprinsippet beleggprinsippet

beskrivingssprak beskrivelsessprik

betoning betoning

bidireksjonal ordbok bidireksjonal ordbok

bifunksjonell ordbok bifunksjonell ordbok

hilete bilde

biletordbok bildeordbok

biletsymbolordbok bildesymbolordbok

bindestreksord bindestreksord

biskopal ordbok biskopal ordbok

bityding bibetydning, konnotativ betydning

brukar bruker

brukarforsking brukerforskning
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brukarrettleiing brukerveiledning

brukbarheitsmarkgr brukbarhetsmarkgr, bruks-
markgr

bruksforsking bruksforskning

bruksleksikografi bruksleksikografi

bruksmarkgr bruksmarkgr

bruksomrade bruksomride

bruksopplysning bruksangivelse

brukstilvising brukshenvisning

bruleksikon broleksikon

bgyingsform bgyningsform

bgyingskode bgyningskode

bgyingsordbok bgyningsordbok

bgyingsvariant bgyningsvariant

COBUILD-format COBUILD-format

database database

databasert ordbok databasert ordbok

databehandling databehandling

datafangst datafangst

datagrunnlag datagrunnlag

datamaskinell leksikografi datamaskinell leksiko-
grafi

datainnsamling dataseleksjon

dataseleksjon dataseleksjon

datautval dataseleksjon

datering dateringsangivelse

definiendum definiendum

definiens definiens

definisjon definisjon

definisjonsformat definisjonsformat

definisjonslemma definisjonslemma

definisjonsordbok definisjonsordbok

definisjonsstil definisjonsformat

definisjonssystem definisjonssystem

definisjonsvokabular definisjonsvokabular

deklinasjonsordbok deklinasjonsordbok

dekningsgrad dekningsgrad

dekondensert tekst dekondensert tekst

delemmatisering delemmatisering

delfagsordbok delfagsordbok

dellemma dellemma

deltyding delbetydning

denotativ tyding denotativ betydning

deskriptiv ordbok deskriptiv ordbok

diaevaluativ markering diaevaluativ markering

diafrekvent markering diafrekvent markering

diaintegrativ markering diaintegrativ markering

diakritisk teikn diakritisk tegn

diakron historisk ordbok diakron historisk ordbok

diakron markering diakron markering

diakron ordbok diakron ordbok

diakron samtidsordbok diakron samtidsordbok

dialektordbok dialektordbok

dianormativ markering dianormativ markering

diastratisk markering diastratisk markering

diasystematisk markering diasystematisk marke-
ring

diateknisk markering diateknisk markering

diatekstuell markering diatekstuell markering

diatopisk markering diatopisk markering

differensialordbok differensialordbok

differentia specifica differentia specifica

direksjonalitet direksjonalitet

direkte tilvising direkte henvisning, eksplisitt hen-
visning

disambiguering disambiguering

diskontinuerleg lemma diskontinuerlig lemma

distinktiv synonymordbok distinktiv synonymord-
bok

dobbeltoppslag dobbeltoppslag

dokumentasjonsleksikografi dokumentasjonsleksi-
kografi

dublettordbok dublettordbok

Duden-systemet Duden-systemet

dgd kolumnetittel dgd kolumnetittel

dgdt dgme dgdt eksempel

dgme cksempel

dome med kjeldetilvising eksempel med kildehen-
visning

dgmeparafrase eksempelparafrase

eigentleg tyding egentlig betydning, grunnbetydning

einefunn enefunn, hapax legomenon

einfunksjonsordbok enfunksjonsordbok, mono-
funksjonell ordbok

eingongsord engangsord

eininngangsordbok eninngangsordbok, mono-
aksessiv ordbok

einskildtyding delbetydning, enkeltbetydning

einsprakleg leksikografi enspriklig leksikografi

einsprikleg ordbok enspraklig ordbok

eintydiggjering entydiggjgring

einvegsordbok enveisordbok

eiretningsordbok enretningsordbok, monodirek-
sjonal ordbok

eittfagsordbok ettfagsordbok

eittordseining ettordsenhet

eksemplifiserande illustrasjon eksemplifiserende
illustrasjon

ekserpering ekserpering

ekserpt ekserpt

ekspansjonsform ekspansjonsform

eksplisitt informasjon eksplisitt informasjon

eksplisitt tilvising eksplisitt henvisning

ekstensjon ekstensjon

ekstensjonal definisjon ekstensjonal definisjon

ekvivalens ekvivalens



ekvivalensordbok ekvivalensordbok

ekvivalent ekvivalent

ekvivalentalternativ alternativ ekvivalent

ekvivalentdifferensiering ekvivalentdifferensiering

ekvivalentfastsetjing ekvivalentfastsetting

ekvivalentkumulering ekvivalentkumulering

ekvivalentordning ekvivalentordning

elektronisk ordbok elektronisk ordbok

emnemarkgr emnemarkgr

emneomrade emneomréide

emneordning emneordning

encyklopedi encyklopedi

encyklopedisk illustrasjon encyklopedisk illustra-
sjon

encyklopedisk informasjonencyklopedisk informa-
sjon

encyklopedisk ordbok allordbok

eponymordbok eponymordbok

etterledd etterledd

ettertekst baktekst

etymologisk oppgave etymologisk angivelse

etymologisk ordbok etymologisk ordbok

fagglossar fagglossar

fagleg innleiing faglig innledning

fagleksikografi fagleksikografi

fagordbok fagordbok

fagsprak fagsprik

fagsprakleg definisjon fagspréklig definisjon

fagsprakleg ordbok fagspriklig ordbok

fagterm fagterm

fagvokabular fagvokabular

falske venner falske venner

familienamnordbok familienavnordbok

fantomord fantomord

fast ordsamband fast ordforbindelse

feit stil fet stil

feltkode feltkode

figurleg bruk figurlig bruk

figurleg tyding figurlig betydning

finalalfabetisk makrostruktur finalalfabetisk
makrostruktur

finalalfabetisk ordbokfinalalfabetisk ordbok

fleirfagsordbok flerfagsordbok

fleirfunksjonalitet polyfunksjonalitet

fleirfunksjonsordbok flerfunksjonsordbok, poly-
funksjonell ordbok

fleirgongslemma flergangslemma

fleirgongslemmatisering flergangslemmatisering

fleirgongsoppfering flergangslemmatisering

fleirinngangsordbok flerinngangsordbok, polyak-
sessiv ordbok

fleirordseining flerordsenhet

fleirordslemma flerordslemma

301

fleirordsterm flerordsterm

fleirsprakleg ordbok flerspriklig ordbok

fleksjonsordbok bgyningsordbok

folkeleg definisjon folkelig definisjon

fonetisk transkripsjon fonetisk transkripsjon

fonologisk ord fonologisk ord

fordelingsstruktur fordelingsstruktur

forfattarordbok forfatterordbok

forfattarsitat forfattersitat

forfattarskapsordbok forfatterskapsordbok

forklaringsparafrase forklaringsparafrase

forklaringsvokabular definisjonsvokabular

forkorting forkortelse

forkortingsliste forkortingsliste

forkortingsordbok forkortingsordbok

formvariant formvariant

forord forord

forteljande definisjon fortellende definisjon

framandordbok fremmedordbok

frase frase

fraseologisk ordbok syntagmatisk ordbok

fraseologisme fast ordforbindelse

fraseordbok syntagmatisk ordbok

frekvensordbok frekvensordbok

fri kombinasjon fri kombinasjon

fullekvivalens fullekvivalens

fullemma fullemma

fullform fullform

fullstendig tekst dekondensert tekst

funksjonell illustrasjon funksjonell illustrasjon

funksjonsord funksjonsord

fareledd forledd

fgrenamnordbok fornavnsordbok

faretekst fortekst

farstebelegg forstebelegg

generelt omgrep allmennbegrep, generelt begrep

generisk omgrepsrelasjon generisk begrepsrelasjon

genuint feremal genuint formal

genus proximum genus proximum

genusmarkering genusangivelse

gjennomsiktigheit gjennomsiktighet, transparens

glattalfabetisk makrostruktur glattalfabetisk
makrostruktur

glattalfabetisk ordbok glattalfabetisk ordbok

glossar glossar

glosse glosse

glossering glossering

grafisk brukarrettleiing grafisk brukerveiledning

graford graford

grammatikk grammatikk

grammatisk dgme grammatisk eksempel

grammatisk kategorisering grammatisk kategorise-
ring
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grammatisk kollokasjon grammatisk kollokasjon

grammatisk ord grammatisk ord

grammatisk ordbok (1) grammatisk ordbok (1)

grammatisk ordbok (2) grammatisk ordbok (2)

grunnform grunnform

grunnordtilfang grunnvokabular

grunntyding grunnbetydning

grunnvokabular grunnvokabular

grunnvokabularordbok grunnvokabularordbok

gruppesprak gruppesprak

gruppespraksordbok gruppespraksordbok

gyldigheitsomrade gyldighetsomrade

hakeparentes hakeparentes

halvfeit stil halvfet stil

handordbok handordbok

hapax legomenonhapax legomenon

hierarkisk omgrepssystem hierarkisk begrepssys-
tem

hierarkisk tydingsordning hierarkisk betydnings-
ordning

historisk ordbok historisk ordbok

homofon homofon

homofoni homofoni

homofonordbok homofonordbok

homoglott tosprakleg ordbok homoglott tospraklig
ordbok

homograf homograf

homografi homografi

homografordbok homografordbok

homografseparering homografseparering

homonym homonym

homonymdifferensiering homonymseparering

homonymi homonymi

homonymindeks homonymindeks

homonymordbok homonymordbok

homonymseparering homonymseparering

hovudlemma hovedlemma

hovudliste hovedlemmaliste, hovedliste

hyperonym hyperonym

hyponym hyponym

idiom idiom

idiomatisk blokk idiomatisk blokk

idiomordbok idiomordbok

ikkje-alfabetisk tilvising ikke-alfabetisk henvisning

ikkje-substituerbar definisjon ikke-substituerbar
definisjon

ikkje-utskiftbar definisjon ikke-utbyttbar defini-
sjon

ikon ikon

ikonisk markering ikonisk markering

illustrasjon illustrasjon

illustrerande dgme illustrerende eksempel

illustrerande sitat illustrerende eksempel

illustrert ordbok illustrert ordbok

implisitt grammatikk implisitt grammatikk

implisitt informasjon implisitt informasjon

implisitt tilvising implisitt henvisning

indeks (1) indeks (1)

indeks (2) register

individuelt omgrep individuelt begrep

indre seleksjon indre seleksjon

indre sirkel indre sirkel

induktiv definisjon induktiv definisjon

informant informant

informantdata informantdata

informasjon informasjon

informasjonskategori informasjonskategori

informasjonsstruktur angivelsesstruktur

informasjonstype informasjonstype

infralemmatisk adressering infralemmatisk adres-
sering

initialalfabetisk makrostruktur initialalfabetisk
makrostruktur

inngangsalfabet tilgangsalfabet

inngangslemma inngangslemma

innhaldsord innholdsord

innhaldsparadigmatisk ordbok innholdsparadig-
matisk ordbok

innhaldsside innholdsside

innkoding produksjon

innkodingsordbok produksjonsordbok

innleiing innledning

innlaeringsleksikografi innleringsieksikografi

innlzringsordbok pedagogisk ordbok

innskot innskudd, mellomtekst

integrert biskopal ordbok integrert biskopal ordbok

intensjon intensjon

intensjonal definisjon intensjonal definisjon

internasjonalismeordbok internasjonalismeordbok

intertekst mellomtekst

invektivordbokinvektivordbok

inversjon inversjon

IPA-lydskrift [PA-lydskrift

IPA-transkripsjon IPA-lydskrift

itemalfabetisk makrostruktur itemalfabetisk
makrostruktur

kanonisk bokstavrekkjefglgje kanonisk bokstav-
rekkefglge

kanonisk form oppslagsform

kapitelar kapiteler

kategorialfabetisk makrostruktur kategorialfabe-
tisk makrostruktur

kategorikode kategorikode

kjeldeliste kildefortegnelse

kjeldeord kildeord

kjeldesprak kildesprak



kjeldespriksside kildespriksside

kjeldetilvising kildehenvisning

kjernemorfem kjernemorfem

kjernetyding kjernebetydning

klyngedanning klyngedanning

kodengkkel kodengkkel

koherens koherens

kohesjon kohesjon

kohyponym kohyponym

kollektivt omgrep kollektivt begrep

kollokasjon kollokasjon

kollokasjonsordbok kollokasjonsordbok

kollokator kollokator

kolumnetittel kolumnetittel

kombinasjonsalfabetisk makrostruktur kombina-
sjonsalfabetisk makrostruktur

komma komma

kommentarsprak beskrivelsessprak

kommenterande ordbok kommenterende ordbok

kommersiell ordbok kommersiell ordbok

kompetansedgme kompetanseeksempel, konstruert
eksempel

komponentanalyse komponentanalyse

kondensat kondensat

kondensering kondensering

konjugasjonsordbok konjugasjonsordbok

konkordans konkordans

konkret tyding konkret betydning

konnotativ markering konnotativ markering

konnotativ tyding konnotativ betydning

konstruert dgmekonstruert eksempel

konstruert lemma konstruert lemma

konstruksjon konstruksjon

konstruksjonsmgnster konstruksjonsmgnster

konsultasjonsordbok konsultasjonsordbok

kontekstuell illustrasjon kontekstuell illustrasjon

kontinuerleg lemma kontinuerlig lemma

konversasjonsleksikon encyklopedi

korpus tekstkorpus

korpusbasert ordbok korpusordbok

korpusordbok korpusordbok

korpusorientert leksikografi korpusbasert leksiko-
grafi

korpusprinsippet korpusprinsippet

kotekstkategorisator kotekstkategorisator

kotekstoppgave kotekstangivelse

kotekstpartnar kotekstpartner

kronologisk ordbok kronologisk ordbok

kroppsspraksordbok kroppsspriaksordbok

kross kors

kryssordordbok kryssordordbok

krysstilvising krysshenvisning

krgllstrek tilde
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kulturell ekvivalent kulturell ekvivalent

kulturspesifikt ord kulturspesifikt ord

kulturspesifikt ordtilfang kulturspesifikt ordforrdd

kumulativ ordbok kumulativ ordbok

kumulativ synonymordbok kumulativ synonym-
ordbok

kursiv stil kursiv stil

KWIC-konkordans KWIC-konkordans

KWOC-konkordans KWOC-konkordans

lakune lakune

latent fagordbok latent fagordbok

latent ord latent ord

leieadresse ledeadresse

leieelement ledeelement

leieelementberar ledeelementbarer

leieord ledeord

leksem leksem

leksikalisering leksikalisering

leksikalsk database leksikalsk database

leksikalsk definisjon leksikalsk definisjon

leksikalsk eining leksikalsk enhet

leksikalsk felt semantisk felt

leksikalsk kollokasjon leksikalsk kollokasjon

leksikalsk presupposisjon leksikalsk presupposi-
sjon

leksikograf leksikograf

leksikografi leksikografi

Jeksikografisk definisjon leksikografisk definisjon

leksikografisk diskurs leksikografisk diskurs

leksikografisk dgme eksempel, leksikografisk
eksempel

leksikografisk stereotypi leksikografisk stereotypi

leksikografisk symbol strukturindikator

leksikologi leksikologi

leksikon (1) sakordbok

leksikon (2) leksikon (2)

lemma lemma

lemmabestand lemmabestand

lemmalakune lemmalakune

lemmaliste lemmaliste

lemmalistedel lemmalistedel

lemmaluke lemmalakune

lemmaordbok lemmaordbok

lemmaseleksjon lemmaseleksjon

lemmateikn lemmategn

lemmateiknform lemmategnform

lemmatisering (1) lemmatisering (1)

lemmatisering (2) lemmatisering (2)

lemmatisert konkordans lemmatisert konkordans

lemmatisk adressering lemmatisk adressering

lemmautval lemmaseleksjon, lemmautvalg

leseordbok leseordbok

levande dgme levende eksempel
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levande kolumnetittel levende kolumnetittel

linezr tydingsordning linezr betydningsordning

liste fortegnelse, liste

listedanning listedanning

loddrett dobbeltstrek loddrett dobbeltstrek

loddrett strek loddrett strek

logisk ordning logisk betydningsordning

lokalordbok lokalordbok

lommeordbok lommeordbok

luke lakune

lydordboek lydordbok

lydskrift lydskrift

lzereordbok lereordbok

lgpande ord Igpende ord

Iinord Idnord

makrostruktur makrostruktur

makrostrukturorientert ordbok makrostrukturori-
entert ordbok

markeringsopplysning markeringsangivelse

markertheit markerthet

markgr markgr

maskinlesbar ordbok maskinlesbar ordbok

mediostruktur (1) polysemistruktur

mediostruktur (2) mediostruktur (2)

megastruktur megastruktur

mellomgrunnsprikleg ordbok mellomgrunnsprak-
lig ordbok

mellomsprikleg ordbok mellomspraklig ordbok

mellomtekst mellomtekst

metaforisk tydingmetaforisk betydning

metaleksikografi metaleksikografi

metaleksikografisk diskurs metaleksikografisk dis-
kurs

metasprik metasprik

metatekst metatekst

metonymi metonymi

mikrostruktur mikrostruktur

mikrostrukturorientert ordbok mikrostrukturori-
entert ordbok

minimumsordbok minimumsordbok

mogleg ord mulig ord

momentsymbol momentsymbol

monoaksessiv ordbok monoaksessiv ordbok

monodireksjonal ordbok monodireksjonal ordbok

monofunksjonell ordbok monofunksjonell ordbok

monolingval leksikografi enspraklig leksikografi

monolingval ordbok enspraklig ordbok

monosemi monosemi

monoskopal ordbok monoskopal ordbok

morfemordbok morfemordbok

morfosemantisk definisjon morfosemantisk defini-
sjon

morsmalsbrukar morsmélsbruker

moteord moteord

munnleg belegg muntlig belegg

mgnsterartikkel mgnsterartikkel

mgnsterord mgnsterord

mgnsterparadigme mgnsterparadigme

malfgreordbok dialektordbok

méalord mélord

malsprak malsprik

malspriksside malspraksside

namneordbok navneordbok

nemning benevning

neologisme neologisme

neologismeordbok neologismeordbok

nisje nisje

nisjealfabetisk makrostruktur nisjealfabetisk
makrostruktur

nisjealfabetisk ordbok nisjealfabetisk ordbok

nisjeartikkel nisjeartikkel

nisjedanning nisjedanning

nisjeinngangslemma nisjeinngangslemma

nisjelemma nisjelemma

nomenklatorisk illustrasjon nomenklatorisk illus-
trasjon

nomenklatur nomenklatur

nominaldefinisjon nominaldefinisjon

norm norm

normal stil normat stil

normativ ordbok normativ ordbok

normbeskrivande ordbok normbeskrivende ordbok

normordbok normordbok

normskapande ordbok normskapende ordbok

nulladressering nulladressering

nullekvivalens nullekvivalens

nybyrjarordbok begynnerordbok

nyordsbok neologismeordbok

ngkkelord ngkkelord

ngkkelordbok slagordbok

objektsprak objektsprak

omgrep begrep

omgrepsinnhald begrepsinnhold, intensjon

omgrepsklasse begrepsklasse

omgrepsklasseordbok begrepsklasseordbok,
begrepsordbok

omgrepsnormering begrepsnormering

omgrepsomfang begrepsomfang, ekstensjon

omgrepsordbok begrepsordbok

omgrepsrelasjon begrepsrelasjon

omgrepssystem begrepssystem

omsetjingsekvivalent oversettelsesekvivalent

omsetjingslan oversettelseslan

omsetjingsordbok oversettelsesordbok

omsnudd ordbok vendt ordbok

omtekst omtekst



omvend definisjonsordbok omvendt definisjons-
ordbok

onomasiologisk ordbok onomasiologisk ordbok

onomastikon navneordbok

onomatopoetisk ordbok onomatopoetisk ordbok

ope normativ ordbok apent normativ ordbok

open kollokasjon apen kollokasjon

operasjonell definisjon operasjonell definisjon

oppgave angivelse

opphavsord opphavsord

oppreknande illustrasjon oppregnende illustrasjon

oppslag oppslag

oppslagsord lemma

oppslagsdugleik oppslagsferdighet

oppslagsform oppslagsform

oppslagsverdi oppslagsverdi

oppslagsverk oppslagsverk

ord ord

ordartikkel figurlig betydning

ordbok ordbok

ordbok for framandspriksbrukarar ordbok for
fremmedspraksbrukere

ordbok for framandspraksdidaktikk ordbok for
fremmedspraksdidaktikk

ordbok for morsmalsbrukarar ordbok for mors-
malsbrukere

ordbok for morsmalsdidaktikk ordbok for mors-
malsdidaktikk

ordbok over falske venner ordbok over falske ven-
ner

ordbok over forsvanne ord ordbok over forsvunne
ord

ordbok over vanskelege ord ordbok over vanske-
lige ord

ordboksadressat ordboksadressat

ordboksartikkel figurlig betydning

ordboksbase ordboksbase

ordboksbruk ordboksbruk

ordboksbrukar ordboksbruker

ordboksbrukssituasjon ordboksbrukssituasjon

ordboksdidaktikk ordboksdidaktikk

ordboksekstern tilvising ordboksekstern henvis-
ning

ordboksform ordboksform

ordboksforsking ordboksforskning

ordboksfunksjon ordboksfunksjon

ordboksgrammatikk ordboksgrammatikk

ordbokshistorie ordbokshistorie

ordboksinnleiing ordboksinnledning

ordboksintern tilvising ordboksintern henvisning

ordbokskriminalitet ordbokskriminalitet

ordbokskritikk ordbokskritikk

ordbokskultur ordbokskultur
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ordboksoppslag oppslag

ordboksplan ordboksplan

ordboksproduksjon praktisk leksikografi

ordbokssetel ordboksseddel

ordboksstil ordboksstil

ordboksstruktur ordboksstruktur

ordbokstype ordbokstype

ordbokstypologi ordbokstypologi

orddanningselement orddanningselement

orddelingsmarkering orddelingsangivelse

orddelingsordbok orddelingsordbok

orddelingspunkt orddelingspunkt

ordfamilieordbok ordfamilieordbok

ordfelt semantisk felt

ordforklaring betydningsparafrase

ordformsordbok ordformsordbok

ord-for-ord-metoden ord-for-ord-metoden

ord-for-ord-prinsippet ord-for-ord-metoden

ordklasse ordklasse

ordklasseinndeling ordklasseinndeling

ordklasseoppgave ordklasseangivelse

ordklasseordbok ordklasseordbok

ordliste ordliste

ordsamband ordforbindelse

ordspraksordbok ordspréksordbok

erdtak ordsprik

ordtilfang ordforrad

ordvalsordbok ordvalgsordbok

ortografiretta transkripsjon ortografinzer trans-
kripsjon

ortografisk ord graford

ostensiv definisjon ostensiv definisjon

overfort tyding figurlig betydning, metaforisk
betydning, overfgrt betydning

overomgrep overbegrep

oversiktsartikkel oversiktsartikkel

paleologisme paleologisme

paradigmatisk informasjon paradigmatisk infor-
masjon

paradigmatisk ordbok paradigmatisk ordbok

parafrase betydningsparafrase

parafraseekvivalent parafraseekvivalent

parentes parentes

parlgr parlgr

paronymordbok paronymordbok

partiell ekvivalens partiell ekvivalens

partikkelordbok partikkelordbok

partitiv omgrepsrelasjon partitiv begrepsrelasjon

passiv omsetjingsordbok passiv oversettelsesord-
bok

pedagogisk ordbok pedagogisk ordbok

periodeordbok periodeordbok

personnamnordbok personnavnordbok
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petit stil petit stil

piktografisk symbol ikon

plasshaldar plassholder

plasshaldarsymbol plassholdersymbol

polyaksessiv ordbok polyaksessiv ordbok

polyfunksjonalitet polyfunksjonalitet

polyfunksjonell ordbok polyfunksjonell ordbok

polylingval ordbok flersprakiig ordbok

polysemi polysemi

polysemistruktur polysemistruktur

posisjonsalfabetisk makrostruktur posisjonsalfa-
betisk makrostruktur

posisjonsalfabetisk ordbok posisjonsalfabetisk ord-
bok

posttekst baktekst

pragmatisk dgme pragmatisk eksempel

pragmatisk informasjon pragmatisk informasjon

praktisk leksikografipraktisk leksikografi

prefiks prefiks

prefiksoid prefiksoid

preredaksjon preredaksjon

preskriptiv ordbok normativ ordbok

pretekst fortekst

primzrkjelde primarkilde

produksjon produksjon

produksjonsordbokproduksjonsordbok

proform proform

proposisjonal tettleik proposisjonal tetthet

proprium proprium

psevdonymordbok psevdonymordbok

rammestruktur megastruktur

realdefinisjon realdefinisjon

realia encyklopedisk informasjon

realopplysningar encyklopedisk informasjon

redaksjonsdgme redaksjonseksempel

redaksjonshandbok redaksjonshandbok

referent referent

regionalismeordbok regionalismeordbok

regionalordbok regionalordbok

register register

reir rede

reiralfabetisk makrostruktur redealfabetisk
makrostruktur

reiralfabetisk ordbok redealfabetisk ordbok

reirartikkel redeartikkel

reirdanning rededanning

reirinngangslemma redeinngangslemma

reirlemma redelemma

reiseordbok reiseordbok

rema rema

resepsjon resepsjon

resepsjonsordbok resepsjonsordbok

retrograd ordbok finalalfabetisk ordbok

rettskrivingsordbok rettskrivningsordbok
rimordbok rimordbok

rotordbok rotordbok

rutineformel rutineformel

rakonkordans rakonkordans

sakleksikografi sakleksikografi

sakordbok sakordbok

samansetjingsledd sammensetningsledd
samansetning sammensetning

samansett ord sammensatt ord, sammensetning
samleartikkel samleartikkel

samnamn appellativ, fellesnavn
samtidsordbok samtidsordbok

scenisk illustrasjon scenisk illustrasjon
segmentering segmentering

sekundzerkjelde sekundzrkilde

sekvensiell illustrasjon sekvensiell illustrasjon
seleksjon dataseleksjon

seleksjonslakune seleksjonslakune

selektiv ordbok selektiv ordbok
selektiv-tesaurisk ordbok selektiv-tesaurisk ordbok
semantisk dgme semantisk eksempel
semantisk felt semantisk felt

semantisk inndeling betydningsinndeling
semantisk kollokasjon leksikalsk kollokasjon
semantisk trekk betydningskomponent
semantisk valens semantisk valens
semasiologisk ordbok semasiologisk ordbok
semibilingval ordbok semibilingval ordbok
semikolon semikolon

sentens sentens

separat biskopal ordbok separat biskopal ordbok
setelsamling seddelsamling

setningsordbok setningsordbok

SGML SGML

sideomgrep sidebegrep

signifié¢ innholdsside

simpleksord simpleksord

sirkel sirkeldefinisjon

sirkeldefinisjon sirkeldefinisjon

sirkularitet sirkularitet

sistebelegg sistebelegg

sitatordbok sitatordbok

situasjonsordbok situasjonsordbok
skiljeteikn skilletegn

skjellsordbok invektivordbok
skjulespraksordbok skjulespriksordbok
skjult normativ ordbok skjult normativ ordbok
skjult ordbok skjult ordbok

skoleordbok skoleordbok

skopus skopus

skriftgrad skriftgrad

skrastrek skrastrek



skumming skumming

slagordbok slagordbok

slangordbok slangordbok

snittvariant snittvariant

sortering sortering

spesialisert tyding spesialisert betydning

spesialordbok spesialordbok

sprakfeilordbok sprakriktighetsordbok

sprakleksikografi sprakleksikografi

spriakordbok sprakordbok

sprakproblemordbok sprikproblemordbok

sprakrettingsordboksprikriktighetsordbok

sprakstadieordbok periodeordbok, sprakstadieord-
bok

stadfestande dgme bekreftende eksempel

stadnamnordbok stedsnavnordbok

stamme stamme

stammeordbok stammeordbok

stammestrek stammestrek

standardisering standardisering

standardsprak standardsprak

stavingsvariant stavevariant

stikkord lemma

stilmarkgr stilmarkgr

stilniva stilniva

stipulativ definisjon stipulativ definisjon

stoppliste stoppliste

storordbok storordbok

strekartikkel strekartikkel

strengt alfabetisk makrostruktur strengt alfabetisk
makrostruktur

strukturell illustrasjon kontekstuell illustrasjon

strukturindikator strukturindikator

studentordbok studentordbok

subadresse subadresse

subadressering subadressering

subartikkel subartikkel

sublemma sublemma

sublemmatisering sublemmatisering

sublemmatisk adressering sublemmatisk adresse-
ring

subsidizer lemmaliste aksessorisk lemmaliste

substituerbar definisjon substituerbar definisjon

substitusjonstest substitusjonstest

suffiks suffiks

suffiksoid suffiksoid

supplement appendiks

surrogatekvivalent surrogatekvivalent

syllabisering syllabisering

synkron historisk ordbok synkron historisk ordbok

synkron ordbok synkron ordbok

synkron samtidsordbok synkron samtidsordbok

synonym synonym
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synonymdefinisjon synonymdefinisjon

synonymi synonymi

synonymisk tydingsforklaring synonymdefinisjon

synonymordbok synonymordbok

synopsisartikkel synopsisartikkel

syntagmatisk blokk syntagmatisk blokk

syntagmatisk informasjon syntagmatisk informa-
sjon

syntagmatisk ordbok syntagmatisk ordbok

syntaktisk kode syntaktisk kode

syntaktisk tydingsinndeling syntaktisk betydnings-
inndeling

syntaktisk valens syntaktisk valens

syntetisk definisjon syntetisk definisjon

systematisk makrostruktur systematisk makro-
struktur

systematisk polysemi systematisk polysemi

systemekvivalent systemekvivalent

séernamn egennavn

seersprak sersprak

sokjestrategi sgkestrategi

sgkjeutgangspunkt sgkeutgangspunkt

sokjeveg spkevei

teikn-for-teikn-metoden tegn-for-tegn-metoden

teikn-for-teikn-prinsippet tegn-for-tegn-metoden

teikninnhald innholdsside, tegninnhold

teiknspraksordbok tegnspriksordbok

teiknuttrykk tegnuttrykk, uttrykksside

tekstdatabase tekstdatabase

teksteksegetisk ordbok teksteksegetisk ordbok

tekstelement tekstelement

tekstfortetting kondensering

tekstgrunnlag tekstgrunnlag

tekstkorpus tekstkorpus

tekstordbok tekstordbok

tekstreferanse kildehenvisning

tekstsegment tekstsegment

tekstsegmentering segmentering

teksttypeordbok teksttypeordbok

tema tema

tematisk ordning emneordning

teoretisk leksikografi metaleksikografi

term fagterm

termbank termbank

termfil termfil

terminograf terminograf

terminografi terminografi

terminolog terminolog

terminologi terminologi (1)

terminologisering terminologisering

terminologisk database terminologisk database

terminologisk glossar terminologisk glossar

terminologisk ordbok terminologisk ordbok
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termpost termpost

territorialordbok territorialordbok

tertium comparationis tertium comparationis

tesaurisk ordbok tesaurisk ordbok

tesaurus begrepsordbok

tettleik tetthet

tidleg belegg tidlig belegg

tilde tilde

tilgangsalfabettilgangsalfabet

tilgangsstruktur tilgangsstruktur

tilvising henvisning

tilvisingsartikkel henvisningsartikkel

tilvisingslemma henvisningslemma

tilvisingsmarkgr henvisningsmarkgr

tilvisingsstad henvisningssted

tilvisingsstruktur henvisningsstruktur

tilvisingssymbol henvisningssymbol

tilvisingssystem henvisningssystem

tittel tittel

tofunksjonsordbok bifunksjonell ordbok

tommelindeks tommelindeks

tonemmarkering tonemangivelse

topografisk ordbok topografisk ordbok

toponymordbok toponymordbok

toretningsordbok bidireksjonal ordbok

tosprakleg behandlingseining tospriklig bearbei-
dingsenhet

tosprakleg leksikografi tospriklig leksikografi

tosprakleg ordbok tospraklig ordbok

totalspraksordbok totalspraksordbok

tovegsordbok biskopal ordbok, toveisordbok

translitterering translitterering

transparens transparens

trykkmarkering trykkangivelse

trykt ordbok trykt ordbok

tyding betydning

tydingsanalyse betydningsanalyse

tydingsdifferensiator betydningsdifferensiator

tydingsdifferensiering betydningsdifferensiering

tydingsendring betydningsendring

tydingsinndeling betydningsinndeling

tydingskomponent betydningskomponent

tydingslan betydningslin

tydingsnummer betydningsnummer

tydingsomfang betydningsomfang, ekstensjon

tydingsoppgave betydningsangivelse

tydingsordbok betydningsordbok

tydingsordning betydningsinndeling, betydnings-
ordning

tydingsoverfgring betydningsoverfgring

tydingsparafrase betydningsparafrase

tydingsrestriksjon betydningsinnskrenkning,
betydningsspesialisering

tydingsspesialisering betydningsspesialisering

tydingsstruktur betydningsstruktur

tydingsutviding betydningsutvidelse

typesnitt typesnitt

typografisk kode typografisk kode

typografisk strukturindikator typografisk struktur-
indikator

uavkorta ordbok uavkortet ordbok

underartikkel subartikkel

underomgrep underbegrep

underoppslagsord sublemma

unikal illustrasjon unikal illustrasjon

USus usus

utbytbar definisjon substituerbar definisjon,
utbyttbar definisjon

utelating utelating

utgangssprak utgangssprak

utgangsspraksside utgangsspraksside

utgangsteikn utgangstegn

uttalemarkering uttaleangivelse

uttaleordbok uttaleordbok

uttalevariant uttalevariant

uttrykk frase

uttrykksparadigmatisk ordbok uttrykksparadig-
matisk ordbok

uttrykksside uttrykksside

utval utvalg

valens valens

valensordbok valensordbok

varemerke varemerke

vending vending

verbbgyingsmgnster verbbgyningsmgnster

verbmgnster verbmgnster

verbordbok verbordbok

verkgruppeordbok verkgruppeordbok

verkordbok verkordbok

verkstadssprak verkstedssprak

versalar versaler

vitskapleg ordbok vitenskapelig ordbok

vokabular ordforrad

vokabularkontroll vokabularkontroll

vokalkvantitet vokalkvantitet

ytre seleksjon lemmaseleksjon

ytre sirkel ytre sirkel



Svensk

abstrakt betydelse abstrakt betydning

ad hoc-dversittning surrogatekvivalent

adress adresse

adressering adressering

adresseringsstruktur adresseringsstruktur

affix affiks

affixoid affiksoid

aktiv dversittningsordbok aktiv oversettelsesord-
bok

alfabetisering alfabetisering

alfabetisk makrostruktur alfabetisk makrostruktur

alfanumerisk sortering alfanumerisk sortering

allméinbegrepp allmennbegrep

allménordbok allmennordbok

allménspraklig definition allmennspréklig defini-
sjon

allménspriklig ordbok allmennspraklig ordbok

allménsprakligt ord allmennspréklig ord

allméint ordforrad allment ordforrad

allordbok allordbok

allordbokslexikografi allboksleksikografi, all-
leksikografi

allusionsordbok allusjonsordbok

allvarietetsordbok allvarietetsordbok

alternativ ekvivalent alternativ ekvivalent

anagramordbok anagramordbok

analog information analogisk informasjon

analogiordbok analogiordbok

analytisk definition analytisk definisjon

angivelse angivelse

angivelsestruktur angivelsesstruktur

anisomorfi anisomorfisme

antonym antonym

antonymi antonymi

antonymordbok antonymordbok

anviindare ordboksbruker

anvindarforskning brukerforskning

anviandarviigledning brukerveiledning

anvandningsforskning brukerforskning

anvindningsomrade bruksomride

anvindningssituation ordboksbrukssituasjon

appellativ appellativ

appellativiserat proprium appellativisert proprium

appendix appendiks

arkaismordbok arkaismeordbok

artikel ordboksartikkel

artikelblock artikkelblokk

artikelextern hinvisning artikkelekstern henvis-
ning

artikelfilt artikkelfelt

artikelindelning (1) artikkelinndeling

artikelindelning (2) segmentering

artikelintern héinvisning artikkelintern henvisning

artikelstruktur artikkelstruktur

associationsordbok analogiordbok

asterisk asterisk

autentiskt exempel autentisk eksempel

autentiskt sprakprov forfattersitat

avgrinsad ordbok avgrenset ordbok

avkodning resepsjon

avkodningsordbok resepsjonsordbok

avledning avledning

avledningsmorfem avledningsmorfem

avlemmatisering delemmatisering

avlett ord avledning

avstavningsangivelse orddelingsangivelse

avstavningsordbok orddelingsordbok

avstavningspunkt orddelingspunkt

avterminologisering avterminologisering

baklingesordbok finalalfabetisk ordbok

barnordbok barneordbok

bas basis

basvokabuliir grunnvokabular

basvokabuliirordbok grunnvokabularordbok

bearbetningsenhet bearbeidingsenhet

begrepp begrep

begreppsinnehall intensjon

begreppsklass begrepsklasse

begreppsklassordbok begrepsordbok

begreppsnormering begrepsnormering

begreppsomfang ekstensjon

begreppsordbok begrepsordbok

begreppsrelation begrepsrelasjon

begreppssystem begrepssystem

begrinsad kollokation begrenset kollokasjon

belysande exempel illustrerende eksempel
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beliigg belegg

beliiggexempel beleggeksempel
beliaggformsordbok beleggformsordbok
beldggforenkling beleggforenkling
beldggforkortning beleggforkorting
beldggprincipen beleggprinsippet
beniimning benevning

beriittande definition fortellende definisjon
beskrivningssprak beskrivelsessprak
beskrivningsvokabulir definisjonsvokabular
bestyrkande exempel bekreftende eksempel
betoning betoning

betydelse betydning

betydelseanalys betydningsanalyse
betydelseangivelse betydningsangivelse
betydelsedifferentiator betydningsdifferensiator
betydelsedifferentiering betydningsdifferensiering
betydelseforindring betydningsendring
betydelseindelning betydningsinndeling
betydelseinskrinkning betydningsspesialisering
betydelsekomponent betydningskomponent
betydelselan betydningslan
betydelsenummer betydningsnummer
betydelseomfang ekstensjon
betydelseordbok betydningsordbok
betydelseordning betydningsordning
betydelseparafras betydningsparafrase
betydelsespecialisering betydningsspesialisering
betydelsestruktur betydningsstruktur
betydelseutvidgning betydningsutvidelse
betydelsedverforing betydningsoverfgring
bibetydelse konnotativ betydning
bidirektionell ordbok bidireksjonal ordbok
bifunktionell ordbok bifunksjonell ordbok
bild bilde

bildordbok bildeordbok

bildsymbolordbok bildesymbolordbok
bilingval lexikografi tospraklig leksikografi
bilingval ordbok tospréklig ordbok
bindestrecksord bindestreksord

biskopal ordbok biskopal ordbok
brolexikon semibilingval ordbok
bruklighetsangivelse bruksangivelse
bruklighetsmarkor bruksmarkgr
bruksanvisning brukerveiledning
brukslexikografi bruksleksikografi
badjningsform bgyningsform

béjningskod bgyningskode
bojningsordbok bgyningsordbok
bijningsvariant bgyningsvariant

centralt ordférrad grunnvokabular
cirkeldefinition sirkeldefinisjon
cirkularitet sirkularitet

citatordbok sitatordbok

COBUILD-format COBUILD-format

databas database

databaserad ordbok databasert ordbok

databehandling databehandling

datalexikografi datamaskinell leksikografi

datamaskinell lexikografi datamaskinell leksiko-
grafi

dataselektion dataseleksjon

dataurval dataseleksjon

dataunderlag (1) datagrunnlag

dataunderlag (2) datafangst

dateringsangivelse dateringsangivelse

definiendum definiendum

definiens definiens

definition definisjon

definitionsformat definisjonsformat

definitionslemma definisjonslemma

definitionsordbok definisjonsordbok

definitionsstil definisjonsformat

definitionssystem definisjonssystem

definitionsvokabulir definisjonsvokabular

deklinationsordbok deklinasjonsordbok

dekondenserad text dekondensert tekst

delbetydelse delbetydning

delemmatisering delemmatisering

delfacksordbok delfagsordbok

dellemma dellemma

denotativ betydelse denotativ betydning

deskriptiv ordbok deskriptiv ordbok

diaevaluativ markering diaevaluativ markering

diafrekvent markering diafrekvent markering

diaintegrativ markering diaintegrativ markering

diakritiskt tecken diakritisk tegn

diakronisk historisk ordbok diakron historisk ord-
bok

diakronisk markering diakron markering

diakronisk ordbok diakron ordbok

diakronisk samtidsordbok diakron samtidsordbok

dialektordbok dialektordbok

dianormativ markering dianormativ markering

diastratisk markering diastratisk markering

diasystematisk markering diasystematisk marke-
ring

diateknisk markering diateknisk markering

diatextuell markering diatekstuell markering

diatopisk markering diatopisk markering

differentia specifica differentia specifica

differentialordbok differensialordbok

direkt hénvisning eksplisitt henvisning

direktionalitet dircksjonalitet

disambiguering disambiguering

diskontinuerligt lemma diskontinuerlig lemma



distinktiv synonymordbok distinktiv synonymordbok

dokumentationslexikografi dokumentasjonsleksi-
kografi

dold ordbok skjult ordbok

dubbelkonsultation dobbeltoppslag

dubbelt lodstreck loddrett dobbeltstrek

dubblettordbok dublettordbok

Duden-systemet Duden-systemet

déd kolumntitel dgd kolumnetittel

dott exempel dgdt eksempel

efterled etterledd

eftertext baktekst

egennamn proprium

egentlig betydelse grunnbetydning

ekvivalens ekvivalens

ekvivalensordhok ekvivalensordbok

ekvivalent ekvivalent

ekvivalentalternativ alternativ ekvivalent

ekvivalentbestimning ckvivalentfastsetting

ekvivalentdifferentiering ekvivalentdifferensiering

ekvivalentkumulering ekvivalentkumulering

ekvivalentordning ekvivalentordning

elektronisk ordbok elektronisk ordbok

encyklopedi encyklopedi

encyklopedisk illustration encyklopedisk illustra-
sjon

encyklopedisk information encyklopedisk informa-
sjon

encyklopedisk ordbok allordbok

enfunktionsordbok monofunksjonell ordbok

engangsord engangsord

eningangsordbok monoaksessiv ordbok

enkelillustration unikal illustrasjon

enriktningsordbok monodireksjonal ordbok

ensprakig lexikografi enspraklig leksikografi

ensprakig ordbok enspriklig ordbok

envigsordbok monoskopal ordbok

eponymordbok eponymordbok

ettfacksordbok ettfagsordbok

ettordsenhet ettordsenhet

etymologiangivelse etymologisk angivelse

etymologisk ordbok etymologisk ordbok

etymon opphavsord

excerpering ekserpering

excerpt ekserpt

excerptkartotek seddelsamling

excerptkort ordboksseddel

exempel eksempel

exempel med killangivelse eksempel med kildehen-
visning

exempelparafras eksempelparafrase

exemplifierande illustration eksemplifiserende
illustrasjon
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expansionsform ekspansjonsform

explicit hanvisning eksplisitt henvisning

explicit information eksplisitt informasjon

extension ekstensjon

extensionell definition ekstensjonal definisjon

facklexikografi fagleksikografi

fackordbok fagordbok

fackordlista fagglossar

facksprak fagsprik

fackspraklig definition fagspraklig definisjon

fackspraklig ordbok fagordbok

fackterm fagterm

fackvokabulir fagvokabular

falska viinner falske venner

familjenamnsordbok familienavnordbok

fantomord fantomord

fast ordforbindelse fast ordforbindelse

fast uttryck fast ordforbindelse

fetstil fet stil

fickordbok lommeordbok

finalalfabetisk makrostruktur finalalfabetisk
makrostruktur

finalalfabetisk ordbok finalalfabetisk ordbok

flerfacksordbok flerfagsordbok

flerfunktionalitet polyfunksjonalitet

flerfunktionsordbok polyfunksjonell ordbok

flergingslemma flergangsiemma

flergangslemmatisering flergangslemmatisering

fleringangsordbok polyaksessiv ordbok

flerordsenhet flerordsenhet

flerordslemma flerordslemma

flerordsterm flerordsterm

flersprakig ordbok flerspraklig ordbok

flexionsordbok bgyningsordbok

folkdefiniton folkelig definisjon

fonetisk transkription fonetisk transkripsjon

fonologiskt ord fonologisk ord

format ordboksstil

formord funksjonsord

formvariant formvariant

fras frase

fraseologisk ordbok syntagmatisk ordbok

fraseologism fast ordforbindelse

frasordbok syntagmatisk ordbok

frekvensordbok frekvensordbok

fri kombination fri kombinasjon

frammandeordbok fremmedordbok

fullstiindig ekvivalens fullekvivalens

fullstéindig form fullform

fullstéindigt lemma full-lemma

fulltext dekondensert tekst

funktionsillustration funksjonell illustrasjon

funktionsord funksjonsord
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filtkod feltkode

fordelningsstruktur fordelingsstruktur

forfattarordbok forfatterordbok

forfattarskapsordbok forfatterskapsordbok

forklaringsparafras forklaringsparafrase

forkortad ordbok avkortet ordbok

forkortning forkortelse

forkortningslista forkortingsliste

forkortningsordbok forkortingsordbok

forled forledd

fornamnsordbok fornavnsordbok

forord forord

forredigering preredaksjon

forstabeliigg forstebelegg

forteckning liste

fortext fortekst

fortickt normativ ordbok skjult normativ ordbok

foraldrat uttryck paleologisme

generellt begrepp allmennbegrep

generisk begreppsrelation generisk begrepsrelasjon

genomskinlighet transparens

genuint iindamal genuint forméal

genus proximum genus proximum

genusangivelse genusangivelse

giltighetsomrade gyldighetsomride

glattalfabetisk makrostruktur glattalfabetisk
makrostruktur

glattalfabetisk ordbok glattalfabetisk ordbok

glossa glosse

glossar glossar

glossarium glossar

glossering glossering

grafisk anviindarvigledning grafisk brukerveiled-
ning

grafisk bruksanvisning grafisk brukerveiledning

graford graford

grammatik grammatikk

grammatisk kategorisering grammatisk kategorise-
ring

grammatisk kollokation grammatisk kollokasjon

grammatisk ordbok (1) grammatisk ordbok (1)

grammatisk ordbok (2) grammatisk ordbok (2)

grammatiskt exempel grammatisk eksempel

grammatiskt ord grammatisk ord

grundbetydelse grunnbetydning

grundform grunnform

grundordforrad grunnvokabular

gruppsprak gruppesprak

gruppspriksordbok gruppespraksordbok

hakparentes hakeparentes

halvfet stil halvfet stil

handordbok hindordbok

hapax hapax legomenon

hapax legomenon hapax legomenon

hemligspriksordbok skjulespriksordbok

hierarkisk betydelseordning hierarkisk betydnings-
ordning

hierarkiskt begreppssystem hierarkisk begrepssys-
tem

historisk ordbok historisk ordbok

homofon homofon

homofoni homofoni

homofonordbok homofonordbok

homoglott tvasprakig ordbok homoglott tospraklig
ordbok

homograf homograf

homografi homografi

homografordbok homografordbok

homografseparering homografseparering

homonym homonym

homonymi homonymi

homonymindex homonymindeks

homonymordbok homonymordbok

homonymseparering homonymseparering

homonymsiffra homonymindeks

huvudlemma hovedlemma

huvudlemmalista hovedlemmaliste

huvuduppslagsord hovedlemma

hyperonym hyperonym

hyponym hyponym

hénvisning henvisning

hinvisningsartikel henvisningsartikkel

hiéinvisningslemma henvisningslemma

hinvisningsmarkor henvisningsmarkgr

hinvisningsstruktur henvisningsstruktur

hinvisningsstiille henvisningssted

hiinvisningssymbol henvisningssymbol

hénvisningssystem henvisningssystem

icke-alfabetisk hiinvisning ikke-alfabetisk henvis-
ning

icke-substituerbar definition ikke-substituerbar
definisjon

icke-utbytbar definition ikke-substituerbar defini-
sjon

idiom idiom

idiomatiskt uttryck idiom

idiomavdelning idiomatisk blokk

idiomordbok idiomordbok

ikon ikon

ikonisk markering ikonisk markering

illustration illustrasjon

illustrerad ordbok illustrert ordbok

illustrerande exempel illustrerende eksempel

implicit grammatik implisitt grammatikk

implicit hinvisning implisitt henvisning

implicit information implisitt informasjon



index indeks (1)

indirekt hiinvisning implisitt henvisning

individuellt begrepp individuelt begrep

induktiv definition induktiv definisjon

informant informant

informantdata informantdata

information informasjon

informationskategori informasjonskategori

informationstyp informasjonstype

infralemmatisk adressering infralemmatisk adres-
sering

infédd sprakbrukare morsmalsbruker

ingangslemma inngangslemma

initialalfabetisk makrostruktur initialalfabetisk
makrostruktur

inkodning produksjon

inkodningsordbok produksjonsordbok

inléirningslexikografi innleringsieksikografi

inliirningsordbok pedagogisk ordbok

innehallsdefinition intensjonal definisjon

innehallsord innholdsord

innehallsparadigmatisk ordbok innholdsparadig-
matisk ordbok

innehallssida innholdsside

inre cirkeldefinition indre sirkel

inre selektion indre seleksjon

inskott mellomtekst

integrerat biskopal ordbok integrert biskopal ord-
bok

intension intensjon

intensionell definition intensjonal definisjon

interlingval ordbok mellomspréaklig ordbok

internationalismordbok internasjonalismeordbok

invektivordbok invektivordbok

inversion inversjon

IPA-notation IPA-lydskrift

IPA-transkription IPA-lydskrift

itemalfabetisk makrostruktur itemalfabetisk
makrostruktur

kanonisk bokstavsordning kanonisk bokstavrekke-
folge

kanonisk form oppslagsform

kapitiiler kapiteler

kategorialfabetisk makrostruktur kategorialfabe-
tisk makrostruktur

kategorikod kategorikode

klunguppstiillning klyngedanning

kodnyckel kodengkkel

koherens koherens

kohesion kohesjon

kohyponym kohyponym

kollektivt begrepp kollektivt begrep

kollokation kollokasjon
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kollokationsordbok kollokasjonsordbok

kollokator kollokator

kolumntitel kolumnetittel

kombinationsalfabetisk makrostruktur kombina-
sjonsalfabetisk makrostruktur

komma komma

kommenterande ordbok kommenterende ordbok

kommersiell ordbok kommersiell ordbok

komponentanalys komponentanalyse

kondensat kondensat

kondensering kondensering

konjugationsordbok konjugasjonsordbok

konkordans konkordans

konkret betydelse konkret betydning

konnotativ betydelse konnotativ betydning

konnotativ markering konnotativ markering

konstruerat exempel konstruert eksempel

konstruerat lemma konstruert lemma

konstruktion konstruksjon

konstruktionsmonster konstruksjonsmgnster

konsultation oppslag

konsultationsfardighet oppslagsferdighet

konsultationshandling oppslag

konsultationsordbok konsultasjonsordbok

konsultationsvirde oppslagsverdi

kontextuell illustration kontekstuell illustrasjon

kontinuerligt lemma kontinuerlig lemma

konversationslexikon encyklopedi

korpus tekstkorpus

korpusbaserad lexikografi korpusbasert leksiko-
grafi

korpusbaserad ordbok korpusordbok

korpusordbok korpusordbok

korpusprincipen korpusprinsippet

kors kors

korshiinvisning krysshenvisning

korsordsordbok kryssordordbok

kotextangivelse kotekstangivelse

kotextkategorisator kotekstkategorisator

kotextpartner kotekstpartner

kronologisk ordbok kronologisk ordbok

kroppsspraksordbok kroppsspraksordbok

kulturell ekvivalent kulturell ekvivalent

kulturspecifikt ord kulturspesifikt ord

kulturspecifikt ordforrad kulturspesifikt ordforrad

kumulativ ordbok kumulativ ordbok

kumulativ synonymordbok kumulativ synonym-
ordbok

kursivstil kursiv stil

KWIC-konkordans KWIC-konkordans

KWOC-konkordans KWOC-konkordans

killangivelse kildehenvisning

killférteckning kildefortegnelse
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kéllord kildeord

killsprak kildesprék

kiallsprikssida kildespriksside

kirnmorfem kjernemorfem

L1-brukare morsmaélsbruker

lakun lakune

latent fackordbok latent fagordbok

latent ord latent ord

ledadress ledeadresse

ledelement ledeelement

ledelementbirare ledeelementbarer

ledord ledeord

lemma lemma

lemmabestand lemmabestand

lemmalakun lemmalakune

lemmalista lemmaliste

lemmalistedel lemmalistedel

lemmaordbok lemmaordbok

lemmaselektion lemmaseleksjon

lemmatecken lemmategn

lemmateckenform lemmategnform
lemmatiserad konkordans lemmatisert konkordans
lemmatisering (1) lemmatisering (1)
lemmatisering (2) lemmatisering (2)

lemmatisk adressering lemmatisk adressering
levande exempel levende eksempel

levande kolumntitel levende kolumnetittel
lexem leksem

lexikalisering leksikalisering

lexikalisk databas leksikalsk database

lexikalisk definition leksikalsk definisjon
lexikalisk enhet leksikalsk enhet

lexikalisk kollokation leksikalsk kollokasjon
lexikalisk presupposition leksikalsk presupposisjon
lexikaliskt filt semantisk felt

lexikograf leksikograf

lexikografi leksikografi

lexikografisk definition leksikografisk definisjon
lexikografisk diskurs leksikografisk diskurs
lexikografisk stereotypi leksikografisk stereotypi
lexikologi leksikologi

lexikon (1) sakordbok

lexikon (2) leksikon (2)

linjéir betydelseordning linezr betydningsordning
lista liste

listuppstiillning listedanning

ljudskrift lydskrift

lodstreck loddrett strek

logisk betydelseordning logisk betydningsordning
lokalordbok lokalordbok

lucka lakune

lanord lanord

lidsordbok leseordbok

16pande ord lgpende ord

makrostruktur makrostruktur

makrostrukturorienterad ordbok makrostruktur-
orientert ordbok

markeringsangivelse markeringsangivelse

markeringsgrad markerthet

markér markgr

maskinlisbar ordbok maskinlesbar ordbok

mediostruktur (1) polysemistruktur

mediostruktur (2) mediostruktur (2)

megastruktur megastruktur

mellangrundspraklig ordbok mellomgrunnspriklig
ordbok

mellanspraklig ordbok mellomspréklig ordbok

mellantext mellomtekst

metaforisk betydelse metaforisk betydning

metalexikografi metaleksikografi

metalexikografisk diskurs metaleksikografisk dis-
kurs

metasprak metasprik

metatext metatekst

metonymi metonymi

mikrostruktur mikrostruktur

mikrostrukturorienterad ordbok mikrostruktur-
orientert ordbok

miniordbok minimumsordbok

modeord moteord

modersmalsbrukare morsmélsbruker

momentsymbol momentsymbol

monoaccessiv ordbok monoaksessiv ordbok

monodirektionell ordbok monodireksjonal ordbok

monofunktionell ordbok monofunksjonell ordbok

monolingval lexikografi enspraklig leksikografi

monolingval ordbok enspraklig ordbok

monosemi monosemi

monoskopal ordbok monoskopal ordbok

morfemordbok morfemordbok

morfosemantisk definition morfosemantisk definisjon

muntligt beléigg muntlig belegg

malord mélord

malsprak malsprik

malsprakssida malspriksside

mojligt ord mulig ord

monsterartikel mgnsterartikkel

monsterord mgnsterord

monsterparadigm mgnsterparadigme

namnordbok navneordbok

neologism neologisme

neologismordbok neologismeordbok

nisch nisje

nischalfabetisk makrostruktur nisjealfabetisk
makrostruktur

nischalfabetisk ordbok nisjealfabetisk ordbok



nischartikel nisjeartikkel

nischbildning nisjedanning

nischingangslemma nisjeinngangslemma

nischlemma nisjeiemma

nischning nisjedanning

nolladressering nulladressering

nollekvivalens nullekvivalens

nomenklatorisk illustration nomenklatorisk
illustrasjon

nomenklatur nomenklatur

nominaldefinition nominaldefinisjon

norm norm

normal stil normal stil

normativ ordbok normativ ordbok

normbeskrivande ordbok normbeskrivende ordbok

normordbok normordbok

normskapande ordbok normskapende ordbok

nybérjarordbok begynnerordbok

nyckelord ngkkelord

nyord neologisme

nyordbok neologismeordbok

nyordsbok neologismeordbok

niistalfabetisk makrostruktur redealfabetisk
makrostruktur

niistalfabetisk ordbok redealfabetisk ordbok

néistartikel redeartikkel

" niistbildning rededanning

néste rede

nistingangslemma redeinngangslemma

niistlemma redelemma

niistning rededanning

objektsprak objektsprak

oforkortad ordbok uavkortet ordbok

omfangsdefinition ekstensjonal definisjon

omvind definitionsordbok omvendt definisjons-
ordbok

onomasiologisk ordbok onomasiologisk ordbok

onomastikon navneordbok

onomatopoetisk ordbok onomatopoetisk ordbok

operationell definition operasjonell definisjon

ord ord

ordbildningselement orddanningselement

ordbok ordbok

ordbok for frimmandespraksbrukare ordbok for
fremmedspraksbrukere

ordbok for frimmandespraksinléirning ordbok for
fremmedspréksdidaktikk

ordbok for L2-brukare ordbok for fremmedspraks-
brukere

ordbok for L2-inléirning ordbok for fremmed-
spraksdidaktikk

ordbok for modersmalsbrukare ordbok for mors-
malsbrukere
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ordbok for modersmalsinlérning ordbok for mors-
malsdidaktikk

ordbok dver falska viinner ordbok over falske venner

ordbok éver frimmande ord fremmedordbok

ordbok éver férsvunna ord ordbok over forsvunne
ord

ordbok dver svara ord ordbok over vanskelige ord

ordboksadressat ordboksadressat

ordboksanviindare ordboksbruker

ordboksanviindning ordboksbruk

ordboksartikel ordboksartikkel

ordboksbas ordboksbase

ordboksdidaktik ordboksdidaktikk

ordboksextern hinvisning ordboksekstern henvis-
ning

ordboksform ordboksform

ordboksforskning ordboksforskning

ordboksframstiillning praktisk leksikografi

ordboksfunktion ordboksfunksjon

ordboksgrammatik ordboksgrammatikk

ordbokshistoria ordbokshistorie

ordboksinledning ordboksinnledning

ordboksintern héinvisning ordboksintern henvis-
ning

ordbokskriminalitet ordbokskriminalitet

ordbokskritik ordbokskritikk

ordbokskultur ordbokskultur

ordboksplan ordboksplan

ordboksstil ordboksstil

ordboksstruktur ordboksstruktur

ordbokstyp ordbokstype

ordbokstypologi ordbokstypologi

ordfamiljordbok ordfamilieordbok

ordformsordbok ordformsordbok

ordforbindelse ordforbindelse

ordforklaring betydningsparafrase

ord-for-ord-metoden ord-for-ord-metoden

ord-for-ord-principen ord-for-ord-metoden

ordforrad ordforrad

ordklass ordklasse

ordklassangivelse ordklasseangivelse

ordklassindelning ordklasseinndeling

ordklassordbok ordklasseordbok

ordlista ordliste

ordsprak ordsprak

ordspraksordbok ordspraksordbok

ordvalsordbok ordvalgsordbok

ortnamnsordbok stedsnavnordbok

ortografiniira transkription ortografiner transkrip-
sjon

ortografisk ordbok rettskrivningsordbok

ostensiv definition ostensiv definisjon

paleologism paleologisme
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paradigmatisk information paradigmatisk informa-
sjon

paradigmatisk ordbok paradigmatisk ordbok

parafras betydningsparafrase

parafrasekvivalent parafraseekvivalent

parafrastisk ekvivalent parafraseekvivalent

parentes parentes

parlor parlgr

paronymordbok paronymordbok

partiell ekvivalens partiell ekvivalens

partikelordbok partikkelordbok

partitiv begreppsrelation partitiv begrepsrelasjon

passiv dversittningsordbok passiv oversettelses-
ordbok

pedagogisk ordbok pedagogisk ordbok

personnamnsordbok personnavnordbok

petitstil petit stil

piktografisk symbol ikon

platshallare plassholder

platshallarsymbol plassholdersymbol

polyaccessiv ordbok polyaksessiv ordbok

polyfunktionalitet polyfunksjonalitet

polyfunktionell ordbok polyfunksjonell ordbok

polylingval ordbok flerspraklig ordbok

polysemi polysemi

polysemistruktur polysemistruktur

positionsalfabetisk makrostruktur posisjonsalfa-
betisk makrostruktur

positionsalfabetisk ordbok posisjonsalfabetisk ord-
bok

pragmatisk information pragmatisk informasjon

pragmatiskt exempel pragmatisk eksempel

praktisk lexikografi praktisk leksikografi

prefix prefiks

prefixoid prefiksoid

presentationssitt ordboksstil

preskriptiv ordbok normativ ordbok

primérkalla primzarkilde

produktion produksjon

produktionsordbok produksjonsordbok

proform proform

propositionell tithet proposisjonal tetthet

proprium proprium

pseudonymordbok psevdonymordbok

realdefinition realdefinisjon

reception resepsjon

receptionsordbok resepsjonsordbok

redaktionsexempel redaksjonseksempel

redaktionshandbok redaksjonshandbok

referent referent

regionalismordbok regionalismeordbok

regionalordbok regionalordbok

register register

rema rema

representationssymbol plassholdersymbol
reseordbok reiseordbok

rikssprak standardsprik

rimordbok rimordbok

rotordbok rotordbok

rutinformel rutineformel

rakonkordans rakonkordans
rittskrivningsordbok rettskrivningsordbok
sakinformation encyklopedisk informasjon
saklexikografi sakleksikografi

sakordbok sakordbok

samlingsartikel samleartikkel

sammansatt ord sammensetning
sammansittning sammensetning
sammansittningsled sammensetningsledd
samtidsordbok samtidsordbok

satsordbok setningsordbok

scenisk illustration scenisk illustrasjon
segmentering segmentering

sekundirkailla sekundzrkilde

sekventiell illustration sekvensiell illustrasjon
selektionslakun seleksjonslakune
selektionslucka seleksjonslakune

selektiv ordbok selektiv ordbok
selektiv-tesaurisk ordbok selektiv-tesaurisk ordbok
semantisk kollokation leksikalsk kollokasjon
semantisk valens semantisk valens
semantiskt exempel semantisk eksempel
semantiskt filt semantisk felt

semantiskt siirdrag betydningskomponent
semasiologisk ordbok semasiologisk ordbok
semibilingval ordbok semibilingval ordbok
semikolon semikolon

sentens sentens

separat biskopal ordbok separat biskopal ordbok
SGML SGML

sidobegrepp sidebegrep

sidoordnat begrepp sidebegrep

simplexord simpleksord

sistabeliigg sistebelegg

situationsordbok situasjonsordbok
skiljetecken skilletegn

skolordbok skoleordbok

skopus skopus

skumning skuamming

slagordsordbok slagordbok

slangordbok slangordbok

snedstreck skrastrek

snittvariant snittvariant

sortering sortering

specialiserad betydelse spesialisert betydning
specialordbok spesialordbok



spriakbruk usus

sprakfelsordbok sprakriktighetsordbok

spraklexikografi sprikleksikografi

sprakordbok sprikordbok

sprakriktighetsordbok sprikriktighetsordbok

sprakstadieordbok periodeordbok

spokord fantomord

stam stamme

stamordbok stammeordbok

stamstreck stammestrek

standardisering standardisering

standardsprak standardsprik

stavelseindelning syllabisering

stavningsvariant stavevariant

stilmarkér stilmarkgr

stilniva stilnivd

stipulativ definition stipulativ definisjon

stopplista stoppliste

storordbok storordbok

streckartikel strekartikkel

striktalfabetisk makrostruktur strengt alfabetisk
makrostruktur

strukturell illustration kontekstuell illustrasjon

strukturindikator strukturindikator

studentordbok studentordbok

studieordbok lzreordbok

subadress subadresse

subadressering subadressering

subartikel subartikkel

sublemma sublemma

sublemmatisering sublemmatisering

sublemmatisk adressering sublemmatisk adresse-
ring

subsidiiir lemmalista aksessorisk lemmaliste

substituerbar definition substituerbar definisjon

substitutionstest substitusjonstest

suffix suffiks

suffixoid suffiksoid

surrogatekvivalent surrogatekvivalent

svarighetsordbok sprakproblemordbok

synkronisk historisk ordbok synkron historisk ord-
bok

synkronisk ordbok synkron ordbok

synkronisk samtidsordbok synkron samtidsordbok

synonym synonym

synonymi synonymi

synonymisk betydelseforklaring synonymdefini-
sjon

synonymisk definition synonymdefinisjon

synonymordbok synonymordbok

synopsartikel synopsisartikkel

syntagmatisk information syntagmatisk informa-
sjon
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syntagmatisk ordbok syntagmatisk ordbok

syntagmatiskt block syntagmatisk blokk

syntaktisk betydelseindelning syntaktisk betyd-
ningsinndeling

syntaktisk kod syntaktisk kode

syntaktisk valens syntaktisk valens

syntetisk definition syntetisk definisjon

systematisk inledning faglig innledning

systematisk makrostruktur systematisk makro-
struktur

systematisk polysemi systematisk polysemi

systemekvivalent systemekvivalent

sirsprak sersprik

sokstrategi sgkestrategi

sokutgangspunkt sgkeutgangspunkt

sokvig sgkevei

talordbok lydordbok

tecken-for-tecken-metoden tegn-for-tegn-metoden

tecken-for-tecken-principen tegn-for-tegn-meto-
den

teckengrad skriftgrad

teckensnitt typesnitt

teckenspraksordbok tegnspriksordbok

tema tema

tematisk ordning emneordning

teoretisk lexikografi metaleksikografi

term fagterm

termbank termbank

termfil termfil

terminograf terminograf

terminografi terminografi

terminolog terminolog

terminologi (1) terminologi (1)

terminologi (2) fagvokabular
terminologisering terminologisering
terminologisk databas terminologisk database
terminologisk ordbok terminologisk ordbok
terminologisk ordlista terminologisk glossar
termpost termpost

territorialordbok territorialordbok

tertium comparationis tertium comparationis
tesaurisk ordbok tesaurisk ordbok

tesaurus begrepsordbok

textbas tekstgrunnlag

textdatabas tekstdatabase

textelement tekstelement

textexegetisk ordbok teksteksegetisk ordbok
textfortitning kondensering

textkorpus tekstkorpus

textordbok tekstordbok

textsegment tekstsegment

texttypsordbok teksttypeordbok

tidigt beligg tidlig belegg
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tilde tilde

tillfallig bildning engangsord

titel tittel

tonemangivelse tonemangivelse

topografisk ordbok topografisk ordbok

toponymordbok toponymordbok

totalspraksordbok totalspraksordbok

translitterering translitterering

transparens fransparens

tryckangivelse trykkangivelse

tryckt ordbok trykt ordbok

tumregister tommelindeks

tvafunktionsordbok bifunksjonell ordbok

tvariktningsordbok bidireksjonal ordbok

tvasprakig bearbetningsenhet tospraklig bearbei-
dingsenhet

tvasprakig lexikografi tospriklig leksikografi

tvasprakig ordbok tospriklig ordbok

tvavigsordbok biskopal ordbok

typografisk kod typografisk kode

typografisk strukturindikator typografisk struktur-
indikator

tiéickningsgrad dekningsgrad

tithet tetthet

underbegrepp underbegrep

underordnat begrepp underbegrep

uppriiknande illustration oppregnende illustrasjon

uppslagsform oppslagsform

uppslagsord lemma

uppslagsverk oppslagsverk

ursprungsord opphavsord

utanfortext omtekst

utbytbar definition substituerbar definisjon

utbytesprov substitusjonstest

utelimnande utelating

utgingssprak utgangssprak

utgangssprakssida utgangsspraksside

utgangstecken utgangstegn

uttalsangivelse uttaleangivelse

uttalsordbok uttaleordbok

uttalsvariant uttalevariant

uttrycksparadigmatisk ordbok uttrykksparadigma-
tisk ordbok

uttryckssida uttrykksside

valens valens

valensordbok valensordbok

varumiirke varemerke

verbbdjningsmdénster verbbgyningsmgnster

verbmonster verbmgnster

verbordbok verbordbok

verkgruppsordbok verkgruppeordbok

verkordbok verkordbok

verkstadssprak verkstedssprik

versaler versaler

vetenskaplig ordbok vitenskapelig ordbok

vokabulir ordforrad

vokabulirstyrning vokabularkontroll

vokalkvantitet vokalkvantitet

vokalléingd vokalkvantitet

viind ordbok vendt ordbok

vindning vending

yttre cirkeldefinition ytre sirkel

yttre selektion lemmaseleksjon

aterfinnande gjenfinning

atkomstalfabet tilgangsalfabet

atkomststruktur tilgangsstruktur

dmnesmarkoér emnemarkgr

dmnesomrade emneomride

amnesomradesmarkor emnemarkgr

dmnesordning emneordning

oppen kollokation dpen kollokasjon

oppet normativ ordbok &pent normativ ordbok

overbegrepp overbegrep

overford betydelse metaforisk betydning

overordnat begrepp overbegrep

oversiktsartikel oversiktsartikkel

oversittningsekvivalent oversettelsesekvivalent

oversiittningslan oversettelseslan

oversittningsordbok oversettelsesordbok



Engelsk

a tergo dictionary finalalfabetisk ordbok

abbreviation forkortelse

abbreviation of citations beleggforkorting

abridged dictionary avkortet ordbok

abstract meaning abstrakt betydning

access alphabet tilgangsalfabet

access structure tilgangsstruktur

accessory list of lemmas aksessorisk lemmaliste

accumulation of equivalents ekvivalentkumulering

active translation dictionary aktiv oversettelsesord-
bok

ad hoc translation surrogatekvivalent

address adresse

addressing adressering

addressing structure adresseringsstruktur

affix affiks

affixoid affiksoid

all-varities dictionary allvarietetsordbok

alphabetic macrostructure alfabetisk makrostruk-
tur

alphabetic ordering alfabetisk makrostruktur

alphabetic organisation alfabetisk makrostruktur

alphabetisation alfabetisering

alphanumeric sorting alfanumerisk sortering

alternative equivalent alternativ ekvivalent

analogical dictionary analogiordbok

analogical information analogisk informasjon

analysis of meaning betydningsanalyse

analytical definition analytisk definisjon

anisomorphism anisomorfisme

antonym antonym

antonymy antonymi

appellativised proper noun appellativisert pro-
prium

appendix appendiks

area of validity gyldighetsomride

arrangement of meanings betydningsinndeling,
betydningsordning

article ordboksartikkel

article block artikkelblokk

article field artikkelfelt

asterisk asterisk

attestation belegg

attested example beleggeksempel

aural dictionary lydordbok

authentic example autentisk eksempel

authentic quotation forfattersitat

author’s dictionary forfatterordbok

back matter baktekst

base basis

base form grunnform

basic form grunnform

basic meaning grunnbetydning

basic vocabulary grunnvokabular

beginner’s dictionary begynnerordbok

bidirectional dictionary bidireksjonal ordbok

bifunctional dictionary bifunksjonell ordbok

bilingual dictionary tospraklig ordbok

bilingual lexicography tospraklig leksikografi

bilingual unit of treatment tospraklig bearbeidings-
enhet

bold fet stil

bold halvfet stil

boldface fet stil

boldface halvfet stil

borrowed meaning betydningslan

brackets parentes

broader term hyperonym

browsing skumming

buzz word moteord

canonical form oppslagsform

canonical order of letters kanonisk bokstavrekke-
fglge

capitals kapiteler, versaler

categoric alphabetic macrostructure kategorialfa-
betisk makrostruktur

change of meaning betydningsendring

children’s dictionary barneordbok

chronological dictionary kronologisk ordbok

circular definition sirkeldefinisjon

circularity sirkularitet

COBUILD format COBUILD-format

code key kodengkkel

coherence koherens

cohesion kohesjon

co-hyponym kohyponym
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collected data datagrunnlag

collective concept kollektivt begrep

college dictionary studentordbok

collocation kollokasjon

collocator kollokator

combinatory alphabetic macrostructure kombina-
sjonsalfabetisk makrostruktur

comma komma

commercial dictionary kommersiell ordbok

common noun appellativ

compactness tetthet

competence example konstruert eksempel

complete card index seddelsamling

complete text dekondensert tekst

componential analysis komponentanalyse

compositional element sammensetningsledd

compound sammensetning

computational lexicography datamaskinell leksiko-
grafi

computer-based dictionary databasert ordbok

computerized dictionary elektronisk ordbok

concept begrep

concept relationship begrepsrelasjon

concept standardisation begrepsnormering

concept system begrepssystem

conceptual class begrepsklasse

conceptual dictionary begrepsordbok

conceptual system begrepssystem

concordance konkordans

concrete meaning konkret betydning

condensate kondensat

condensed text kondensat

condensing kondensering

confirming example bekreftende eksempel

connotative marking konnotativ markering

connotative meaning konnotativ betydning

constructed lemma konstruert lemma

construction konstruksjon

construction pattern konstruksjonsmgnster

consultability oppslagsverdi

consultation oppslag

contemporary dictionary samtidsordbok

content aspect innholdsside

content side innholdsside

contextual illustration kontekstuell illustrasjon

continuous lemma kontinuerlig lemma

controlled vocabulary definisjonsvokabular

conversion vending

co-ordinate concept sidebegrep

core meaning grunnbetydning

core morpheme kjernemorfem

core vocabulary grunnvokabular

corpus tekstkorpus

corpus dictionary korpusordbok

corpus principle korpusprinsippet

corpus-based dictionary korpusordbok

corpus-oriented lexicography korpusbasert leksi-
kografi

cotext categoriser kotekstkategorisator

cotext partner kotekstpartner

coverage dekningsgrad

cross-reference krysshenvisning

crossword dictionary kryssordordbok

culture-specific vocabulary kulturspesifikt ordfor-
rad

culture-specific word kulturspesifikt ord

cumulative dictionary kumulativ ordbok

cumulative dictionary of synonyms kumulativ
synonymordbok

dagger kors

data capture datafangst

data collectiondataseleksjon

data processing databehandling

data selection dataseleksjon

database database

dead example dgdt eksempel

dead heading dgd kolumnetittel

decondensed text dekondensert tekst

defined lemma definisjonslemma

definiendum definiendum

definiens definiens

definition dictionary definisjonsordbok

definition format definisjonsformat

definition system definisjonssystem

definitional dictionary definisjonsordbok

denotative meaning denotativ betydning

density tetthet

derivation aviedning

derivational morpheme avledningsmorfem

descriptive dictionary deskriptiv ordbok

designation benevning

desk dictionary handordbok

determination of equivalents ekvivalentfastsetting

de-terminologisation avterminologisering

diachronic contemporary dictionary diakron sam-
tidsordbok

diachronic dictionary diakron ordbok

diachronic historical dictionary diakron historisk
ordbok

diachronic labelling diakron markering

diachronic marking diakron markering

diacritic diakritisk tegn

diacritic sign diakritisk tegn

diafrequent labelling diafrekvent markering

diafrequent marking diafrekvent markering

diaintegrative labelling diaintegrativ markering



diaintegrative marking diaintegrativ markering

dialect dictionary dialektordbok

dianormative labelling dianormativ markering

dianormative marking dianormativ markering

diastratic labelling diastratisk markering

diastratic marking diastratisk markering

diasystematic labelling diasystematisk markering

diasystematic marking diasystematisk markering

diatechnical labelling diateknisk markering

diatechnical marking diateknisk markering

diatextual labelling diatekstuell markering

diatextual marking diatekstuell markering

diatopic labelling diatopisk markering

diatopic marking diatopisk markering

dictionary ordbok

dictionary addressee ordboksadressat

dictionary article ordboksartikkel

dictionary basis ordboksbase

dictionary card ordboksseddel

dictionary consultation oppslag

dictionary crime ordbokskriminalitet

dictionary criticism ordbokskritikk

dictionary culture ordbokskultur

dictionary didactics ordboksdidaktikk

dictionary for foreign language teaching ordbok
for fremmedspraksdidaktikk

dictionary for mother tongue teaching ordbok for
morsmélsdidaktikk

dictionary form ordboksform

dictionary function ordboksfunksjon

dictionary grammar ordboksgrammatikk

dictionary history ordbokshistorie

dictionary introduction ordboksinnledning

dictionary of a group of works verkgruppeordbok

dictionary of a single work verkordbok

dictionary of abbreviations forkortingsordbok

dictionary of allusions allusjonsordbok

dictionary of an author’s production forfatter-
skapsordbok

dictionary of anagrams anagramordbok

dictionary of antonyms antonymordbok

dictionary of archaic words arkaismeordbok

dictionary of argot skjulespraksordbok

dictionary of basic vocabulary grunnvokabularord-
bok

dictionary of collocations kollokasjonsordbok

dictionary of concepts begrepsordbok

dictionary of conjugations konjugasjonsordbok

dictionary of constructions valensordbok

dictionary of correct usage sprikriktighetsordbok

dictionary of declensions dekiinasjonsordbok

dictionary of differentiated synonyms ordvalgs-
ordbok
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dictionary of difficulties sprakproblemordbok

dictionary of doublets dublettordbok

dictionary of eponyms eponymordbok

dictionary of equivalents ckvivalensordbok

dictionary of false friends ordbok over falske ven-
ner

dictionary of family names familienavnordbok

dictionary of first names fornavnsordbok

dictionary of foreign words fremmedordbok

dictionary of gestures kroppsspraksordbok

dictionary of group language gruppespraksordbok

dictionary of hard words ordbok over vanskelige
ord

dictionary of homographs homografordbok

dictionary of homonyms homonymordbok

dictionary of homophones homofonordbok

dictionary of idioms idiomordbok

dictionary of inflection bgyningsordbok

dictionary of internationalisms internasjonalisme-
ordbok

dictionary of invectives invektivordbok

dictionary of languages of common origin mellom-
grunnspréklig ordbok

dictionary of lemmas lemmaordbok

dictionary of lost words ordbok over forsvunne ord

dictionary of meaning betydningsordbok

dictionary of morphemes morfemordbok

dictionary of neologisms neologismeordbok

dictionary of onomatopoeic expressions onomato-
poetisk ordbok

dictionary of paronyms paronymordbok

dictionary of particles partikkelordbok

dictionary of personal names personnavnordbok

dictionary of pictorial symbols bildesymbolordbok

dictionary of place names stedsnavnordbok

dictionary of pronunciation uttaleordbok

dictionary of proverbs ordspriksordbok

dictionary of pseudonyms psevdonymordbok

dictionary of quotations sitatordbok

dictionary of regionalisms regionalismeordbok

dictionary of set expressions and idioms idiomord-
bok

dictionary of slang slangordbok

dictionary of slogans slagordbok

dictionary of synonyms synonymordbok

dictionary of syntagms syntagmatisk ordbok

dictionary of text types teksttypeordbok

dictionary of texts tekstordbok

dictionary of the whole language totalspraksordbok

dictionary of things sakordbok

dictionary of toponyms toponymordbok

dictionary of valency valensordbok

dictionary of verbs verbordbok
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dictionary of word classes ordklasseordbok

dictionary of word families ordfamilieordbok

dictionary of word forms ordformsordbok

dictionary of word stems stammeordbok

dictionary plan ordboksplan

dictionary production praktisk leksikografi

dictionary reference act oppslag

dictionary research ordboksforskning

dictionary skills oppslagsferdighet

dictionary structure ordboksstruktur

dictionary style ordboksstil

dictionary typology ordbokstypologi

dictionary use ordboksbruk

dictionary use situation ordboksbrukssituasjon

dictionary user ordboksbruker

dictionary-lookup form oppslagsform

differential dictionary differensialordbok

differentiation of equivalents ekvivalentdifferensi-
ering

differentiation of meaning betydningsdifferensier-
ing

directionality direksjonalitet

disambiguation disambiguering

discontinuous lemma diskontinuerlig lemma

distinctive synonym dictionary distinktiv syno-
nymordbok

distributional structure fordelingsstruktur

division into syllables syllabisering

documentary lexicography dokumentasjonsleksi-
kografi

double consultation dobbeltoppslag

double look-up dobbeltoppslag

double vertical line loddrett dobbeltstrek

Duden system Duden-systemet

dummy object proform

early attestation tidlig belegg

editorial example konstruert eksempel, redaksjons-
eksempel

electronic dictionary elektronisk ordbok

encoding dictionary produksjonsordbok

encyclopaedia encyklopedi

encyclopaedic dictionary allordbok

encyclopaedic illustration encyklopedisk illustra-
sjon

encyclopaedic information encyklopedisk informa-
sjon

encyclopaedic lexicography allboksleksikografi,
alleksikografi

entry ordboksartikkel

entry form oppslagsform

entry lemmma inngangslemma

entry structure artikkelstruktur

entry word lemma

entryword lemma

enumerative illustration oppregnende illustrasjon

epic definition fortellende definisjon

equivalence ekvivalens

equivalent ekvivalent

etymological dictionary etymologisk ordbok

etymon opphavsord

evaluative labelling diaevaluativ markering

evaluative marking diaevaluativ markering

example eksempel

excerpt ekserpt

excerpting ekserpering

exclusion utelating

exegetic dictionary of an author’s work tekstekse-
getisk ordbok

exemplifying illustration eksemplifiserende illus-
trasjon

exemplifying paraphrase eksempelparafrase

expanded form ekspansjonsform

explanatory chart grafisk brukerveiledning

explanatory paraphrase forklaringsparafrase

explicit cross-reference eksplisitt henvisning

explicit information eksplisitt informasjon

expressional aspect uttrykksside

extension ekstensjon

extension of meaning betydningsutvidelse

extensional definition ekstensjonal definisjon

external circle ytre sirkel

external circularity ytre sirkel

factual explanations encyklopedisk informasjon

false friends falske venner

field code feltkode

field label emnemarkgr

field of application bruksomrade

figurative meaning metaforisk betydning

final-alphabetic macrostructure finalalfabetisk
makrostruktur

final-alphabetical dictionary finalalfabetisk ordbok

finding gjenfinning

first element forledd

first known use fgrstebelegg

folk definition folkelig definisjon

font attribute snittvariant

foreign learner’s dictionary ordbok for fremmed-
spraksbrukere

format ordboksstil

free combination fri kombinasjon

frequency dictionary frekvensordbok

front matter fortekst

full equivalence fullekvivalens

full form fullform

full-lemma full-lemma

function word funksjonsord



functional illustration funksjonell illustrasjon

general concept allmennbegrep

general dictionary allmennordbok

general language definition allmennspraklig defini-
sjon

general language dictionary allmennspraklig ord-
bok

general vocabulary allment ordforrad

general word allmennspraklig ord

generalised mark-up language SGML

generic concept relationship generisk begrepsrela-
sjon

generic mark-up code kategorikode

genuine purpose genuint formal

genus word genus proximum

ghost word fantomord

gloss glosse

glossary glossar

glossing glossering

grammar grammatikk

grammatical categorisation grammatisk kategori-
sering

grammatical collocation grammatisk kollokasjon

grammatical dictionary (1) grammatisk ordbok (1)

grammatical dictionary (2) grammatisk ordbok (2)

grammatical example grammatisk eksempel

grammatical word grammatisk ord

graphical word graford

group language gruppesprak

guiding address ledeadresse

guiding element ledeelement

guiding element bearer ledeelementberer

guiding symbol utgangstegn

guiding symbol carrier ledeelementbaerer

hand-held dictionary trykt ordbok

hapax legomenon hapax legomenon

hard word dictionary ordbok over vanskelige ord

header kolumnetittel

headword lemma

headword selection lemmaseleksjon

hidden glossary skjult ordbok

hidden normative dictionary skjult normativ ordbok

hierarchical arrangement of meaning hierarkisk
betydningsordning

hierarchical concept system hierarkisk begrepssystem

high school dictionary studentordbok

historical dictionary historisk ordbok

homoglot bilingual dictionary homoglott tospraklig
ordbok

homograph homograf

homograph disambiguation homografseparering

homography homografi

homonym homonym
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homonym number homonymindeks

homonym separation homonymseparering

homonymy homonymi

homophone homofon

homophony homofoni

hyperonym hyperonym

hyphenated word bindestreksord

hyphenation point orddelingspunkt

hyponym hyponym

icon ikon, unikal illustrasjon

iconic labelling ikonisk markering

iconic marking ikonisk markering

idiom idiom

idiomatic block idiomatisk blokk

ikon ikon

illustrated dictionary illustrert ordbok

illustration illustrasjon

illustrative example illustrerende eksempel

illustrative quotation illustrerende eksempel

implicit grammar implisitt grammatikk

implicit information implisitt informasjon

implied reference implisitt henvisning

index (1) indeks (1)

index (2) register

index of homonyms homonymindeks

indication of class-membership ordklasseangivelse

indication of co-text kotekstangivelse

indication of date dateringsangivelse

indication of etymology etymologisk angivelse

indication of gender genusangivelse

indication of inflections delemmatisering

indication of labelling markgr

indication of marking markgr

indication of meaning betydningsangivelse

indication of pronunciation uttaleangivelse

indication of use bruksangivelse

individual concept individuelt begrep

inductive definition induktiv definisjon

inflected form bgyningsform

inflexional coding bgyningskode

informant informant

informant data informantdata

information informasjon

information category informasjonskategori

informative dictionary kommenterende ordbok

infralemmatic addressing infralemmatisk adressering

initial-alphabetic macrostructure initialalfabetisk
makrostruktur

inner selection indre seleksjon

insert mellomtekst

instruction for the user brukerveiledning

integrated two-way dictionary integrert biskopal
ordbok
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intention intensjon

intentional definition intensjonal definisjon

interlingual dictionary mellomspraklig ordbok

internal circle indre sirkel

internal circularity indre sirkel

introduction to the subject matter faglig innled-
ning

inventory liste

inversion inversjon

inverted definition dictionary omvendt definisjons-
ordbok

IPA transeription IPA-lydskrift

italics kursiv stil

item angivelse

item structure angivelsesstruktur

item-alphabetic macrostructure itemalfabetisk
makrostruktur

keyword ngkkelord

KWIC concordance KWIC-konkordans

KWOC concordance KWOC-konkordans

label marker

labelling markeringsangivelse

lacuna lakune

language dictionary sprakordbok

language direction skopus

language of description beskrivelsessprak

last attestation sistebelegg

last element etterledd

latent special-field dictionary latent fagordbok

latent technical dictionary latent fagordbok

latent word latent ord

latest attestation sistebelegg

leading address ledeadresse

leading symbol utgangstegn

leading word ledeord

learner’s dictionary lzreordbok

learning dictionary lereordbok

lemma lemma

lemma file lemmabestand

lemma lacuna lemmalakune

lemma list lemmaliste

lemma list section lemmalistedel

lemma sign lemmategn

lemma sign form lemmategnform

lemmatic addressing lemmatisk adressering

lemmatisation (1) lemmatisering (1)

lemmatisation (2) lemmatisering (2)

lemmatised concordance lemmatisert konkordans

letter-by-letter method tegn-for-tegn-metoden

letter-by-letter principle tegn-for-tegn-metoden

lexeme leksem

lexical collocation leksikalsk kollokasjon

lexical data base leksikalsk database

lexical definition leksikalsk definisjon

lexical element leksikalsk enhet

lexical field semantisk felt

lexical item leksem

lexical lexicography sprakieksikografi

lexical presupposition leksikalsk presupposisjon

lexical word innholdsord

lexicalisation leksikalisering

lexicalising leksikalisering

lexicographer leksikograf

lexicographic definition leksikografisk definisjon

lexicographical discourse leksikografisk diskurs

lexicographical example eksempel

lexicographical stereotypy leksikografisk stereo-
typi

lexicographical symbol strukturindikator

lexicography leksikografi

lexicology leksikologi

lexicon (1) sakordbok

lexicon (2) leksikon (2)

linear arrangement of meaning linezr betydnings-
ordning

list liste

list of abbreviations forkortingsliste

list of sources kildefortegnelse

listing klyngedanning, listedanning

listing of undifferentiated equivalents ckvivalent-
kumulering

literal meaning grunnbetydning

live example levende eksempel

live header levende kolumnetittel

loan word lénord

local dictionary lokalordbok

logical ordering logisk betydningsordning

look-up oppslag

look-up strategy sgkestrategi

machine-readable dictionary maskinlesbar ordbok

macrostructure makrostruktur

macrostructure-oriented dictionary makrostruk-
turorientert ordbok

made-up example konstruert eksempel, redaksjons-
eksempel

main entry hovedlemma

main list hovedlemmaliste

major dictionary storordbok

markedness markerthet

marker markgr

meaning betydning

meaning constituent betydningskomponent

meaning differentiator betydningsdifferensiator

meaning number betydningsnummer

meaning paraphrase betydningsparafrase

meaning specialisation betydningsspesialisering



_ meaning structure betydningsstruktur

mediostructure mediostruktur (2), polysemistruktur

megastructure megastruktur

metalanguage metasprak

metalexicographical discourse metaleksikografisk
diskurs

metalexicography metaleksikografi

metaphorical meaning metaforisk betydning

metatext metatekst

metonymy metonymi

microstructure mikrostruktur

microstructure-oriented dictionary mikrostruktur-
orientert ordbok

middle matter mellomtekst

minimum dictionary minimumsordbok

missing item seleksjonslakune

model paradigm mgnsterparadigme

model word mgnsterord

monoaccessible dictionary monoaksessiv ordbok

monodirectional dictionary monodireksjonal ord-
bok

monofunctional dictionary monofunksjonell ord-
bok

monolingual dictionary enspraklig ordbok

monolingual lexicography enspriklig leksikografi

monosemy monosemi

morphosemantic definition morfosemantisk defini-
sjon

multilingual dictionary flerspriklig ordbok

multiple entry flergangslemmatisering

multiple lemma flergangslemma

multiple lemmatisation flergangslemmatisering

multiple-word term flerordsterm

multiword lemma flerordslemma

multiword lexical unit flerordsenhet

narrative definition fortellende definisjon

native speaker morsmalsbruker

native speaker’s dictionary ordbok for morsmals-
brukere

nearest cultural equivalent kulturell ekvivalent

neologism neologisme

neologistic dictionary neologismeordbok

nest rede

nest entry lemma redeinngangslemma

nest lemma redelemma

nesting rededanning

nesting article redeartikkel

nesting dictionary redealfabetisk ordbok

nesting macrostructure redealfabetisk makrostruk-
tur -

niche nisje

niche entry lemma nisjeinngangslemma

niche lemma nisjelemma
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niche-alphabetic macrostructure nisjealfabetisk
makrostruktur

niching nisjedanning

niching article nisjeartikkel

niching dictionary nisjealfabetisk ordbok

nomenclatorical illustration nomenklatorisk
illustrasjon

nomenclature nomenklatur

nominal definition nominaldefinisjon

non-alphabetic reference ikke-alfabetisk henvis-
ning

non-substitutable definition ikke-substituerbar
definisjon

nonce word engangsord

norm norm

norm-creating dictionary normskapende ordbok

norm-describing dictionary normbeskrivende ord-
bok

normal print normal stil

normative dictionary normativ ordbok

object language objektsprak

obsolete word paleologisme

omission utelating

one-way dictionary monoskopal ordbok

onomasiological dictionary onomasiologisk ordbok

onomastic dictionary navneordbok

open collocation dpen kollokasjon

open normative dictionary dpent normativ ordbok

operational definition operasjonell definisjon

oral attestation muntlig belegg

order of equivalents ekvivalentordning

original purpose genuint formal

orthographical word graford

ostensive definiton ostensiv definisjon

outside matter omtekst

paradigmatic content dictionary innholdsparadig-
matisk ordbok

paradigmatic dictionary paradigmatisk ordbok

paradigmatic expression dictionary uttrykkspara-
digmatisk ordbok

paradigmatic information paradigmatisk informa-
sjon

paraphrase equivalent parafraseekvivalent

parenthesis parentes

part of speech ordklasse

part-lemma dellemma

part-of-speech division ordklasseinndeling

part-of-speech mark[ing] ordklasseangivelse

partial equivalence partiell ekvivalens

partitive concept relationship partitiv begrepsrelasjon

passive translation dictionary passiv oversettelses-
ordbok

pedagogical dictionary pedagogisk ordbok
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pedagogical lexicography innlzringsleksikografi

period dictionary periodeordbok

phonetic transcription fonetisk transkripsjon

phonological word fonologisk ord

phrase frase

phrase book parlgr

phraseologism fast ordforbindelse

pictographic symbol ikon

pictorial dictionary bildeordbok

picture bilde

picture dictionary bildeordbok

place of reference henvisningssted

pocket dictionary lommeordbok

polyaccessible dictionary polyaksessiv ordbok

polyfunctional dictionary polyfunksjonell ordbok

polyfunctionality polyfunksjonalitet

polysemic structure polysemistruktur

polysemy polysemi

polytechnical dictionary flerfagsordbok

positional alphabetic dictionary posisjonsalfabe-
tisk ordbok

positional-alphabetic macrostructure posisjonsal-
fabetisk makrostruktur

possible word mulig ord

practical lexicography praktisk leksikografi

pragmatic example pragmatisk eksempel

pragmatic information pragmatisk informasjon

pre-editing preredaksjon

preface forord

prefix prefiks

prefixoid prefiksoid

prescriptive dictionary normativ ordbok

primary form grunnform

primary source primearkilde

principle of citation beleggprinsippet

pro-form proform

production produksjon

production dictionary produksjonsordbok

pronouncing dictionary uttaleordbok

pronunciation variant uttalevariant

proper name proprium

proper noun proprium

propositional density proposisjonal tetthet

proverb ordsprik

punctuation mark skilletegn

range of meaning ekstensjon

raw concordance rikonkordans

reading comprehension dictionary resepsjonsord-
bok

reading dictionary leseordbok

reception resepsjon

reference henvisning

reference dictionary konsultasjonsordbok

reference entry henvisningsartikkel

reference lemma henvisningslemma

reference marker henvisningsmarkgr

reference outside the dictionary ordboksekstern
henvisning

reference skill oppslagsferdighet

reference structure henvisningsstruktur

reference symbol henvisningssymbol

reference to another article artikkelekstern henvis-
ning

reference within an article artikkelintern henvis-
ning

reference within the dictionary ordboksintern hen-
visning

reference work oppslagsverk

referent referent

regional dictionary regionalordbok

register register

register label bruksmarkgr

repetition markerplassholder

repetition symbol plassholdersymbol

repetitional dummy plassholder

representation symbol plassholdersymbol

respelling ortografiner transkripsjon

restricted collocation begrenset kollokasjon

restricted dictionary avgrenset ordbok

reverse dictionary finalalfabetisk ordbok, vendt
ordbok

rheme rema

rhyming dictionary rimordbok

root dictionary rotordbok

root separator stammestrek

routine formula rutineformel

run-in entry subartikkel

run-on entry strekartikkel

scenic illustration scenisk illustrasjon

school dictionary skoleordbok

scientific dictionary vitenskapelig ordbok

search path sgkevei

search term sgkeutgangspunkt

search word sgkeutgangspunkt

secondary source sekunderkilde

section mark momentsymbol

segmentation segmentering

selection dataseleksjon

selection of entries lemmaseleksjon

selective dictionary selektiv ordbok

selective thesaurus dictionary selektiv-tesaurisk
ordbok

semantic analysis betydningsanalyse

semantic collocation leksikalsk kollokasjon

semantic dictionary betydningsordbok

semantic example semantisk eksempel



semantic field semantisk felt

semantic valency semantisk valens

semasiological dictionary semasiologisk ordbok

semi-bilingual dictionary semibilingval ordbok

semicolon semikolon

sense ordering betydningsordning

sense-division betydningsinndeling

sentential dictionary setningsordbok

separate two-way dictionary separat biskopal ord-
bok

separator stammestrek

sequential illustration sekvensiell illustrasjon

set phrase fast ordforbindelse, sentens

SGML SGML

sign dictionary tegnspraksordbok

signed example eksempel med kildehenvisning

signifié innholdsside

simple illustration unikal illustrasjon

simple word simpleksord

simplification of citations beleggforenkling

single-subject dictionary ettfagsordbok

single-word lexical item ettordsenhet

situation dictionary situasjonsordbok

small print petit stil

sorting sortering

source language kildesprak, utgangssprak

source language aspect kildespraksside, utgangs-
spraksside

source language side kildespréksside, utgangs-
spraksside

source word kildeord

special dictionary spesialordbok

special field dictionary fagordbok

special field lexicography fagleksikografi

special language szrsprak

specialised lexicography sakleksikografi

specialised meaning betydningsspesialisering

specialised meaning spesialisert betydning

specialised technical dictionary delfagsordbok

special-purpose dictionary spesialordbok

specific difference differentia specifica

specimen entry mgnsterartikkel

spelling dictionary rettskrivningsordbok

spurious word fantomord

square brackets hakeparentes

standard dictionary hdndordbok

standard language standardsprak

standardisation standardisering

standardised dictionary normordbok

standardised glossary normordbok

stem stamme

stipulative definition stipulativ definisjon

stop list stoppliste
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straight-alphabetic dictionary glattalfabetisk ord-
bok

straight-alphabetic macrostructure glattalfabetisk
makrostruktur

stress betoning

stress marking trykkangivelse

strictly alphabetic macrostructure strengt alfabe-
tisk makrostruktur

stroke skréstrek

structural indicator strukturindikator

structure of meanings betydningsstruktur

style label stilmarkgr

style level stilniva

style manual redaksjonshdndbok

sub-address subadresse

sub-addressing subadressering

subdivision of article artikkelinndeling

subject field label emnemarkgr

subject label emnemarkgr

subject marker emnemarkgr

sub-lemma sublemma

sublemmatic addressing sublemmatisk adressering

sublemmatisation sublemmatisering

sub-meaning delbetydning

subordinate concept underbegrep

subsidiary list aksessorisk lemmaliste

substitutable definition substituerbar definisjon

substitution test substitusjonstest

suffix suffiks

suffixoid suffiksoid

superordinate concept overbegrep

supplement appendiks

surrogate equivalent surrogatekvivalent

survey article oversiktsartikkel, samleartikkel

survey entry samleartikkel

swung dash tilde

syllable division syllabisering

synchronic contemporary dictionary synkron sam-
tidsordbok

synchronic dictionary synkron ordbok

synchronic historical dictionary synkron historisk
ordbok

synonym synonym

synonym definition synonymdefinisjon

synonymy synonymi

synopsis article synopsisartikkel

syntactic code syntaktisk kode

syntactic sensedivision syntaktisk betydningsinnde-
ling

syntactic valency syntaktisk valens

syntagmatic block syntagmatisk blokk

syntagmatic dictionary syntagmatisk ordbok

syntagmatic information syntagmatisk informasjon
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synthetic definition syntetisk definisjon

system equivalent systemekvivalent

system of references henvisningssystem

systematic macrostructure systematisk makro-
struktur

systematic polysemy systematisk polysemi

table of verbs verbbgyningsmgnster

target language malsprak

target word mélord

target-language side malspraksside

technical definition fagspraklig definisjon

technical dictionary fagordbok

technical glossary fagglossar

technical language fagsprik

technical lexicography fagleksikografi

technical term fagterm

technical vocabulary fagvokabular

term bank termbank

term file termfil

term of art fagterm

term record termpost

terminographer terminograf

terminography terminografi

terminological bank termbank

terminological data base terminologisk database

terminological dictionary terminologisk ordbok

terminological glossary terminologisk glossar

terminologisation terminologisering

terminologist terminolog

terminology terminologi (1)

territorial dictionary territorialordbok

tertium comparationis tertium comparationis

text corpus tekstkorpus

text data base tekstdatabase

textual basis tekstgrunnlag

textual compression kondensering

textual condensation kondensering

textual element tekstelement

textual reference kildehenvisning

textual segment tekstsegment

textual segmentation segmentering

theme tema

theoretical lexicography metaleksikografi

thesaurus begrepsordbok

thesaurus dictionary tesaurisk ordbok

thumb index tommelindeks

title tittel

token Igpende ord

toneme marking tonemangivelse

topic area emneomride

topical arrangement emneordning

topographical dictionary topografisk ordbok

trade mark varemerke

transcription lydskrift

transfer of meaning betydningsoverfgring

translation dictionary oversettelsesordbok

translation equivalent oversettelsesekvivalent

translation loan oversettelseslin

transliteration translitterering

transparency transparens

travel dictionary reiseordbok

treatment unit bearbeidingsenhet

true definition definisjon

two-way dictionary biskopal ordbok

type of dictionary ordbokstype

type of information informasjonstype

type-face typesnitt

type-size skriftgrad

typographic structure indicator typografisk struk-
turindikator

typographical code typografisk kode

unabridged dictionary uvavkortet ordbok

unidirectional dictionary monodireksjonal ordbok

unlemmatised dictionary beleggformsordbok

use usus

use marker bruksmarkgr

use research brukerforskning

user research brukerforskning

user’s guide brukerveiledning

utility lexicography bruksleksikografi

valency valens

variant form formvariant

variant inflexion bgyningsvariant

variant spelling stavevariant

verb pattern verbmgnster

vertical line loddrett strek

vocabulary ordforrad

vocabulary control vokabularkontroll

vogue word moteord

vowel-length vokalkvantitet

word ord

word combination ordforbindelse

word field semantisk felt

word list ordliste

word to be defined definiendum

word-base kjernemorfem

word-by-word method ord-for-ord-metoden

word-division dictionary orddelingsordbok

word-division marking orddelingsangivelse

word-division point orddelingspunkt

word-formation element orddanningselement

working definition operasjonell definisjon,
realdefinisjon

workshop language verkstedssprak

zero addressing nuiladressering

zero equivalence nullekvivalen
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abrégement d’une citation beleggforkorting

abréviation forkortelse

accentuation betoning

accumulation d’équivalents ekvivalentkumulering

action de consultation oppsiag

adressage adressering

adressage infralemmatique infralemmatisk adres-
sering

adressage lemmatique lemmatisk adressering

adressage sublemmatique sublemmatisk adresse-
ring

adressage zéro nulladressering

adresse adresse

adresse de renvoi henvisningssted

adresse de téte ledeadresse

affixe affiks

affixoide affiksoid

agglomération klyngedanning

alphabet d’acces tilgangsalfabet

alphabétisation alfabetisering

analyse componentielle komponentanalyse

analyse de sens betydningsanalyse

anisomorphisme anisomorfisme

antonyme antonym

antonymie antonymi

appellation benevning

appendice appendiks

archaisme paleologisme

article ordboksartikkel

article commencant par un tiret strekartikkel

article de dictionnaire ordboksartikkel

article de niche nisjeartikkel

article de nid redeartikkel

article de rappel henvisningsartikkel

article de survol oversiktsartikkel

article de synthése samleartikkel

article spécimen mgnsterartikkel

article synoptique synopsisartikkel

astérisque asterisk

attestation belegg

attestation ancienne tidlig belegg

attestation orale muntlig belegg

banque de données terminologiques termbank

banque de données textuelles tekstdatabase

barre oblique skrastrek

barre verticale (1) loddrett strek

barre verticale (2) stammestrek

base basis

base de données (1) database

base de données (2) datagrunnlag

base de données lexicales leksikalsk database

base de données terminologiques terminologisk
database

base du dictionnaire ordboksbase

base textuelle tekstgrunnlag

bloc d’articles artikkelblokk

bloc idiomatique idiomatisk blokk

bloc syntagmatique syntagmatisk blokk

calque overseitelseslan

capitales versaler

catégorie conceptuelle begrepsklasse

catégorie d’information informasjonskategori

catégorie grammaticale ordklasse

catégorisateur de cotexte kotekstkategorisator

catégorisation grammaticale grammatisk kategori-
sering

champ d’application bruksomride

champ d’article artikkelfelt

champ lexical semantisk felt

champ sémantique semantisk felt

changement de sens betydningsendring

circularité sirkularitet

citation authentique forfattersitat

classement sortering

classement des équivalents ekvivalentordning

classement hiérarchique des sens hierarkisk betyd-
ningsordning

classement linéaire des sens line®r betydningsord-
ning

classement logique des sens logisk betydningsord-
ning

clé des codes kodengkkel

code catégoriel kategorikode

code flexionnel bgyningskode

code généralisé de marquage SGML

code SGML SGML
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code syntaxique syntaktisk kode

code typographique typografisk kode

cohérence koherens

cohésion kohesjon

co-hyponyme kohyponym

collocatif kollokator

collocation kollokasjon

collocation grammaticale grammatisk kollokasjon

collocation lexicale leksikalsk kollokasjon

collocation libre dpen kollokasjon

collocation restreinte begrenset kollokasjon

combinaison libre fri kombinasjon

composé sammensetning

concept begrep

concept collectif kollektivt begrep

concept général allmennbegrep

concept générique overbegrep

concept individuel individuelt begrep

concept paralléle sidebegrep

concept subordonné underbegrep

concordance konkordans

concordance brute rikonkordans

concordance de format KWIC KWIC-konkordans

concordance de format KWOC KWOC-konkor-
dans

concordance KWIC KWIC-konkordans

concordance KWOC KWOC-konkordans

concordance lemmatisée lemmatisert konkordans

condensation kondensering

condensation de texte kondensering

condensé kondensat

constituant de sens betydningskomponent

construction konstruksjon

consultabilité oppslagsverdi

consultation oppslag

contenu innholdsside

contenu conceptuel intensjon

contraire antonym

contrdle du vocabulaire vokabularkontroll

corps skriftgrad

corpus tekstkorpus

corpus de données datafangst

corpus de texte tekstkorpus

corpus textuel tekstkorpus

coté langue cible malspriksside

coté langue de départ utgangsspriksside

coté langue source kildespraksside

criminalité lexicographique ordbokskriminalitet

critique lexicographique ordbokskritikk

crochet hakeparentes

croix kors

culture dictionnairique ordbokskultur

décodage resepsjon

défini definiendum

définissant definiens

définition definisjon

définition analytique analytisk definisjon

définition circulaire sirkeldefinisjon

définition circulaire externe ytre sirkel

définition circulaire interne indre sirkel

définition en langue courante allmennspréklig defi-
nisjon

définition en langue spécialisée fagspréklig defini-
sjon

définition extensionnelle ekstensjonal definisjon

définition inductive induktiv definisjon

définition intensionnelle intensjonal definisjon

définition lexicale leksikalsk definisjon

définition lexicographique leksikografisk defini-

sjon
définition morpho-sémantique morfosemantisk
definisjon

définition narrative fortellende definisjon

définition nominale nominaldefinisjon

définition non-substituable ikke-substituerbar defi-
nisjon

définition opérationnelle operasjonell definisjon

définition ostensible ostensiv definisjon

définition par extension ekstensjonal definisjon

définition par intension intensjonal definisjon

définition par synonymie synonymdefinisjon

définition populaire folkelig definisjon

définition réelle realdefinisjon

définition stipulative stipulativ definisjon

définition substituable substituerbar definisjon

définition synthétique syntetisk definisjon

degré de compréhension dekningsgrad

degré de marquage markerthet

délemmatisation delemmatisering

densité tetthet

densité propositionnelle proposisjonal tetthet

dépouillement ekserpering

dérivation avledning

derniére attestation sistebelegg

désambiguisation disambiguering

destinataire du dictionnaire ordboksadressat

détermination des équivalents ekvivalentfastsetting

dictionnaire ordbok

dictionnaire a accés multiple polyaksessiv ordbok

dictionnaire a acceés unique monoaksessiv ordbok

dictionnaire & alphabet droit glattalfabetisk ordbok

dictionnaire a double sens bidireksjonal ordbok

dictionnaire a sens unique monodireksjonal ordbok

dictionnaire abrégé avkortet ordbok

dictionnaire alphabétique a niches nisjealfabetisk
ordbok



dictionnaire alphabétique a nids redealfabetisk
ordbok
dictionnaire alphabétique positionnel posisjonsal-
fabetisk ordbok
dictionnaire analogique analogiordbok
dictionnaire basé sur un corpus korpusordbok
dictionnaire bidirectionnel bidireksjonal ordbok
dictionnaire bifonctionnel bifunksjonell ordbok
dictionnaire bilingue tospraklig ordbok
dictionnaire bilingue homoglotte homoglott
tospraklig ordbok
dictionnaire biscopal biskopal ordbok
dictionnaire biscopal intégré integrert biskopal ord-
bok
dictionnaire biscopal séparé separat biskopal ordbok
dictionnaire caché skjult ordbok
dictionnaire chronologique kronologisk ordbok
dictionnaire commercial kommersiell ordbok
dictionnaire comparatif de langues d’origine com-
mune mellomgrunnspriklig ordbok
dictionnaire complet totalspriksordbok
dictionnaire contemporain samtidsordbok
dictionnaire contemporain diachronique diakron
samtidsordbok
dictionnaire contemporain synchronique synkron
samtidsordbok
dictionnaire correctif sprakriktighetsordbok
dictionnaire cumulatif kumulativ ordbok
dictionnaire d’abréviations forkortingsordbok
dictionnaire d’anagrammes anagramordbok
dictionnaire d’antonymes antonymordbok
dictionnaire d’apprentissage lereordbok
dictionnaire d’apprentissage d’une langue étran-
gere ordbok for fremmedspraksdidaktikk
dictionnaire d’apprentissage de la langue mater-
nelle ordbok for morsméalsdidaktikk
dictionnaire d’archaismes arkaismeordbok
dictionnaire d’argot slangordbok
dictionnaire d’éléments formants morfemordbok
dictionnaire d’encodage produksjonsordbok
dictionnaire d’éponymes eponymordbok
dictionnaire d’équivalences ekvivalensordbok
dictionnaire d’exégese textuelle teksteksegetisk
ordbok
dictionnaire d’homographes homografordbok
dictionnaire d’homonymes homonymordbok
dictionnaire d’homophones homofonordbok
dictionnaire d’images bildeordbok
dictionnaire d’initiation begynnerordbok
dictionnaire d’injures invektivordbok
dictionnaire d’insultes invektivordbok
dictionnaire d’internationalismes internasjonalis-
meordbok
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dictionnaire d’onomatopées onomatopoetisk ord-
bok

dictionnaire d’orthographe rettskrivningsordbok

dictionnaire de choses sakordbok

dictionnaire de citations sitatordbok

dictionnaire de collocations kollokasjonsordbok

dictionnaire de conjugaison konjugasjonsordbok

dictionnaire de consultation konsultasjonsordbok

dictionnaire de contraires antonymordbok

dictionnaire de correction sprakriktighetsordbok

dictionnaire de déclinaison deklinasjonsordbok

dictionnaire de décodage resepsjonsordbok

dictionnaire de définitions definisjonsordbok

dictionnaire de difficultés sprakproblemordbok

dictionnaire de doublets dublettordbok

dictionnaire de familles de mots ordfamilieordbok

dictionnaire de faux amis ordbok over falske venner

dictionnaire de flexion bgyningsordbok

dictionnaire de fréquences frekvensordbok

dictionnaire de gestes kroppsspriksordbok

dictionnaire de la langue générale allmennspraklig
ordbok

dictionnaire de langue sprikordbok

dictionnaire de langue technique fagordbok

dictionnaire de langues cryptées skjulespriksord-
bok

dictionnaire de langues de groupes gruppespraks-
ordbok

dictionnaire de langues secrétes skjulespraksord-
bok

dictionnaire de lecture leseordbok

dictionnaire de lemmes lemmaordbok

dictionnaire de locutions idiomordbok

dictionnaire de mots difficiles ordbok over vanske-
lige ord

dictionnaire de mots disparus ordbok over for-
svunne ord

dictionnaire de mots étrangers fremmedordbok

dictionnaire de néologismes neologismeordbok

dictionnaire de noms de lieux stedsnavnordbok

dictionnaire de noms de personnes personnavnord-
bok

dictionnaire de noms propres navneordbok

dictionnaire de notions begrepsordbok

dictionnaire de paronymes paronymordbok

dictionnaire de particules partikkelordbok

dictionnaire de patronymes familienavnordbok

dictionnaire de périodes historiques periodeordbok

dictionnaire de phrases setningsordbok

dictionnaire de pictogrammes bildesymbolordbok

dictionnaire de poche lommeordbok

dictionnaire de prénoms fornavnsordbok

dictionnaire de production produksjonsordbok
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dictionnaire de prononciation uttaleordbok

dictionnaire de proverbes ordspriksordbok

dictionnaire de pseundonymes psevdonymordbok

dictionnaire de réception resepsjonsordbok

dictionnaire de régionalismes regionalismeordbok

dictionnaire de rimes rimordbok

dictionnaire de sens betydningsordbok

dictionnaire de spécialité spesialordbok

dictionnaire de synonymes synonymordbok

dictionnaire de synonymie cumulative kumulativ
synonymordbok

dictionnaire de synonymie distinctive distinktiv
synonymordbok

dictionnaire de textes tekstordbok

dictionnaire de théme aktiv oversettelsesordbok

dictionnaire de thémes stammeordbok

dictionnaire de toutes variétés allvarietetsordbok

dictionnaire de traduction oversettelsesordbok

dictionnaire de valence valensordbok

dictionnaire de verbes verbordbok

dictionnaire de version passiv oversettelsesordbok

dictionnaire décrivant la norme normbeskrivende
ordbok

dictionnaire des allusions allusjonsordbok

dictionnaire des coupes de mots orddelingsordbok

dictionnaire des formes attestées beleggformsord-
bok

dictionnaire des formes fléchies ordformsordbok

dictionnaire des mots-clés slagordbok

dictionnaire des mots croisés kryssordordbok

dictionnaire des mots vieillis arkaismeordbok

dictionnaire des racines rotordbok

dictionnaire descriptif deskriptiv ordbok

dictionnaire diachronique diakron ordbok

dictionnaire dialectal dialektordbok

dictionnaire différentiel differensialordbok

dictionnaire donnant des commentaires kommen-
terende ordbok

dictionnaire du langage des signes tegnspraksord-
bok

dictionnaire du mot juste ordvalgsordbok

dictionnaire du vocabulaire de base grunnvokabu-
larordbok

dictionnaire éducatif pedagogisk ordbok

dictionnaire électronique elektronisk ordbok

dictionnaire encyclopédique aillordbok

dictionnaire établissant la norme normskapende
ordbok

dictionnaire étymologique ctymologisk ordbok

dictionnaire général allmennordbok

dictionnaire grammatical (1) grammatisk ordbok (1)

dictionnaire grammatical (2) grammatisk ordbok (2)

dictionnaire historique historisk ordbok

dictionnaire historique diachronique diakron his-
torisk ordbok

dictionnaire historique synchronique synkron his-
torisk ordbok

dictionnaire homonymique homonymordbok

dictionnaire illustré illustrert ordbok

dictionnaire imprimé trykt ordbok

dictionnaire informatisé databasert ordbok

dictionnaire intégral vavkortet ordbok

dictionnaire interlingue mellomspraklig ordbok

dictionnaire interverti vendt ordbok

dictionnaire inverse finalalfabetisk ordbok

dictionnaire inversé omvendt definisjonsordbok

dictionnaire lisible sur ordinateur maskinlesbar
ordbok

dictionnaire local lokalordbok

dictionnaire monofonctionnel monofunksjonell
ordbok

dictionnaire monolingue enspriklig ordbok

dictionnaire monoscopal monoskopal ordbok

dictionnaire normalisé normordbok

dictionnaire normatif normativ ordbok

dictionnaire normatif déguisé skjult normativ ord-
bok

dictionnaire onomasiologique onomasiologisk ord-
bok

dictionnaire onomastique navneordbok

dictionnaire oral lydordbok

dictionnaire orienté vers la macrostructure
makrostrukturorientert ordbok

dictionnaire orienté vers la microstructure mikro-
strukturorientert ordbok

dictionnaire orthographique rettskrivningsordbok

dictionnaire ouvertement normatif dpent normativ
ordbok

dictionnaire par I’image bildeordbok

dictionnaire par ordre de matiéres begrepsordbok

dictionnaire paradigmatique paradigmatisk ordbok

dictionnaire paradigmatique orienté vers le signi-
fiant uttrykksparadigmatisk ordbok

dictionnaire paradigmatique orienté vers le signi-
fié innholdsparadigmatisk ordbok

dictionnaire pédagogique pedagogisk ordbok

dictionnaire phraséologique syntagmatisk ordbok

dictionnaire polyfonctionnel polyfunksjonell ord-
bok

dictionnaire plurilingue flerspraklig ordbok

dictionnaire pour enfants barneordbok

dictionnaire pour locuteurs étrangers ordbok for
fremmedspraksbrukere

dictionnaire pour locuteurs natifs ordbok for mors-
maélsbrukere

dictionnaire pour lycéens studentordbok



dictionnaire prescriptif normativ ordbok

dictionnaire régional regionalordbok

dictionnaire restreint avgrenset ordbok

dictionnaire scientifique vitenskapelig ordbok

dictionnaire scolaire skoleordbok

dictionnaire se limitant a certaines catégories
grammaticales ordklasseordbok

dictionnaire se limitant a certaines sortes de textes
teksttypeordbok

dictionnaire se limitant a des textes d’un seul
auteur forfatterordbok

dictionnaire se limitant & un seul ouvrage verkordbok

dictionnaire sélectif selektiv ordbok

dictionnaire sélectif-thésaurique selektiv-tesaurisk
ordbok

dictionnaire sémasiologique semasiologisk ordbok

dictionnaire semi-bilingue semibilingval ordbok

dictionnaire subrepticement normatif skjult nor-
mativ ordbok

dictionnaire synchronique synkron ordbok

dictionnaire syntagmatique syntagmatisk ordbok

dictionnaire technique fagordbok

dictionnaire technique latent latent fagordbok

dictionnaire technique se limitant 3 une specialité
ettfagsordbok

dictionnaire technique se limitant a une spécialité
partielle delfagsordbok

dictionnaire technique traitant plusieurs spéciali-
tés flerfagsordbok

dictionnaire terminologique terminologisk ordbok

dictionnaire territorial territorialordbok

dictionnaire thésaurique tesaurisk ordbok

dictionnaire topographique topografisk ordbok

dictionnaire toponymique toponymordbok

dictionnaire traitant I’ensemble du systéme total-
spréksordbok

dictionnaire traitant les uvres complétes d’un
auteur forfatterskapsordbok

dictionnaire traitant un groupe d’ceuvres d’un
seul auteur verkgruppeordbok

dictionnaire unidirectionnel monodireksjonal ord-
bok

dictionnaire unilingue enspriklig ordbok

dictionnariste leksikograf

didactique des dictionnaires ordboksdidaktikk

différence spécifique differentia specifica

differénciateur de significations betydningsdiffe-
rensiator

différenciation d’équivalents ekvivalentdifferensi-
ering

différenciation des homographes homografseparering

différenciation des homonymes homonymsepare-
ring
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différenciation des significations betydningsdiffe-
rensiering

directionnalité direksjonalitet

discours lexicographique leksikografisk diskurs

discours métalexicographique metaleksikografisk
diskurs

discrimination d’équivalents ekvivalentdifferensi-
ering

domaine emneomride

domaine de validité gyldighetsomride

données recueillies auprés des informateurs infor-
mantdata

double barre verticale loddrett dobbeltstrek

double consultation dobbeltoppslag

élaboration des dictionnaires praktisk leksikografi

élément de composition sammensetningsledd

élément de formation orddanningselement

élément de repérage ledeelement

élément final etterledd

€lément initial forledd

élément textuel tekstelement

emploi usus

emploi du dictionnaire ordboksbruk

emploi métaphorique metaforisk betydning

emprunt lanord

emprunt de sens betydningslin

encodage produksjon

encyclopédie encyklopedi

entrée lemma

équivalence ekvivalens

équivalence absolue fullekvivalens

équivalence parfaite fullekvivalens

équivalence partielle partiell ekvivalens

équivalence zéro nullekvivalens

équivalent ekvivalent

équivalent alternatif alternativ ekvivalent

équivalent culturel kuiturell ekvivalent

équivalent de traduction oversettelsesekvivalent

équivalent paraphrastique parafraseekvivalent

équivalent succédané surrogatekvivalent

équivalent systématique systemekvivalent

étendue de sens ekstensjon

étymon opphavsord

exclusion utelating

exemple eksempel

exemple attesté autentisk eksempel

exemple construit (1) konstruert eksempel

exemple construit (2) redaksjonseksempel

exemple corroboratif bekreftende eksempel

exemple fabriqué (1) konstruert eksempel

exemple fabriqué (2) redaksjonseksempel

exemple forgé (1) konstruert eksempel

exemple forgé (2) redaksjonseksempel
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exemple forgé minimal dgdt eksempel

exemple grammatical grammatisk eksempel

exemple illustratif illustrerende eksempel

exemple pragmatique pragmatisk eksempel

exemple remanié beleggeksempel

exemple sémantique semantisk eksempel

exemple signé eksempel med kildehenvisning

exemple vivant levende eksempel

expansion ekspansjonsform

expression uvttrykksside

expression figée fast ordforbindelse

expression idiomatique idiom

extension ekstensjon

extension de sens betydningsutvidelse

extrait ekserpt

faux amis falske venner

fiche ordboksseddel

fiche terminologique termpost

fichier seddelsamling

fichier terminologique termfil

file de lemmes lemmabestand

fonction du dictionnaire ordboksfunksjon

fonte snittvariant

format COBUILD COBUILD-format

format définitoire definisjonsformat

forme canonique oppslagsform

forme d’expansion ekspansjonsform

forme de base grunnform

forme de signe-lemme lemmategnform

forme du dictionnaire ordboksform

forme entiére fullform

forme-entrée oppslagsform

forme fléchie bgyningsform

formule sentens

formule consacrée rutineformel

genre prochain genus proximum

glose (1) glosse

glose (2) glossering

glossaire (1) ordliste

glossaire (2) glossar

glossaire technique fagglossar

glossaire terminologique terminologisk glossar

grammaire grammatikk

grammaire d’un dictionnaire ordboksgrammatikk

grammaire implicite implisitt grammatikk

grand dictionnaire storordbok

graphique explanatoire grafisk brukerveiledning

gras fet stil

guide de conversation (1) parlgr

guide de conversation (2) situasjonsordbok

guide de conversation (pour ceux qui voyagent)
reiseordbok

habileté a consulter le dictionnaire oppslagsferdighet

hapax hapax legomenon

histoire d’un dictionnaire ordbokshistorie

homographe homograf

homographie homografi

homonyme homonym

homonymie homonymi

homophone homofon

homophonie homofoni

hyperonyme hyperonym

hyponyme hyponym

icone ikon

illustration illustrasjon

illustration contextuelle kontekstuell illustrasjon

illustration encyclopédique encyklopedisk illustra-
sjon

illustration énumérative oppregnende illustrasjon

illustration exemplificatoire eksemplifiserende
illustrasjon

illustration fonctionnelle funksjonell illustrasjon

illustration nomenclatrice nomenklatorisk illustra-
sjon

illustration scénique scenisk illustrasjon

illustration séquentielle sekvensiell illustrasjon

illustration simple unikal illustrasjon

illustration structurelle kontekstuell illustrasjon

image bilde

incise mellomtekst

index (1) indeks (1)

index (2) register

index des homonymes homonymindeks

indicateur structurel strukturindikator

indicateur structurel typographique typografisk
strukturindikator

indication angivelse

indication d’accentuation trykkangivelse

indication d’usage bruksangivelse

indication de catégorie grammaticale ordklassean-
givelse

indication de cotexte kotekstangivelse

indication de date dateringsangivelse

indication de la source kildehenvisning

indication de marquage markeringsangivelse

indication de prononciation uttaleangivelse

indication de tonéme tonemangivelse

indication des coupes orddelingsangivelse

indication du genre genusangivelse

indication du sens betydningsangivelse

indication étymologique etymologisk angivelse

informateur informant

information informasjon

information analogique analogisk informasjon

information encyclopédique encyklopedisk infor-
masjon



information explicite eksplisitt informasjon

information implicite implisitt informasjon

information paradigmatique paradigmatisk infor-
masjon

information pragmatique pragmatisk informasjon

information syntagmatique syntagmatisk informa-
sjon

instructions pour I’emploi brukerveiledning

intension intensjon

intertexte mellomtekst

introduction @’un dictionnaire ordboksinnledning

introduction systématique faglig innledning

inversion (1) inversjon

inversion (2) vending

italique kursiv stil

lacune lakune

lacune de lemme lemmalakune

lacune de sélection seleksjonslakune

langage d’atelier verkstedsspriak

langage particulier sersprak

langue cible malsprak

langue d’arrivée malsprik

langue de départ utgangssprik

langue de description beskrivelsessprik

langue de groupes gruppesprak

langue de spécialité fagsprak

langue source kildesprak

langue standard standardsprak

langue-objet objektsprak

lecture rapide skumming

lemmatisation (1) lemmatisering (1)

lemmatisation (2) lemmatisering (2)

lemmatisation muitiple flergangslemmatisering

lemme lemma

lemme complet full-lemma

lemme complexe flerordslemma

lemme construit konstruert lemma

lemme continu kontinuerlig lemma

lemme d’entrée de niche nisjeinngangslemma

lemme d’entrée de nid redeinngangslemma

lemme entrée-niche nisjeinngangslemma

lemme entrée-nid redeinngangslemma

lemme de niche nisjelemma

lemme de nid redelemma

lemme de rappel henvisningslemma

lemme définitoire definisjonslemma

lemme discontinu diskontinuerlig lemma

lemme multiple flergangslemma

lemme partiel dellemma

lemme principal hovedlemma

lemme-entrée inngangslemma

lexéme leksem

lexie leksikalsk enhet
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lexicalisation leksikalisering

lexicographe leksikograf

lexicographie leksikografi

lexicographie automatique datamaskinell leksiko-
grafi

lexicographie basée sur corpus korpusbasert leksi-
kografi

lexicographie bilingue tospréklig leksikografi

lexicographie computationnelle datamaskinell lek-
sikografi

lexicographie de choses sakleksikografi

lexicographie de langue sprikleksikografi

Jexicographie documentaire dokumentasjonsleksi-
kografi

lexicographie encyclopédique allboksleksikografi,
alleksikografi

lexicographie linguistique sprikleksikografi

lexicographie monolingue enspraklig leksikografi

lexicographie pédagogique innl®ringsleksikografi

lexicographie pratique praktisk leksikografi

lexicographie spécialisée fagleksikografi

lexicographie technique fagleksikografi

lexicographie théorique metaleksikografi

lexicographie utilitaire bruksleksikografi

lexicologie leksikologi

lexie complexe flerordsenhet

lexie simple ettordsenhet

lexique (1) ordforrad

lexique (2) ordliste

lexique (3) leksikon (2)

listage listedanning

liste liste

liste d’exclusion stoppliste

liste de lemmes accessoire aksessorisk lemmaliste

liste de lemmes lemmaliste

liste de lemmes principale hovedlemmaliste

liste des abréviations forkortigsliste

liste des sources kildefortegnelse

locuteur natif morsmélsbruker

locution (1) fast ordforbindelse

locution (2) idiom

longueur de voyelle vokalkvantitet

macrostructure makrostruktur

macrostructure a alphabet droit glattalfabetisk
makrostruktur

macrostructure a lemmes simples et complexes
itemalfabetisk makrostruktur

macrostructure alphabétique alfabetisk makro-
struktur

macrostructure alphabétique a niches nisjealfabe-
tisk makrostruktur

macrostructure alphabétique a nids redealfabetisk
makrostruktur
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macrostructure alphabétique catégorielle katego-
rialfabetisk makrostruktor

macrostructure alphabétique combinatoire kom-
binasjonsalfabetisk makrostruktur

macrostructure alphabétique positionnelle posi-
sjonsalfabetisk makrostruktur

macrostructure dans I’ordre alphabétique en
commengcant par I’initiale initialalfabetisk makro-
struktur

macrostructure dans I’ordre alphabétique en
commencant par la finale finalalfabetisk makro-
struktur

macrostructure strictement alphabétique strengt
alfabetisk makrostruktur

macrostructure systématique systematisk makro-
struktur

manuel de rédaction redaksjonshandbok

marquage connotatif konnotativ markering

marquage diachronique diakron markering

marquage diaévaluatif diaevaluativ markering

marquage diafréquentiel diafrekvent markering

marquage diaintégratif diaintegrativ markering

marquage dianormatif dianormativ markering

marquage diastratique diastratisk markering

marqguage diasystématique diasystematisk marke-
ring

marquage diatechnique diateknisk markering

marquage diatextuel diatekstuell markering

marquage diatopique diatopisk markering

marquage iconique ikonisk markering

marque déposée varemerke

marqueur markgr

marqueur d’usage bruksmarkgr

marqueur de position plassholder

marqueur de renvoi henvisningsmarkgr

marqueur stylistique stilmarkgr

marqueur thématique emnemarkgr

mégastructure megastruktur

métalangage metasprak

métalangue metasprik

métalexicographie metaleksikografi

métaphore betydningsoverfgring

métatexte metatekst

méthode mot-a-mot ord-for-ord-metoden

méthode signe-par-signe tegn-for-tegn-metoden

métonymie metonymi

microstructure mikrostruktur

minidictionnaire minimumsordbok

modele de construction konstruksjonsmgnster

modéle de construction verbale verbmgnster

monosémie monosemi

morphéme de base kjernemorfem

morphéme dérivatif avledningsmorfem

mot ord

mot a la mode moteord

mot a trait d’union bindestreksord

mot composé sammensetning

mot d’emprunt lanord

mot dans le vent moteord

mot de circonstance engangsord

mot fantéme fantomord

mot fonctionnel funksjonsord

mot grammatical funksjonsord

mot grammatical grammatisk ord

mot graphique graford

mot latent latent ord

mot lexical innholdsord

mot modéle mgnsterord

mot phonologique fonologisk ord

mot possible mulig ord

mot spécifique a une culture kulturspesifikt ord

mot standard allmennspraklig ord

mot-cible malord

mot-clé ngkkelord

mot-outil funksjonsord

mot-repére ledeord

mot-théme kildeord

néologisme neologisme

niche nisje

nichification nisjedanning

nid rede

nidification rededanning

niveau d’usage stilniva

niveau de langue stilnivi

nom commun appellativ

Nom propre proprium

nom propre employé comme nom commun appel-
lativisert proprium

nomenclature (1) nomenklatur

nomenclature (2) liste des abréviations forkor-
tingsliste

normalisation standardisering

normalisation des concepts begrepsnormering

norme norm

notation de I’API IPA-lydskrift

notation phonétique lydskrift

notion begrep

numéro de sens betydningsnummer

occurrence lgpende ord

ordre alphabétique canonique kanonisk bokstav-
rekkefglge

ordre des équivalents ekvivalentordning

ordre des sens betydningsordning

ordre thématique emneordning

organisation des sens betydningsinndeling

orthographe figurée ortografiner transkripsjon



ouvrage de consultation oppslagsverk

ouvrage de référence oppslagsverk

paradigme modele mgnsterparadigme

paraphrase d’exemple eksempelparafrase

paraphrase explicative forklaringsparafrase

paraphrase sémantique betydningsparafrase

parenthése parentes

partenaire cotextuel kotekstpartner

partie du dictionnaire contenant la liste des lem-
mes lemmalistedel

petites capitales kapiteler

petits caractéres petit stil

phrase frase

pictogramme ikon

plan d’un dictionnaire ordboksplan

point de coupe orddelingspunkt

point de départ des recherches sgkeutgangspunkt

point-virgule semikolon

polyfonctionnalité polyfunksjonalitet

polysémie polysemi

polysémie systématique systematisk polysemi

porteur d’élément de repérage ledeelementbarer

posttexte baktekst

préface forord

préfixe prefiks

préfixoide prefiksoid

premier élément forledd

premiére attestation fgrstebelegg

prérédaction preredaksjon

présupposition lexicale leksikalsk presupposisjon

prétexte fortekst

principe d’attestation beleggprinsippet

principe du corpus korpusprinsippet

principe mot-a-mot ord-for-ord-metoden

principe signe-par-signe tegn-for-tegn-metoden

production produksjon

proforme proform

proverbe ordsprak

réception resepsjon

recherche lexicographique ordboksforskning

recherches sur Iutilisateur brukerforskning

recherches sur Putilisation brukerforskning

référence henvisning

référent referent

relation conceptuelle begrepsrelasjon

relation conceptuelle générique generisk begreps-
relasjon

relation conceptuelle partitive partitiv begrepsrelasjon

relevé liste

renvoi henvisning

renvoi a double sens krysshenvisning

renvoi direct eksplisitt henvisning

renvoi explicite eksplisitt henvisning
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renvoi implicite implisitt henvisning

renvoi indirect implisitt henvisning

renvoi non-alphabétique ikke-alfabetisk henvis-
ning

renvoi vers ’extérieur de Particle artikkelekstern
henvisning

renvoi vers I’extérieur du dictionnaire ordboks-
ekstern henvisning

renvoi vers I’intérieur de Iarticle artikkelintern
henvisning

renvoi vers I’intérieur du dictionnaire ordboksin-
tern henvisning

repérage gjenfinning

répertoire a onglets tommelindeks

restriction de sens betydningsspesialisering

rhéme rema

romain normal stil

rubrique (1) feltkode

rubrique (2) markgr

segment de texte tekstsegment

segment textuel tekstsegment

segmentation segmentering

sélection de lemmes lemmaseleksjon

sélection des données dataseleksjon

sélection externe lemmaseleksjon

sélection interne indre seleksjon

semi-gras halvfet stil

sens betydning

sens abstrait abstrakt betydning

sens concret konkret betydning

sens connotatif konnotativ betydning

sens dénotatif denotativ betydning

sens figuré metaforisk betydning

sens primordial grunnbetydning

sens propre grunnbetydning

sens spécialisé spesialisert betydning

signe de départ utgangstegn

signe de paragraphe momentsymbol

signe de ponctuation skilletegn

signe diacritique diakritisk tegn

signe-lemme lemmategn

signification betydning

simplification d’une citation beleggforenkling

situation d’utilisation ordboksbrukssituasjon

source primaire primarkilde

source secondaire sekundrkilde

sous-adressage subadressering

sous-adresse subadresse

sous-article subartikkel

sous-lemmatisation sublemmatisering

sous-lemme sublemma

sous-sens delbetydning

spécialisation de sens betydningsspesialisering
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stéréotypie lexicographique leksikografisk stereotypi

stratégie de recherche sgkestrategi

structure d’acces tilgangsstruktur

structure d’adressage adresseringsstruktur

structure d’indications angivelsesstruktur

structure de Particle artikkelstruktur

structure de répartition fordelingsstruktur

structure de sens betydningsstruktur

structure des renvois (1) mediostruktur (2)

structure des renvois (2) henvisningsstruktur

structure du dictionnaire ordboksstruktur

structure polysémique polysemistruktur

style définitoire definisjonsformat

style du dictionnaire ordboksstil

style lexicographique ordboksstil

subdivision delbetydning

subdivision d’article (1) artikkelinndeling

subdivision d’article (2) segmentering

subdivision des sens syntaxique syntaktisk betyd-
ningsinndeling

subdivision par catégories grammaticales ordklas-
seinndeling

suffixe suffiks

suffixoide suffiksoid

syllabation syllabisering

symbole de renvoi henvisningssymbol

symbole de représentation plassholdersymbol

synonyme synonym

synonymie synonymi

syntagme ordforbindelse

syntagime figé fast ordforbindelse

systéme conceptuel begrepssystem

systéme conceptuel hiérarchique hierarkisk
begrepssystem

systeme définitoire definisjonssystem

systeme des renvois henvisningssystem

systéme Duden Duden-systemet

table d’abréviations forkortingsliste

table de conjugaison verbbgyningsmgnster

tableau de conjugaisons verbbgyningsmgnster

tableau explanatoire grafisk brukerveiledning

terme fagterm

terme complexe flerordsterm

terme simple simpleksord

terme technique fagterm

terme vedette lemma

terminographe terminograf

terminographie terminografi

terminologie (1) terminologi (1)

terminologie (2) fagvokabular

terminologue terminolog

test de substitution substitusjonstest

texte complet dekondensert tekst

texte externe omtekst

texte non condensé dekondensert tekst

théme (1) stamme

theme (2) tema

tilde tilde

titre tittel

titre courant (1) kolumnetittel

titre courant (2) dgd kolumnetittel

titre de colonne levende kolumnetittel

traduction ad hoc surrogatekvivalent

trait sémantique betydningskomponent

traitement par ordinateur databehandling

transcription en API IPA-lydskrift

transcription phonétique fonetisk transkripsjon

transfert de sens betydningsoverfgring

translittération translitterering

transparence transparens

tri sortering

tri alphanumeérique alfanumerisk sortering

troisitme membre d’une comparaison tertium
comparationis

type d’information informasjonstype

type de caractéres typesnitt

type de dictionnaire ordbokstype

typologie des dictionnaires ordbokstypologi

unité de traitement bearbeidingsenhet

unité de traitement bilingue tospraklig bearbeidings-
enhet

unité lexicale leksikalsk enhet

usage usus

utilisateur ordboksbruker

utilisateur du dictionnaire ordboksbruker

utilisation du dictionnaire ordboksbruk

valence valens

valence sémantique semantisk valens

valence syntaxique syntaktisk valens

variante de prononciation uttalevariant

variante flexionnelle bgyningsvariant

variante formelle formvariant

variante graphique stavevariant

variante orthographique stavevariant

virgule komma

vocabulaire ordforrad

vocabulaire de spécialité fagvokabular

vocabulaire de base grunnvokabular

vocabulaire de specialité inn fra neste side

vocabulaire définitoire definisjonsvokabular

vocabulaire général allment ordforrad

vocabulaire spécifique a une culture kulturspesifikt
ordforrad

vocabulaire technique fagvokabular

voie de repérage sgkevei

vrai but genuint formél



Tysk

Abdeckung dekningsgrad

Abkiirzung forkortelse

Abkiirzungsverzeichnis forkortingsliste

Abkiirzungsworterbuch forkortingsordbok

abstrakte Bedeutung abstrakt betydning

ad hoc-Ubersetzung surrogatekvivalent

Adresse adresse

Adressierung adressering

Adressierungsstruktur adresseringsstruktur

Affix affiks

Affixoid affiksoid

Akzentmarkierung trykkangivelse

akzessorische Lemmaliste aksessorisk lemmaliste

Allbuch allordbok

Allbuchlexikographie allboksleksikografi

Allgemeinbegriff allmennbegrep

allgemeines Worterbuch allmennordbok

Alllexikographie alleksikografi

alphabetferne Verweisung ikke-alfabetisk henvis-
ning

alphabetische Anordnung alfabetisk makrostruktur

alphabetische Makrostruktur alfabetisk makro-
struktur

alphabetisieren alfabetisering

alphanumerische Anordnung alfanumerisk sorte-
ring

alternatives Aquivalent alternativ ekvivalent

Anagramm-Wairterbuch anagramordbok

Analogieworterbuch analogiordbok

Analoginformation analogisk informasjon

analytische Definition analytisk definisjon

Angabe angivelse

Angabestruktur angivelsesstruktur

Anhang appendiks

Anisomorphie anisomorfisme

Antonym antonym

Antonymie antonymi

Antonymwaorterbuch antonymordbok

Appellativ appellativ

appellativiertes Proprium appellativisert proprium

Aquivalent ekvivalent

Aquivalentalternative alternativ ekvivalent

Aquivalentdifferenzierung ekvivalentdifferensiering

Aquivalentordnung ekvivalentordning

Aquivalentreihung ckvivalentkumulering

Aquivalentsetzung ekvivalentfastsetting

Adquivalenz ekvivalens

Aquivalenzworterbuch ekvivalensordbok

Archaismenworterbuch arkaismeordbok

Artikelblock artikkelblokk

Artikeleinteilung segmentering

artikelexterner Verweis artikkelekstern henvisning

Artikelfeld artikkelfelt

Artikelgliederung artikkelinndeling, segmentering

artikelinterner Verweis artikkelintern henvisning

Artikelstruktur artikkelstruktur

Assoziationswirterbuch analogiordbok

Asterix asterisk

Auffindung gjenfinning

aufzihlende Ilustration eksemplifiserende illustra-
sjon, oppregnende illustrasjon

ausdruckparadigmatisches Wirterbuch uttrykks-
paradigmatisk ordbok

Ausdruck vttrykksside

Ausdrucksseite uttrykksside

Ausgangssprache kildesprak, utgangssprak

Ausgangssprachseite kildespraksside, utgangs-
spréksside

Ausgangswort kildeord

Ausgangszeichen utgangstegn

duBere Selektion lemmaseleksjon

auBerer Zirkel ytre sirkel

Ausspracheangabe uttaleangivelse

Aussprachevariante uttalevariant

Aussprachewoérterbuch uttaleordbok

Autorenwérterbuch forfatterordbok

Basis basis

Bearbeitungseinheit bearbeidingsenhet

Bedeutung betydning

Bedeutungsanalyse betydningsanalyse

Bedeutungsiinderung betydningsendring

Bedeutungsangabe betydningsangivelse

Bedeutungsdiffentiator betydningsdifferensiator

Bedeutungsdifferenzierung betydningsdifferensi-
ering

Bedeutungseinteilung betydningsinndeling
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Bedeutungsentlehnung betydningslén

Bedeutungserweiterung betydningsutvidelse

Bedeutungskomponente betydningskomponent

Bedeutungsordnung betydningsinndeling,
betydningsordning

Bedeutungsparaphrase betydningsparafrase

Bedeutungsrestriktion betydningsspesialisering

Bedeutungsstellennummer betydningsnummer

Bedeutungsstruktur betydningsstruktur

Bedeutungsumfang ekstensjon

Bedeutungsiibertragung betydningsoverfgring

Bedentungsworterbuch betydningsordbok

begrenzte Kollokation begrenset kollokasjon

Begriff begrep

Begriffsnormung begrepsnormering

Begriffsrelation begrepsrelasjon

Begriffssystem begrepssystem

Begriffsworterbuch begrepsordbok

Beispiel eksempel

Beispiel mit Quellenangabe eksempel med kilde-
henvisning

beispielhafte Illustration eksemplifiserende
illustrasjon

Beispielparaphrase eksempelparafrase

Beispielquellenangabe kildehenvisning

Beleg autentisk eksempel, belegg, forfattersitat,
levende eksempel

Belegbeispiel beleggeksempel

Belegbeispiel autentisk eksempel

Belegformenwirterbuch beleggformsordbok

Belegkartei seddelsamling

Belegprinzip beleggprinsippet

Belegschnitt beleggforenkling, beleggforkorting

Benennung benevning

Benutzerforschung brukerforskning

Benutzung usus

Benutzungsanleitung brukerforskning

Beschreibungssprache beskrivelsessprak

Beschreibungsvokabular definisjonsvokabular

bestitigends Beispiel bekreftende eksempel

Betonung betoning

bidirektionales Worterbuch bidireksjonal ordbok

bifunktionales Worterbuch bifunksjonell ordbok

Bild bilde

bildbares Wort latent ord

Bildworterbuch bildeordbok

Bindestrichwort bindestreksord

biskopales Worterbuch biskopal ordbok

chronologisches Worterbuch kronologisk ordbok

COBUILD-Format COBUILD-format

Datenbank database

Datenerfassung dataseleksjon

Datengewinnung datafangst

Datengewinnung durch Informantenbefragung
informantdata

Datenselektion dataseleksjon

Datenverarbeitung databehandling

Datierungsangabe dateringsangivelse

Daumenregister tommelindeks

Definiendum definiendum

Definiens definiens

Definition definisjon

Definition fiir Laien folkelig definisjon

definitionsartiges Aquivalent parafraseekvivalent

Definitionsformat definisjonsformat

Definitionslemma definisjonslemma

Definitionsstil definisjonsformat

Definitionssystem definisjonssystem

Definitionsworterbuch definisjonsordbok

Deklinationsworterbuch deklinasjonsordbok

Dekodierung resepsjon

Delemmatisierung delemmatisering

denotative Bedeutung denotativ betydning

Derivat avledning

Derivationsmorphem avledningsmorfem

deskriptives Worterbuch deskriptiv ordbok

Determinologisierung avterminologisering

diachron-historisches Worterbuch diakron histo-
risk ordbok

diachrone Markierung diakron markering

diachrones Worterbuch diakron ordbok, diakron
samtidsordbok

diafrequente Markierung diafrekvent markering

diaintegrative Markierung diaintegrativ markering

diakritisches Zeichen diakritisk tegn

Dialektworterbuch dialektordbok

dianormative Markierung dianormativ markering

diastratische Markierung diastratisk markering

diasystematische Markierung diasystematisk mar-
kering

diatechnische Markierung diateknisk markering

diatextuelle Markierung diatekstuell markering

diatopische Markierung diatopisk markering

Dichte tetthet

differentia specifica differentia specifica

differentiales Varietiitenwirterbuch differensial-
ordbok

direkter Verweis eksplisitt henvisning

Direktionalitit direksjonalitet

diskontinuierliches Lemma diskontinuerlig lemma

distinktives Synonymenwirterbuch distinktiv
synonymordbok

Dokumentationslexikographie dokumentasjons-
leksikografi

doppelter vertikaler Strich loddrett dobbeltstrek

Dublettenworterbuch dublettordbok



Duden-System Duden-systemet

Durchsichtigkeit transparens

eckige Klammer hakeparentes

Eigenname proprium

eigentliche Bedeutung grunnbetydning

Eingangslemma inngangslemma

Einschriinkung der Bedeutung betydningsspesiali-
sering

Einschub mellomtekst

einsprachige Lexikographie enspriklig leksiko-
grafi

einsprachiges Worterbuch enspriklig ordbok

Eintrag ordboksartikkel, termpost

Ein-Wort-Einheit ettordsenhet

Einzelbedeutung delbetydning

Einzelfachwirterbuch ettfagsordbok

elektronisches Worterbuch databasert ordbok,
elektronisk ordbok

empirische Basis datagrunnlag

Enkodierung produksjon

Enzyklopidie encyklopedi

enzyklopidische Angaben encyklopedisk informa-
sjon

enzyklopédische Hlustration encyklopedisk illust-
rasjon

enzyklopidische Information encyklopedisk infor-
masjon

enzyklopédisches Worterbuch allordbok

ergiinzende Lemmaliste aksessorisk lemmaliste

epische Definition fortellende definisjon

Eponymenworterbuch eponymordbok

Erklirungsparaphrase forklaringsparafrase

ersetzbare Definition substituerbar definisjon

Erstbeleg forstebelegg

erster Teil eines Kompositums forledd

etymologische Angabe etymologisk angivelse

etymologisches Worterbuch etymologisk ordbok

evaluative Markierung diaevaluativ markering

Expansionsform ekspansjonsform

Explikationsvokabular definisjonsvokabular

explizite Information eksplisitt informasjon

expliziter Verweis eksplisitt henvisning

Extension ekstensjon

extensionale Definition ekstensjonal definisjon

Exzerpt ekserpt

Exzerption ekserpering

Fachgebiet emneomrade

Fachgebietsmarkierung emnemarkgr

Fachglossar fagglossar

Fachlexikographie fagleksikografi

Fachsprache fagsprak

fachsprachliche Definition fagspréklig definisjon

fachsprachliches Worterbuch fagordbok
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fachsystematische Einleitung faglig innledning

Fachterminus fagterm

Fachwirterbuch fagordbok

Fachwortschatz fagvokabular

falsche Freunde falske venner

Familiennamenbuch familienavnordbok

Feldkodierung feltkode

feste Verbindung fast ordforbindelse

fett fet stil

finalalphabetische Makrostruktur finalalfabetisk
makrostruktur

flektierte Form bgyningsform

Flexionskode bgyningskode

Flexionsvariante bgyningsvariant

Flexionsworterbuch bgyningsordbok

Format ordboksstil

Formvariant formvariant

freie Kombination fri kombinasjon

fremdsprachliches Lernerwdirterbuch ordbok for
fremmedspraksdidaktikk

Fremdworterbuch fremmedordbok

Friihbeleg tidlig belegg

funktionale Illustration funksjonell illustrasjon

Funktionswort funksjonsord

Gebietsworterbuch territorialordbok

Gebrauchsangabe bruksangivelse

Gebrauchslexikographie bruksleksikografi

Gebrauchsmarkierung bruksmarkgr

Gegenwartsworterbuch samtidsordbok

Geltungsbereich gyldighetsomride

gemeinsprachliche Definition allmennspréklig
definisjon

gemeinsprachlicher Wortschatz allment ordforrad

gemeinsprachliches Wort allmennspraklig ord

gemeinsprachliches Worterbuch allmennspraklig
ordbok

generische Begriffsrelation generisk begrepsrela-
sjon

genuiner Zweck genuint formal

Genus proximum genus proximum

gesamtsprachbezogenes Worterbuch totalspraks-
ordbok

Gesamtwerkworterbuch forfatterskapsordbok

Gesamtworterbuch allvarietetsordbok

Geschlechtsbezeichnung genusangivelse

Gespriichsbuch parlgr

Gestenworterbuch kroppsspraksordbok

glattalphabetische Makrostruktur glattalfabetisk
makrostruktur

glattalphabetisches Worterbuch glattalfabetisk
ordbok

Gliederungssymbol momentsymbol

Glossar glossar
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Glosse glosse

Glossierung glossering

Grammatik grammatikk

grammatische Kategorisierung grammatisk kate-
gorisering

grammatische Kollokation grammatisk kollokasjon

grammatisches Beispiel grammatisk eksempel

grammatisches Wort grammatisk ord

grammatisches Worterbuch (1) grammatisk ord-
bok (1)

grammatisches Worterbuch (2) grammatisk ord-
bok (2)

graphische Benutzeranleitung grafisk brukervei-
ledning

GroBwirterbuch storordbok

Grundbedeutung grunnbetydning

Grundform grunnform

Grundwortschatz grunnvokabular

Grundwortschatzworterbuch grunnvokabularordbok

gruppenbezogenes Worterbuch gruppespriksord-
bok

Gruppensprache gruppesprak

Hiufigkeitsworterbuch frekvensordbok

halbfett halvfet stil

Handwérterbuch héndordbok, minimumsordbok

hapax legomenon hapax legomenon

Hauptlemma hovedlemma

Hauptliste hovedlemmaliste

Heriibersetzungsworterbuch passiv oversettelses-
ordbok

hierarchische Bedeutungsordnung hierarkisk
betydningsordning

hierachisches Begriffsystem hierarkisk begrepssystem

Hiniibersetzungsworterbuch aktiv oversettelses-
ordbok

Hinweis henvisning

historisches Worterbuch historisk ordbok

homoglottes zweisprachiges Wérterbuch homo-
glott tospraklig ordbok

Homograph homograf

Homographentrennung homografseparering

Homographenworterbuch homografordbok

Homographie homografi

Homonym homonym

Homonymenindex homonymindeks

Homonymentrennung homonymseparering

Homonymenwérterbuch homonymordbok

Homonymie homonymi

Homophon homofon

Homophonenwirterbuch homofonordbok

Homophonie homofoni

Horbeleg muntlig belegg

Hyperonym hyperonym

Hyponym hyponym

Idiom idiom

idiomatischer Block idiomatisk blokk

idiomatisches Worterbuch idiomordbok

Ikon ikon

ikonische Markierung ikonisk markering

Mustration illustrasjon

illustrierendes Beispiel illustrerende eksempel

illustrierendes Zitat illustrerende eksempel

illustriertes Worterbuch illustrert ordbok

implizite Grammatik implisitt grammatikk

implizite Information implisitt informasjon

Index (1) indeks (1)

Index (2) register

indirekter Verweis implisitt henvisning

individueller Begriff individuelt begrep

induktive Definition induktiv definisjon

Informant informant

Information informasjon

Informationskategorie informasjonskategori

Informationstyp informasjonstype

infralemmatische Adressierung infralemmatisk
adressering

Inhalt innholdsside

inhaltsparadigmatisches Wirterbuch innholds-
paradigmatisk ordbok

Inhaltsseite innholdsside

Imhaltswort innholdsord

initialalphabetische Makrostruktur initialalfabe-
tisk makrostruktur

innere Selektion indre seleksjon

innerer Zirkel indre sirkel

Instruktionenbuch redaksjonshdndbok

integriert biskopales Worterbuch integrert bisk-
opal ordbok

Intension intensjon

intensionale Definition intensjonal definisjon

interlinguales Worterbuch mellomspraklig ordbok

Internationalismenworterbuch internasjonalisme-
ordbok

Inversion inversjon

IPA-Lautschrift IPA-lydskrift

IPA-Transkription IPA-lydskrift

itemalphabetische Makrostruktur itemalfabetisk
makrostruktur

kanonische Form oppslagsform

kanonische Reihenfolge der Buchstaben kanonisk
bokstavrekkefglge

Kapitiilchen kapiteler

Karteikarte ordboksseddel

kategorialalphabetische Makrostruktur kategori-
alfabetisk makrostruktur

Kernbedeutung grunnbetydning



Kernmorphem kjernemorfem

Kernmorphemwérterbuch rotordbok

Kernwortschatz grunnvokabular

_Kinderworterbuch barneordbok

Kodierungsverzeichnis kodengkkel

Kohiirenz koherens

Kohiision kohesjon

Kohyponym kohyponym

kollektiver Begriff kollektivt begrep

Kollokation kollokasjon

Kollokationsworterbuch kollokasjonsordbok

Kollokator kollokator

Kolumnentitel kolumnetittel

kombinationsalphabetische Makrostruktur kom-
binasjonsalfabetisk makrostruktur

Komma komma

Kommentarsprache beskrivelsessprak

kommentierendes Worterbuch kommenterende
ordbok

kommerzielles Worterbuch kommersiell ordbok

Kompetenzbeispiel dgdt eksempel, konstruert
eksempel, redaksjonseksempel

Komponentenanalyse komponentanalyse

Kompositionsglied sammensetningsledd

Kompositum sammensetning

Kondensat kondensat

Kondensierung kondensering

Konjugationsmuster verbbgyningsmgnster

Konjugationswirterbuch konjugasjonsordbok

Konkordanz konkordans

konkrete Bedeutung konkret betydning

konnotative Bedeutung konnotativ betydning

konnotative Markierung konnotativ markering

Konstruktion konstruksjon

Konstruktionsmuster konstruksjonsmgnster

Konstruktionswirterbuch valensordbok

Konstruktlemma konstruert lemma

kontinuierliches Lemma kontinuerlig lemma

Konversationlexikon encyklopedi

Korpus tekstkorpus

korpusbasiertes Worterbuch korpusordbok

korpusorientierte Lexikographie korpusbasert lek-
sikografi

Korpusprinzip korpusprinsippet

Korpuswirterbuch korpusordbok

Kotextangabe kotekstangivelse

Kotextkategorisator kotekstkategorisator

Kotextpartner kotekstpartner

Kreuz kors

Kreuzwortriitselwirterbuch kryssordordbok

kulturelles Aquivalent kulturell ekvivalent

kulturspezifischer Wortschatz kulturspesifikt ordfor-
rad
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kulturspezifisches Wort kulturspesifikt ord

kumulatives Synonymenwérterbuch kumulativ
synonymordbok

kumulatives Worterbuch kumulativ ordbok

kursiv kursiv stil

KWIC-Konkordanz KWIC-konkordans

KWOC-Konkordanz KWOC-konkordans

latentes Fachwirterbuch latent fagordbok

laufendes Wort Igpende ord

Lautschrift lydskrift

Lautwérterbuch lydordbok

lebender Kolumnentitel levende kolumnetittel

Lehniibertragung oversettelseslén

Lehnwort lanord

Leitadresse ledeadresse

Leitelement ledeelement

Leitelementtriger ledeelementbarer

Leitwort ledeord

Lemma lemma

Lemmabestand lemmabestand

Lemmaliste ordliste

Lemmalisteteil lemmalistedel

Lemmaliicke lemmalakune

Lemmaselektion lemmaseleksjon

lemmatische Adressierung lemmatisk adressering

lemmatisierte Konkordanz lemmatisert konkor-
dans

Lemmatisierung (1) lemmatisering (1)

Lemmatisierung (2) lemmatisering (2)

Lemmaworterbuch lemmaordbok

Lemmazeichen lemmategn

Lemmazeichengestalt lemmategnform

Lernerwirterbuch lzreordbok

Leseworterbuch leseordbok

Letztbeleg sistebelegg

letztes Teil eines Kompositums etterledd

Lexem leksem

lexikalische Definition leksikalsk definisjon

lexikalische Kollokation leksikalsk kollokasjon

lexikalische Prisupposition leksikalsk presupposi-
sjon

lexikalisches Element leksikalsk enhet

lexikalisches Feld semantisk felt

Lexikalisierung leksikalisering

Lexikograph leksikograf

Lexikographie leksikografi

lexikographische Definition leksikografisk defini-
sjon

lexikographische Instruktionen redaksjonshand-
bok

lexikographische Stereotypie leksikografisk stereo-
typi

lexikographischer Diskurs leksikografisk diskurs
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lexikographisches Beispiel eksempel

lexikographisches Symbol strukturindikator

Lexikologie leksikologi

Lexikon (1) sakordbok

Lexikon (2) leksikon (2)

lineare Bedeutungsordnung linezr betydningsord-
ning

Listenbildung klyngedanning, listedanning

logische Ordnung logisk betydningsordning

Liicke lakune

Makrostruktur makrostruktur

makrostrukturorientiertes Worterbuch makro-
strukturorientert ordbok

Marker markgr

Markiertheit markerthet

Markierungsangabe markeringsangivelse, markgr

maschinelle Lexikographie datamaskinell leksiko-
grafi

maschinenlesbares Worterbuch maskinlesbar ord-
bok

Mediostruktur (1) polysemistruktur (1)

Mediostruktur (2) mediostruktur (2)

Mehrfacheintrag flergangslemmatisering

Mehrfachlemma flergangslemma

Mehrfachworterbuch flerfagsordbok

mehrsprachiges Worterbuch flerspriklig ordbok

Mehrworteinheit flerordsenhet

Mehrwortlemma flerordslemma

Mehrwortterminus flerordsterm

Metalexikographie metaleksikografi

metalexikographischer Diskurs metaleksikografisk
diskurs

metaphorischer Gebrauch metaforisk betydning

Metasprache metasprik

Metatext metatekst

Metonymie metonymi

Mikrostruktor mikrostruktur

mikrostrukturorientiertes Worterbuch mikro-
strukturorientert ordbok

Modewort moteord

monoakzessives Worterbuch monoaksessiv ordbok

monodirektionales Worterbuch monodireksjonat
ordbok

monofunktionales Wérterbuch monofunksjonell
ordbok

Monosemie monosemi

Monosemierung disambiguering

monoskopales Worterbuch monoskopal ordbok

Morphemworterbuch morfemordbok

morphosemantische Definition morfosemantisk
definisjon

Musterartikel mgnsterartikkel

Musterparadigma mgnsterparadigme

Musterwort mgnsterord

Muttersprachler morsmalsbruker

Nachschlagefertigkeit oppslagsferdighet

Nachschlageform oppslagsform

Nachschlagehandlung oppslag

Nachschlageniitzlichkeit oppslagsverdi

Nachschlagewerk oppslagsverk

Nachschlageworterbuch konsultasjonsordbok

Nachspann baktekst

Namenwdrterbuch navneordbok, toponymordbok

Nebenbegriff sidebegrep

Neologismenworterbuch neologismeordbok

Neologismus neologisme

Nest rede

nestalphabetische Makrostruktur redealfabetisk
makrostruktur

nestalphabetisches Worterbuch redealfabetisk ord-
bok

Nestartikel redeartikkel

Nestbildung rededanning

Nesteingangslemma redeinngangslemma

Nestlemma redelemma

nicht-ersetzbare Definition ikke-substituerbar defi-
nisjon

Nichtaufnahme utelating

Nische nisje

nischenalphabetische Makrostruktur nisjealfabe-
tisk makrostruktur

nischenalphabetisches Worterbuch nisjealfabetisk
ordbok

Nischenartikel nisjeartikkel

Nischenbildung nisjedanning

Nischeneingangslemma nisjeinngangslemma

Nischenlemma nisjelemma

nomen communis appellativ

nomenklatorische Illustration nomenklatorisk
illustrasjon

Nomenklatur nomenklatur

Nominaldefinition nominaldefinisjon

Norm norm

Normalschrift normal stil

normatives Wérterbuch normativ ordbok

normbildendes Worterbuch normskapende ordbok

Normwdérterbuch normordbok

Nulladressierung nulladressering

Nulldquivalenz nullekvivalens

Oberbegriff overbegrep

Objektsprache objektsprak

offen normatives Worterbuch apent normativ ord-
bok

offene Kollokation &pen kollokasjon

onomasiologisches Worterbuch onomasiologisk
ordbok



Onomastikon navneordbok

Onomatopdienwirterbuch onomatopoetisk ordbok

operationelle Definition operasjonell definisjon

orthographisch orientierte Transskription orto-
grafinar transkripsjon

orthographische Variante stavevariant

orthographisches Wort graford

Ortsnamenworterbuch stedsnavnordbok

ostensive Definition ostensiv definisjon

pidagogische Lexikographie innlzringsleksiko-
grafi

pidagogisches Worterbuch pedagogisk ordbok

Paléiologismus paleologisme

Papierwérterbuch trykt ordbok

paradigmatische Information paradigmatisk infor-
masjon

paradigmatisches Wérterbuch paradigmatisk ordbok

Paraphrase betydningsparafrase

Parenthese parentes

Paronymenwirterbuch paronymordbok

partielle Aqvivalenz particll ekvivalens

Partikelworterbuch partikkelordbok

partitive Begriffsrelation partitiv begrepsrelasjon

Personennamenbuch personnavnordbok

Petitschrift petit stil

Phantomwort fantomord

phonetische Transskription fonetisk transkripsjon

phonologisches Wort fonologisk ord

Phrase frase

phraseologisches Wirterbuch syntagmatisk ord-
bok

Phraseologismus fast ordforbindelse

piktographisches Symbol ikon

Platzhalter plassholder

Platzhaltersymbol plassholdersymbol

polyakzessives Worterbuch polyaksessiv ordbok

polyfunktionales Worterbuch polyfunksjonell ord-
bok

Polyfunktionalitit polyfunksjonalitet

Polysemie polysemi

Polysemiestruktur polysemistruktur

positionsalphabetische Makrostruktur posisjons-
alfabetisk makrostruktur

positionsalphabetisches Worterbuch posisjonsal-
fabetisk ordbok

potentielles Wort mulig ord

Priifix prefiks

Priifixioid prefiksoid

pragmatische Information pragmatisk informasjon

pragmatisches Beispiel pragmatisk eksempel

praktische Lexikographie praktisk leksikografi

priskriptives Worterbuch normativ ordbok, norm-
beskrivende ordbok

345

Primiirquelle primzarkilde

Produktion produksjon

Produktionsworterbuch produksjonsordbok

Pro-Form proform

propositionale Dichte proposisjonal tetthet

Psendonymenwérterbuch psevdonymordbok

Quellenverzeichnis kildefortegnelse

Querverweis krysshenvisning

Rahmenartikel oversiktsartikkel

Rahmenstruktur megastruktur

Realdefinition realdefinisjon

Rechtschreibwoérterbuch rettskrivningsordbok

Referent referent

Regionalismenworterbuch regionalismeordbok

Regionalworterbuch regionalordbok

Registerbruksomrade

Reichweite der Anwendung bruksomréade

Reimworterbuch rimordbok

Reiseworterbuch reiseordbok, situasjonsordbok

Rezeption resepsjon

Rezeptionsworterbuch resepsjonsordbok

Rhema rema

Rohkonkordanz rakonkordans

Routineformel rutineformel

riickliufiges Worterbuch finalalfabetisk ordbok

Sachgruppe begrepsklasse

Sachgruppenwérterbuchbegrepsordbok

Sachlexikographie sakleksikografi

Sachordnung emneordning

Sachworterbuch sakordbok

Satzworterbuch setningsordbok

Schimpfworterbuch invektivordbok

Schliisselwort ngkkelord

Schnittvariante snittvariant

Schriigstrich skristrek

Schriftgrad skriftgrad

Schriftschnitt typesnitt

Schiilerworterbuch begynnerordbok

Schulwérterbuch skoleordbok

Segmentierung segmentering

Sekundirquelle sekundzerkilde

Selektion dataseleksjon

Selektionsliicke seleksjonslakune

selektiver Thesaurus selektiv-tesaurisk ordbok

selektives Worterbuch selektiv ordbok

semantische Kollokation leksikalsk kollokasjon

semantische Valenz semantisk valens

semantisches Beispiel semantisk eksempel

semantisches Feld semantisk felt

semantisches Merkmal betydningskomponent

semasiologisches Worterbuch semasiologisk ord-
bok

semibilinguales Worterbuch semibilingval ordbok
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Sentenz sentens

separates biskopales Worterbuch separat biskopal
ordbok

sequentielle Illustration sekvensiell illustrasjon

SGML SGML

SGML-Kode kategorikode

Silbentrennung syllabisering

Simplex simpleksord

Skopus skopus

Slangwérterbuch slangordbok

Sonderbedeutung betydningsspesialisering

Sondersprache sersprak

Sortierung sortering

spezialisierte Bedeutung spesialisert betydning

Spezialworterbuch avgrenset ordbok, spesialordbok

Sprachlexikographie sprikleksikografi

Sprachstadienwérterbuch periodeordbok

Sprachwirterbuch sprikordbok

Sprichworterbuch ordspraksordbok

Sprichwort ordsprak

Stamm stamme

Stammtrennung stammestrek

Stammwdérterbuch stammeordbok

Standardisierung standardisering

Standardsprache standardsprak

Stichwort oppslag

stilistische Ebene stilniva

stilistische Markierung stilmarkgr

Stilworterbuch ordvalgsordbok

stipulative Definition stipulativ definisjon

Stobern skumming

Stichwort lemma

Stopwortliste stoppliste

Strichartikel strekartikkel

Strichpunkt semikolon

striktalphabetische Makrostruktur strengt alfabe-
tisk makrostruktur

Strukturanzeiger strukturindikator

strukturelle Illustration kontekstuell illustrasjon

Studienworterbuch studentordbok

Subadresse subadresse

Subadressierung subadressering

Subartikel subartikkel

Sublemma sublemma

sublemmatische Adressierung sublemmatisk
adressering

Sublemmatisierung sublemmatisering

substituierbare Definition substituerbar definisjon

Suchausgang sgkeutgangspunkt

Suchpfad sgkevei

Suchstrategie sgkestrategi

Suffix suffiks

Suffixoid suffiksoid

Surrogatiquivalent surrogatekvivalent

synchrones Gegenwartsworterbuch synkron sam-
tidsordbok

synchrones historisches Worterbuch synkron his-
torisk ordbok

synchrones Worterbuch synkron ordbok

Synonym synonym

Synonymenwérterbuch synonymordbok

Synonymie synonymi

synonymische Bedeutungserklirung synonym-
definisjon

synonymische Definition synonymdefinisjon

Synopsisartikel samleartikkel, synopsisartikkel

syntagmatische Information syntagmatisk infor-
masjon

syntagmatischer Block syntagmatisk blokk

syntagmatisches Worterbuch syntagmatisk ordbok

syntaktische Bedeutungseinteilung syntaktisk
betydningsinndeling

syntaktische Valenz syntaktisk valens

syntaktischer Kode syntaktisk kode

synthetische Definition syntetisk definisjon

Systeméquivalent systemekvivalent

systematische Anordnung systematisk makrostruk-
tur

systematische Mehrdeutigkeit systematisk poly-
semi

szenische Ilustration scenisk illustrasjon

Taschenworterbuch lommeordbok

Teilfachworterbuch delfagsordbok

Teillemma dellemma

Terminograph terminograf

Terminographie terminografi

terminographische Datensammlung termfil

Terminologe terminolog

Terminologie terminologi (1)

terminologische Datenbank termbank, termino-
logisk database

terminologisches Glossar terminologisk glossar

terminologisches Worterbuch terminologisk ord-
bok

Terminologisierung terminologisering

Terminus fagterm

tertium comparationis tertium comparationis

Textbasis tekstgrunnlag

Textdatenbank tekstdatabase

Textelement tekstelement

textexegetisches Worterbuch teksteksegetisk ord-
bok

Textkorpus tekstkorpus

Textsegment tekstsegment

Textsegmentierung segmentering

textsortenbezogenes Worterbuch teksttypeordbok



Textverdichtung kondensering

Textverweis kildehenvisning

Textworterbuch tekstordbok

Thema tema

thematische Anordnung emneordning

Thesaurus begrepsordbok, tesaurisk ordbok

Tilde tilde

Titel tittel

Tonemangabe tonemangivelse

topographisches Waorterbuch topografisk ordbok

tote Kolumnentitel dgd kolumnetittel

Transliteration translitterering

Trennzeichen skilletegn

typographischer Kode typografisk kode

typographischer Strukturanzeiger typografisk
strukturindikator

Ubersetzungsiquivalent oversettelsesekvivalent

Ubersetzungswirterbuch oversettelsesordbok

Ubersichtsartikel samleartikkel

tibertragene Bedeutung metaforisk betydning

umgekehrtes Worterbuch vendt ordbok

Umkehrprobe substitusjonstest

Umkehrung vending

Umkehrworterbuch omvendt definisjonsordbok

Umtext omtekst

ungekiirztes Worterbuch vavkortet ordbok

unikale Ilustration unikal illustrasjon

unikales Wort engangsord

Unterbegriff underbegrep

urspriingliches Wort opphavsord

Valenz valens

Valenzwérterbuch valensordbok

Verbmuster verbmgnster

Verbworterbuch verbordbok

verkiirztes Worterbuch avkortet ordbok

Versalien versaler

versteckt normatives Worterbuch skjult normativ
ordbok

verstecktes Worterbuch skjult ordbok

Verteilungsstruktur fordelingsstruktur

vertikaler Strich loddrett strek

Verweis henvisning

Verweisartikel henvisningsartikkel

Verweislemma henvisningslemma

Verweismarkierung henvisningsmarkgr

Verweisstelle henvisningssted

Verweisstruktur henvisningsstruktur

Verweissymbol henvisningssymbol, implisitt hen-
visning

Verweissystem henvisningssystem

Verzeichnis liste

Vokallénge vokalkvantitet

Volliquivalenz fullekvivalens

347

Yollemma full-lemma

Vollform fullform

Volltext dekondensert tekst

vorbereitende Arbeit preredaksjon

Vornamenbuch fornavnsordbok

Vorspann fortekst

Vorwort forord

‘Warenzeichen varemerke

Werkgruppenwirterbuch verkgruppeordbok

Werkstattsprache verkstedssprak

Werkworterbuch verkordbok

wissenschaftliches Wérterbuch vitenskapelig ordbok

Wort ord

Wortart ordklasse

Wortartangabe ordklasseangivelse

Wortarteinteilung ordklasseinndeling

wortartenbezogenes Worterbuch ordklasseordbok

Wortartikel ordboksartikkel

Wortbildungselement orddanningselement

Wortdatenbank leksikalsk database

Worterbuch ordbok

Wirterbuch der Anspielungen allusjonsordbok

Worterbuch der falschen Freunde ordbok over fal-
ske venner

Worterbuch der lokalen Varietiit lokalordbok

Wirterbuch der Schlagworter slagordbok

Wirterbuch der Schliisselworter slagordbok

Worterbuch der schweren Worter ordbok over
vanskelige ord

Worterbuch der Sprachschwierigkeiten sprak-
problemordbok, sprakriktighetsordbok

Wirterbuch der untergegangenen Worter ordbok
over forsvunne ord

Worterbuch der Zweifelsfiille sprikriktighetsord-
bok

Worterbuch fiir Ausléinder ordbok for fremmed-
spraksbrukere

Wirterbuch fiir den Muttersprachenunterricht
ordbok for morsmaélsdidaktikk

Wirterbuch fiir muttersprachliche Benutzer ord-
bok for morsmélsbrukere

Wirterbuch von Geheimsprachen skjulespraks-
ordbok

Wairterbuch zu Bildsymbolen bildesymbolordbok

Warterbuchadressat ordboksadressat

Worterbuchartikel ordboksartikkel

Woirterbuchbasis ordboksbase

Worterbuchbenutzer ordboksbruker

Woirterbuchbenutzung ordboksbruk

Wirterbuchbenutzungsforschung brukerforskning

Worterbuchbenutzungssituation ordboksbruks-
situasjon

Woirterbuchdidaktik ordboksdidaktikk
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‘Wirterbucheinleitung ordboksinnledning
Worterbucherstellung praktisk leksikografi
worterbuchexterner Verweis ordboksekstern hen-
visning
Worterbuchform ordboksform
Wirterbuchforschung ordboksforskning
Worterbuchfunktion ordboksfunksjon
Worterbuchgeschichte ordbokshistorie
Worterbuchgrammatik ordboksgrammatikk
worterbuchinterner Verweis ordboksintern henvis-
ning
Woirterbuchkonsultation oppslag
Warterbuchkriminalitiit ordbokskriminalitet
Worterbuchkritik ordbokskritikk
Worterbuchkultur ordbokskultur
Worterbuchplan ordboksplan
Worterbuchstil ordboksstil
Worterbuchstruktur ordboksstruktur
Woirterbuchtextstruktur megastruktur
Worterbuchtyp ordbokstype
Worterbuchtypologie ordbokstypologi
Worterverzeichnis lemmaliste
Worterklarung betydningsparafrase
Wortfamilienwérterbuch ordfamilieordbok
Wortfeld semantisk felt
Wortformenworterbuch ordformsordbok
Wort-fiir-Wort-Methode ord-for-ord-metoden
Wort-fiir-Wort-Prinzip ord-for-ord-metoden

Wortschatz ordforrdd

Wortschatzkontrolle vokabularkontroll

Worttrennungsangabe orddelingsangivelse

Worttrennungspunkt orddelingspunkt

Worttrennungsworterbuch orddelingsordbok

Wortverbindung ordforbindelse

Zeichen-fiir-Zeichen-Methode tegn-for-tegn-meto-
den

Zeichen-fiir-Zeichen-Prinzip tegn-for-tegn-meto-
den

Zeichensprachenworterbuch tegnspriksordbok

Zielsprache malsprik

Zielsprachenseite méalspraksside

Zielwort malord

Zirkeldefinition sirkeldefinisjon

Zirkularitit sirkularitet

Zitatenworterbuch sitatordbok

Zugriffsalphabet tilgangsalfabet

Zugriffsstruktur tilgangsstruktur

zweifaches Nachschlagen dobbeltoppslag

zweisprachige Bearbeitungseinheit tospraklig
bearbeidingsenhet

zweisprachige Lexikographie tospriklig leksiko-
grafi

zweisprachiges Worterbuch tospraklig ordbok

zwischengrundsprachliches Wérterbuch mellom-
grunnspréklig ordbok

Zwischentext mellomtekst
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* arbeider med leksikografi, bade som en hielp dl 4 finne

ﬁ UNIVERSITETSFORLAGET

Nordisk leksikografisk ordbok |

For forste gang er leksikografiske termer samlet og
definert i en sammenhengende framstilling. Nordisk

" leksikografisk ordbok inneholder ca. 1000 faguttrykk fra

leksikografi og nerliggende emner i sprikvitenskapen; ca.
720 av uttrykkene har dels definisjon, dels utdypende
forklaring om betydning og bruk. Redigeringsspraiggt er

norsk bokmil. Alle artiklene har henvisninger til

“ekvivalenter pd de andre nordiske sprikene: dansk, finsk,

islandsk, svensk og nynorsk, i tillegg til engelsk, fransk og
- tysk. Alle artikler har en henvisning til en emnemessig
Klassifisering og en faglig innledning. Ordboken gir
dermed en omfattende og gnmdlg forklaring pa
termbruken i leksikografi og visse deler av -
sprikvitenskapen. Litteraturhenvisninger gjor det lett &
finne fram til enda mer utforlige framstillinger av de
emnene som er behandlet.

I den faglige innledningen blir grensene for fagomradet
leksikografi trukket opp. Det redegjores for de viktigste
~ delomridene og begrepene i faget, og-en systematisk
. Klassifisering utfyller den faglige innledningen. Indekser
til de forsk)elllge ckvivalentsprikene gjor atalle 8
sprakene kan gi mnganger til artiklene i ordboken

- N ordlsk lekstkograﬁsk ordbok er nyttig for alle som

et begrep cnvdnttrykke,dvs. som
rdbok.ossom '
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